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DO LUCY BARFIELD

Moja Droga Lucy,

Napisatem te opowies¢ dla ciebie, ale kiedy zaczynatem jq pisac, nie zdawatem sobie
sprawy, ze dziewczynki rosng szybciej niz ksigzki. W rezultacie jestes juz za stara na bajki, a
kiedy te ksiqzke wydrukujq i oprawiq, bedziesz jeszcze starsza. Pewnego dnia bedziesz jednak
dostatecznie stara, aby znowu do bajek wrocié. Mozesz wtedy zdjgc te ksigzke z jakiejs
wysokiej polki, odkurzy¢ i powiedzie¢ mi, co o niej myslisz. Prawdopodobnie bede wtedy tak
gluchy, ze nie bede nic styszal, i tak stary, ze nie bede niczego rozumial, ale na pewno bede
wciqz twoim kochajgcym cig ojcem chrzestnym,

CS LEWIS



ROZDZIAL 1
LUCJA ZAGLADA DO SZAFY

BYLO RAZ CZWORO DZIECI: Piotr, Zuzanna, Edmund i Lucja. Opowiem wam o
tym, co im si¢ przydarzyto. Podczas wojny wystano je z Londynu na wie$, aby byly
bezpieczne w okresie bombowych nalotéw na miasto. Zamieszkaty w domu pewnego starego
Profesora, ktory zyl w glebi kraju, na wsi, dziesie¢ mil od najblizszej stacji kolejowej i dwie
mile od najblizszej poczty. Profesor nie mial Zony i mieszkal w wielkim starym domu, ze
swoja gospodynig, panig Macready, i jej trzema pomocnicami. (Jezeli juz chcecie wiedzie¢, to
nazywaty si¢ Ivy, Margaret 1 Betty, ale w tej historii nie odegraly wigkszej roli.) Profesor byt
bardzo stary i miat krzaczasta, bialg brodg, ktora taczyta si¢ z rownie siwg czupryna, a rosta
tak gesto i obficie, ze na twarzy pozostawalo juz niewiele wolnego miejsca. Dzieci szybko go
polubity, cho¢ przy pierwszym spotkaniu w drzwiach starego domu wydat im si¢ postacig tak
bardzo dziwaczng, ze Lucja (ktora byta najmiodsza) troche¢ si¢ go przestraszyta, a Edmund
(ktory byt nastepny w kolejnosci wieku) o mato nie wybuchnat §miechem; uratowata go
chusteczka, w ktorej ukryt twarz udajac, ze wyciera nos.

Pierwszego wieczora, kiedy dzieci powiedziaty juz Profesorowi dobranoc, pobiegly na
gore do swoich sypialni. Tyle bylo jednak spraw do omowienia, ze przed potozeniem si¢ do
16zek chiopcy przyszli do pokoju dziewczynek na krotka narade.

- No, to si¢ nam udato, nie ma co - powiedzial Piotr. - Zatoze si¢, ze tu bedzie
fantastycznie. Ten stary pozwoli na wszystko, co tylko nam przyjdzie do glowy.

- Uwazam, ze to strasznie mity staruszek - powiedziata Zuzanna.

- Och, dajcie spokoj - przerwat im Edmund, ktory byt juz zmeczony, a pragnat
sprawia¢ wrazenie nie zmgczonego, co zawsze wprawiato go w zty humor. - Przestancie tak
gadac.

- To znaczy jak gadac? - spytala Zuzanna. - A w ogole powinienes juz leze¢ w t6zku.

- Probujesz przemawia¢ jak mama - powiedziat Edmund. - A kim ty wlasciwie jestes,
ze moOwisz mi, kiedy mam i8¢ do t6zka? Sama sobie idz do t6zka.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jesli wszyscy pojdziemy juz spac - wtracila si¢ Lucja. - Jak
uslysza, ze jeszcze rozmawiamy, bedzie awantura.

- Nie bedzie zadnej awantury - powiedzial Piotr. - Moéwi¢ wam, ze to taki dom, w
ktérym nikt nie bedzie sobie specjalnie zawracal glowy tym, co robimy. A zresztg i tak nas

nie ustyszg. Z jadalni idzie si¢ tu prawie dziesi¢¢ minut przez te wszystkie korytarze i schody.



- Co to za dziwny odglos?! - spytata nagle

Lucja. Nigdy jeszcze nie byta w tak duzym domu i na samg mys$l o tych wszystkich
dtugich korytarzach, z rzedami drzwi wiodacych do pustych pokojow, ciarki przebiegly jej po
plecach.

- To tylko jakis$ ptak, ghuptasie - powiedziat Edmund.

- To sowa - powiedzial Piotr. - Wyglada mi na to, ze trafiliSmy do prawdziwego raju
dla ptakow. Jesli chodzi o mnie, to id¢ do t6zka, a wam radze zrobi¢ to samo. Od jutra
rozpoczynamy badanie okolicy. W takim miejscu mozna znalez¢ rzeczy, o jakich wam si¢ nie
$nito. Widzieliscie te gory w poblizu? A te lasy? Tu moga by¢ orty. Moga by¢ jelenie. |
jastrzebie.

- Borsuki! - dodata Lucja.

- Lisy! - dodat Edmund.

- Kroliki! - dodala Zuzanna. ;

Ale nastepnego ranka obudzito ich monotonne bebnienie deszczu, tak gestego, ze
przez okno nie byto widac¢ ani gor, ani lasow, ani nawet strumyka ptynacego przez ogrod.

- Oczywiscie MUSI padac¢! - stwierdzit Edmund. Wtasnie skonczyli $niadanie z
Profesorem i byli juz na gorze, w pokoju, ktdry im przydzielono. Byl to dtugi, niski pokoj z
dwoma oknami wychodzacymi na dwie rézne strony §wiata.

- Och, Edziu, prosze cie, przestan narzekac - powiedziala Zuzanna. - Stawiam dziesi¢¢
do jednego, ze przejasni si¢ w ciggu godziny. Tymczasem nie jest tak zle. Mamy radio i
mnostwo ksigzek.

- Jezeli chodzi o mnie, to na razie nie skorzystam - wtracit Piotr. - Zamierzam
najpierw doktadnie zwiedzi¢ ten dom.

Wszyscy chetnie na to przystali 1 tak zaczely sie ich przygody. Dom byt peten
zakamarkow 1 niespodzianek, wielki, z rodzaju tych wielkich doméw, co to zdaja si¢ nigdy
nie mie¢ konca. Jak mozna bylo si¢ spodziewac kilkoro pierwszych drzwi, ktore otworzyli,
wiodlo do pustych sypialni, wkrotce jednak doszli do bardzo diugiego pokoju pelnego
obrazow na $cianach; odkryli tu kompletng starg zbroj¢. Dalej byt pokoj obity zielong tkaning,
ze stojaca w rogu harfa, nastepnie przejscie prowadzace trzy stopnie w dol, a potem pigé
stopni w gore, za nim niewielka komnata z drzwiami na balkon, a dalej caly szereg
polaczonych ze soba pomieszczen z potkami pelnymi ksigzek, przewaznie bardzo starych,
niektore z nich byly z pewnos$cig wigksze od Biblii w kosciele. Wkrétce potem dotarli do
prawie pustego pokoju, w ktorym stata stara szafa z duzym lustrem w drzwiach. Nie byto tu

nic wigcej, jesli nie liczy¢ stojacej na parapecie pustej butelki z niebieskiego szkta.



- Tu nic nie ma! - stwierdzit Piotr i wszyscy poszli dalej. Wszyscy - oprocz Lucji,
ktora pomyslala sobie, ze warto by na wszelki wypadek sprawdzi¢, czy drzwi szafy nie dadza
si¢ otworzy¢, cho¢ byla prawie pewna, ze beda zamknigte. Ku jej zdumieniu otworzyty si¢ z
fatwoscia, a na podtoge wypadly dwie kulki naftaliny.

Kiedy zajrzata do $rodka, zobaczyla rzad wiszacych ptaszczy. Byty to przewaznie
futra, a trzeba wam wiedzie¢, Ze dla Lucji nie byto nic milszego nad zapach i dotyk futer. Nie
wahajac si¢ ani chwili, weszla do szafy i1 zanurzyta si¢ w futrach, z rozkosza wtulajgc w nie
twarz. Oczywiscie nie zapomniata o pozostawieniu otwartych drzwi, poniewaz wiedziata, ze
to bardzo ghupio przypadkowo zamknaé si¢ w szafie. Postapita krok czy dwa w glab i
stwierdzita, Ze wewnatrz jest jeszcze drugi rzad plaszczy. Tutaj byto juz prawie zupeinie
ciemno 1 Lucja wyciagneta rece przed siebie, by nie uderzy¢ glowa w tylng Sciane szafy.
Zrobila jeszcze jeden krok naprzod, potem jeszcze dwa lub trzy, wcigz spodziewajac si¢, ze
koncami palcow dotknie drewnianej $ciany. Ale nic takiego nie nastgpilo. ,,To musi by¢
naprawde ogromna szafa" - pomyslata, posuwajac si¢ wciaz dalej 1 rozgarniajac migkkie futra,
aby zrobi¢ sobie miejsce. Nagle zauwazyta, ze co$ skrzypi pod jej nogami. ,,To chyba kulki
naftaliny”, pomyslata i1 schylila si¢, chcac namacac je reka. Ale zamiast twardego 1 gltadkiego
drewna podtogi wyczuta co§ migkkiego, sypkiego i zimnego.

- To bardzo dziwne - powiedziata do siebie i zrobila jeszcze krok lub dwa.

Teraz jej twarz i1 rece przestalty wyczuwac migkko$¢ futer, a napotkaty co$ twardego 1
szorstkiego, a nawet klujacego.

- Alez to zupelnie przypomina galezie drzew! - wykrzykneta i nagle zauwazyla jakie$
swiatto. I to wcale nie kilkanascie centymetréw przed soba, tam gdzie powinna by¢ tylna
$ciana szafy, lecz w oddali. W chwile pdzniej zdata sobie spraweg, ze stoi posrodku lasu, jest
noc, pod nogami ma najprawdziwszy $nieg, ktorego platki wirujg w powietrzu.

Lucja troche si¢ przestraszyta, ale jednoczesnie byta ciekawa i podniecona. Spojrzata
przez rami¢ za siebie. Miedzy czarnymi pniami drzew wcigz widziata otwarte drzwi szafy, a
nawet kawatek pustego pokoju. (Oczywiscie zostawita drzwi otwarte, poniewaz pamictala, ze
to bardzo glupio zamkna¢ si¢ w szafie.) Wygladato na to, ze w pokoju nadal jest dzienne
swiatto. ,,Gdyby co$ byto nie w porzadku, zawsze moge wrocic¢" - uspokoita si¢ 1 zaczeta 1§¢
przez las, skrzyp-skrzyp po $niegu, ku dziwnemu §wiathu przed soba.

Kiedy po blisko dziesigciu minutach doszta do $wiatta, przekonata si¢, ze to $wieci
latarnia na stupie. A kiedy tak stata i patrzyta na nig, rozmyslajac, skad si¢ wzigta latarnia w

srodku lasu 1 co robi¢ dalej, ustyszata odgtos zblizajacych sie krokow. Wkrétce potem bardzo



dziwna posta¢ z parasolem wynurzyla si¢ spomi¢dzy drzew i weszta w krag §wiatla rzucany
przez latarnig.

Dziwna istota byla tylko troche wyzsza od Lucji. Od pasa w gore przypominata
cztowieka, ale jej nogi byly nogami kozta (pokrytymi czarng, potyskujacg w $swietle latarni
sierscig), a zamiast stop miata najprawdziwsze kopytka. Miala tez ogon, cho¢ w pierwszej
chwili Lucja go nie zauwazyla, poniewaz byl elegancko przewieszony przez trzymajaca
roztozony parasol r¢ke, zapewne po to, aby nie ciggnat si¢ po $niegu. Szyje otulal czerwony,
welniany szalik, a jej skora miata rowniez lekko czerwong barwe. Twarz wedrowca byta
dziwna, lecz mita. Miat krotka, ostro zakonczong brodke i krecace si¢ wlosy, z ktdrych
wystawaty dwa mate rozki. W jednej rece, jak juz powiedziatem, trzymat otwarty, bialy od
$niegu parasol, w drugiej - kilka paczek owini¢tych w brazowy papier, jakby wracal z
zakupow przed Bozym Narodzeniem.

Byl to faun. Kiedy zobaczyt Lucje, tak gwaltownie podskoczyt z wrazenia, ze
wszystkie paczki wypadly mu z rak.

- Boze milosierny! - wykrzyknat.



ROZDZIAL 2
CO LUCJA TAM ZOBACZYLA

DOBRY WIECZOR - powiedziata Lucja.

Faun byt tak zajety zbieraniem swoich paczek, ze w pierwszej chwili nie odpowiedziat
na jej powitanie. Dopiero kiedy skonczyt, lekko si¢ sktonit i powiedziat:

- Dobry wieczor, dobry wieczér. Najmocniej przepraszam, nie chcialbym by¢ zbyt
natretny, ale czy nie mylg si¢ sadzac, ze jestes Corka Ewy?

- Mam na imi¢ Lucja - odpowiedziata, nie bardzo rozumiejac, o co mu chodzi.

- Ale czy nie jeste$, prosz¢ mi wybaczy¢, czy nie jestes kim$, kogo si¢ nazywa
»dziewczynka"? - zapytat faun.

- Oczywiscie, ze jestem dziewczynka - zgodzita si¢ Lucja.

- Czy to znaczy, ze jeste$ cztowiekiem?

- Oczywiscie, ze jestem czlowiekiem - powiedziata Lucja coraz bardziej zdziwiona.

- Naturalnie, naturalnie. C6z za ghupiec ze mnie! Ale prosz¢ zrozumie¢, jeszcze nigdy
nie widzialem Syna Adama lub Corki Ewy. Bardzo si¢ cieszg. Trzeba ci bowiem wiedzie€... -
i tu urwal, jakby miatl powiedzie¢ co$, czego nie zamierzat, ale w pore ugryzt sie w jezyk. -
Bardzo mi przyjemnie. Pozwol, ze si¢ przedstawi¢. Nazywam si¢ Tumnus.

- Mito mi pana poznaé, panie Tumnusie - powiedziata Lucja.

- A czy wolno mi zapytaé, o Lucjo, Corko Ewy, w jaki sposob znalaztas si¢ w Narnii?

- W Narnii? A co to takiego? - zapytata Lucja.

- Przeciez znajdujemy si¢ w kraju, ktory nazywa si¢ Narnig. Wszystko, co lezy migdzy
Latarnig a wielkim zamkiem Ker-Paravelem nad wschodnim morzem - wszystko to nalezy do
Narnii. A ty, ty zapewne przybywasz z Zachodniej Puszczy?

- Ja... ja przyszlam tu ze starej szafy w garderobie - wyjakata Lucja.

- Ach! - westchngt pan Tumnus melancholijnie. - Gdybym tylko troche bardziej
przyktadat si¢ do geografii, kiedy bytem matym faunem, to bez watpienia wiedziatbym
wszystko o tych dalekich i dziwnych krajach. Teraz juz na to za p6zno.

- Ale to wcale nie sg zadne kraje - powiedziata Lucja, rozbawiona. - To jest tam, zaraz
za nami... a w kazdym razie... no, nie jestem taka pewna. Tam jest lato.

- Jednakze - zauwazyt pan Tumnus - w Narnii jest zima, 1 to od tak dawna! Jezeli

bedziemy tak sta¢ i rozmawia¢ w tym $niegu, to mozemy si¢ przezigbi¢. Czy Corka Ewy z



dalekiego kraju Gar-Deroby, gdzie panuje wieczne lato wokdét przeswietnego miasta
Staraszafa, nie zechcialaby przyja¢ zaproszenia na maly podwieczorek?

- Bardzo panu dzi¢kuj¢, panie Tumnusie - powiedziata Lucja - ale zastanawialam si¢
wlasnie, czy nie powinnam juz wracac.

- To zaledwie pare¢ krokow stad - nalegal faun. - Bedzie tez ogien na kominku i
grzanki, 1 sardynki, i ciasto...

- To bardzo uprzejme z pana strony - powiedziata Lucja. - Ale naprawde nie bede
mogla zosta¢ zbyt dlugo.

- Gdyby$ zechciala wziag¢ mnie pod rekg, Cérko Ewy, to parasol ostoni nas oboje.
Idziemy w tamtg strong. A wigc - w drogg!

I w ten sposoéb Lucja szta teraz przez las, trzymajac pod reke t¢ dziwng istotg, jakby
znali si¢ od urodzenia.

Nie uszli daleko, gdy teren stat si¢ bardziej pofaldowany, naokoto pojawity sie¢ skaty i
niezbyt wysokie wzgorza. Zeszli na dno ptytkiego wawozu i tutaj pan Tumnus skrecil nagle w
bok, jakby mial zamiar wej$¢ prosto na wyjatkowo duzg skale, i dopiero w ostatniej chwili
Lucja spostrzegta, ze w skale jest wejscie do pieczary. Kiedy znalezli si¢ w srodku, oslepit ja
blask ognia ptongcego na kominku. Pan Tumnus schylit si¢, matymi, zgrabnymi szczypcami
wyjal plonace drewienko i zapalil lampe.

- Nie potrwa to dtugo - powiedzial, stawiajgc imbryk na ogniu.

Lucja pomyslata sobie, ze nigdy jeszcze nie widziala tak mitego domu. Byta to
niewielka, sucha i czysta pieczara, wykuta w czerwonawej skale. Na podtodze lezat dywan,
staty tez dwa foteliki (,,Jeden dla mnie, drugi dla przyjaciela", wyjasnit pan Tumnus), stot i
kredens, a nad gzymsem kominka wisiat portret fauna z siwg broda. W rogu byly drzwi,
prowadzace zapewne do sypialni pana Tumnusa, a pod jedng ze §cian stata potka z ksigzkami.
Kiedy gospodarz przygotowywat podwieczorek, Lucja obejrzata sobie ksigzki, wérod ktorych
natrafila na takie dziwne tytuly, jak Zycie i pisma Sylena albo Nimfy i ich Zycie, albo Ludzie,
mnisi i lesnicy, studium znanej legendy, albo Czy cztowiek jest mitem?

- Wszystko gotowe, Corko Ewy! - oznajmit faun.

Byt to naprawde wspaniaty podwieczorek: najpierw wyborne jajka na migkko, potem
sardynki na grzankach, potem znowu grzanki z mastem, i jeszcze grzanki z miodem, a na
koniec ciastko z lukrem. A kiedy Lucja juz sie¢ najadta, faun zaczal opowiada¢. Céz to byly za
cudowne opowiesci o zyciu w puszczy! Opowiadat o zabawach w $wietle ksiezyca, gdy
nimfy - ktére mieszkajg w zrddlanych jeziorkach - 1 driady - ktore mieszkajag w drzewach -

wychodza o pdinocy na polang, aby tanczy¢é z faunami; o gonitwach za mlecznobiatym



jelonkiem, ktory moze speti¢ kazde zyczenie, gdy si¢ go schwyta; o biesiadach z dzikimi
Czerwonymi Kartami i o wyprawach po skarby ukryte w glebokich kopalniach i jaskiniach; a
potem jeszcze o lecie, o tym, jak by to bylo dobrze, gdyby drzewa byty znowu zielone i
gdyby znowu odwiedzil ich stary Sylen na swoim grubym osle, a moze 1 sam Bachus; w
strumieniach poptyngtoby wino zamiast wody, a wszyscy mieszkancy lasu oddaliby si¢
beztroskiej, trwajacej tygodniami zabawie...

- Gdyby tylko nie byto tej wiecznej zimy - zakonczyt ponuro faun.

Potem, jakby chcac doda¢ sobie otuchy, wydobyt z lezacego na kredensie futeratu
dziwny, maty flet, wygladajacy, jakby byt zrobiony z trzciny, i zaczat na nim gra¢. Teskny
ton fletu sprawiat, ze Lucji chciato si¢ ptaka¢ i $miaé, tanczy¢ i spa¢ jednocze$nie. Musialy
chyba mina¢ cale godziny, kiedy otrzasneta si¢ z zastuchania 1 powiedziala:

- Och, drogi panie Tumnusie, tak mi zal, ze muszg¢ panu przerwac, bo tak strasznie
podoba mi si¢ ta muzyka, ale, naprawdg, musze juz wraca¢ do domu. Miatam wpas¢ tylko na
chwilke...

- Nie sadzg, zeby byto najrozsadniej i$¢ TERAZ - odpowiedziat faun.

- Nierozsadnie? - Lucja zerwala si¢ z fotela, troche przestraszona. - Co pan ma na
mys$li? Musze zaraz wraca¢ do domu. Beda si¢ o mnie niepokoic.

Lecz za chwilg, widzac dziwng zmiang w twarzy gospodarza, zapytata:

- Och, drogi panie Tumnusie, co si¢ stato?

Brazowe oczy fauna napehnity si¢ tzami, ktére zaczely sptywaé mu po policzkach,
zbiera¢ si¢ na czubku nosa i skapywac na ziemig¢, az w koncu zakryt twarz rekami i gorzko
zaszlochal.

- Panie Tumnusie! Panie Tumnusie! - zawotata Lucja przerazona. - Prosze przestac,
btagam pana! Co si¢ stato? Czy zle si¢ pan czuje? Kochany panie Tumnusie, niech mi pan
wreszcie powie, czy stato si¢ cos$ ztego?

Ale faun ptakat dalej, jakby mu miato za chwile pekna¢ serce. Nie przestat szlocha¢
nawet wowczas, gdy Lucja podeszta do niego, objeta go serdecznie i ofiarowata mu swoja
chustke do nosa. Ptakal i ptakal, teraz juz w chusteczke, wyzymajac ja co jaki§ czas, gdy
stawala si¢ tak mokra, ze juz wigcej tez nie chciato w nig wsigknac.

- Panie Tumnusie! - krzykne¢ta wreszcie Lucja, potrzasajac nim w rozpaczy. - Prosze
przesta¢! Prosz¢ natychmiast przesta¢! Powinien si¢ pan naprawde wstydzi¢, taki duzy faun
jak pan. No 1 dlaczego, na mitos¢ boska, tak pan ryczy?!

- Och, och, och - zatkal pan Tumnus. - Ptacze, bo jestem bardzo ztym faunem...



- Wcale nie myslg, ze jest pan zlym faunem - powiedziala Lucja. - Myslg, Ze jest pan
bardzo mitym faunem. Naprawde, jest pan najmilszym faunem, jakiego zdarzylo mi si¢
spotkac.

- Och, och, nie mowilabys tak, gdyby$ wiedziata o wszystkim - odpowiedziat faun w
krotkiej przerwie migdzy dwoma gwattownymi atakami szlochu. - Nie, nie jestem wcale
dobry, jestem bardzo zty.

- Ale co takiego pan zrobit? - spytata Lucja.

- Spojrz tylko na mojego starego tate - powiedziat pan Tumnus - tam, nad kominkiem,
na portrecie. Nigdy by czego$ takiego nie zrobil.

- Czego by nie zrobit?

- Tego, co ja zrobilem - odrzekt faun. - Jestem stuga Biatej Czarownicy. Oto, czym
jestem. Zaprzedalem si¢ Bialej Czarownicy.

- Biatej Czarownicy? Kto6z to taki?

- Jak to, nie wiesz? To przeciez ona panuje nad catg Narnig. To ona sprawia, Ze
zawsze jest zima. Zawsze jest zima, cho¢ nigdy nie ma Bozego Narodzenia - sama tylko
pomysl!

- Alez to okropne! - powiedziata Lucja. - Ale co TY wilasciwie dla niej robisz?

- To wtasnie jest najgorsze - odpowiedziat pan Tumnus i jgknal gtucho. - Porywam dla
niej dzieci, oto cata prawda. Popatrz na mnie, Corko Ewy. Czy mogtabys$ uwierzy¢, ze jestem
takim faunem, co to spotyka w lesie biedne, niewinne dziecko, ktore nie zrobito mu nic ztego,
udaje, ze si¢ z nim zaprzyjaznia, zaprasza je do swojego domu - a wszystko po to, aby je
uspic¢, a potem odda¢ w rece Bialej Czarownicy?

- Nie - powiedziata Lucja. - Jestem pewna, Ze pan nie zrobitby niczego w tym rodzaju.

- Ale ja to zrobilem - zatkat faun.

- No, c0z... - powiedziata Lucja powoli (poniewaz chciata by¢ sprawiedliwa, ale i
niezbyt surowa). - Céz, to rzeczywiscie brzydko z pana strony. Ale zatuje pan tak szczerze...
Jestem pewna, Ze to si¢ juz nigdy nie powtorzy.

- O Corko Ewy, czy ty naprawde niczego nie rozumiesz? - zapytal faun. - Nie mowi¢ o
czyms, co KIEDYS zrobitem. Ja to robi¢ TERAZ, w tej wiasnie chwili...

- Co pan chce przez to powiedzie¢?! - krzyknela Lucja, a jej policzki zrobily si¢ nagle
o wiele bielsze niz przedtem.

- To ty jestes$ tym dzieckiem. Otrzymatem rozkaz od Biatej Czarownicy, aby schwyta¢
1 odda¢ w jej rece kazdego Syna Adama i kazdg Corke Ewy, ktorych kiedykolwiek spotkam w
lesie. A ty jeste$ pierwsza Corka Ewy, jaka spotykam. Robitem wszystko, zeby$ si¢ ze mng



zaprzyjaznila, zaprositem ci¢ na podwieczorek, ale przez caly czas, tak, przez caly czas
myslatem tylko o tym, ze kiedy ci¢ uspie, pojde i powiem JEJ...

- Och, ale pan przeciez tego nie zrobi?! - krzykneta Lucja. - Nie zrobi pan tego,
prawda? Przeciez pan tego nie moze zrobic!

- A jesli tego nie zrobie - powiedzial faun, wybuchajac znowu ptaczem - ona si¢ o tym
na pewno dowie. Kaze mi odcigé ogon, odpitowaé rozki, wyrwaé brode, a potem machnie
swoja 16zdzka nad moimi $licznymi, rozszczepionymi kopytkami i zamieni je w okropne,
brylowate kopyta, jak u jakiej§ nedznej szkapy. A jezeli bedzie na mnie szczegdlnie zia,
zamieni mnie w kamien i1 bede tylko posagiem fauna, az do czasu, gdy cztery trony na Ker-
Paravelu znowu zostang zajete, a Bog jeden wie, kiedy to si¢ stanie i czy w ogole do tego
kiedykolwiek dojdzie.

- Bardzo mi przykro, panie Tumnusie - powiedziala stanowczo Lucja - ale proszg mi
pozwoli¢ i§¢ juz do domu.

- Pozwolg, rzecz jasna - odrzekt faun. - To oczywiste, Zze musz¢ tak postapi¢. Teraz
widze to wyraznie jak na dtoni. Nie miatem pojecia, jacy sg ludzie, zanim ciebie spotkatem.
Teraz, kiedy juz ci¢ znam, wiem dobrze, ze nie moge ci¢ odda¢ w rece tej wiedzmy. Musisz
jednak zaraz rusza¢ w droge. Odprowadzg ci¢ az do Latarni. Mysle, ze stamtad trafisz juz
tatwo do Gar-Deroby i Staraszafy?

- Jestem pewna, ze trafi¢ - powiedziata Lucja.

- Musimy zachowa¢ najwyzszg ostrozno$¢. Caly las pelen jest jej szpiegéw. Nawet
niektore drzewa sg na jej stuzbie.

Tak wigec pan Tumnus ponownie rozlozyt parasol, podat Lucji rami¢ i pospiesznie
wyszli z pieczary, nie dbajac nawet o posprzatanie po podwieczorku. Tym razem droga nie
przypominata juz zupethie mitego spaceru do pieczary fauna; przemykali si¢ ukradkiem przez
las, nie odzywajac si¢ do siebie, a pan Tumnus starat si¢ wybiera¢ najciemniejsze przejscia.
Lucja odetchneta z ulga, kiedy dotarli wreszcie do Latarni.

- Czy stad juz pamigtasz droge, Corko Ewy? - zapytal Tumnus.

Lucja wpatrzyla si¢ w ciemno$¢ miedzy drzewami i1 dostrzegla w oddali jasng plamke,
wygladajacg jak odblask dziennego $wiatla.

- Tak, widzg juz drzwi szafy.

- A wigc pedz do domu tak szybko, jak tylko potrafisz - powiedziat faun. - I... czy b-
bedziesz mi mogta w ogole przebaczyc¢ to wszystko, o czym ci powiedzialem?

- Alez naturalnie, wybaczam - powiedziata Lucja, $ciskajgc mu serdecznie reke. - 1

mam nadziej¢, ze nie wpadniesz przeze mnie w jakie$ straszne tarapaty.



- Zegnaj, Cérko Ewy - odpowiedzial szybko faun. - A moze... moze mogtbym
zatrzymac chusteczke?

- Chyba tak! - powiedziata Lucja 1 popedzita w stron¢ plamki dziennego $wiatta
miedzy drzewami tak szybko, jak potrafita. I nagle, zamiast szorstkich gatezi drzew, poczuta
na twarzy migkko$¢ futrzanych plaszczy, a zamiast skrzypigcego $niegu pod nogami -
twardo§¢ drewnianej podlogi, az raptem zdala sobie sprawe z tego, ze wyskakuje przez
otwarte drzwi szafy wprost do tego samego pokoju, w ktorym rozpoczela si¢ ta dziwna
przygoda. Starannie zamkneta szafe i rozejrzala si¢ wokoto, tapigc oddech po szybkim biegu.
Na dworze wciaz padato, a z korytarza dobiegly ja glosy rodzenstwa.

- Hej, jestem tutaj! - krzykneta. - Jestem tutaj! Wrécitam! Nic mi si¢ nie stato!



ROZDZIAL 3
EDMUND WCHODZI DO SZAFY

Lucja wybiegla z pustego pokoju na korytarz, gdzie znalazta pozostala trojke
rodzenstwa.

- Nic mi nie jest! - powtérzyta. - Juz wrocitam.

- O czym ty, na mito$¢ boska, moéwisz, Lucjo?

- zapytata Zuzanna.

- Jak to? - zdziwita si¢ Lucja. - Czy nie martwili§cie si¢ 0 mnie?

- A wiec schowatas si¢ przed nami? - powiedziat Piotr. - Biedna Lusia, schowata si¢ i
nikt tego nie zauwazyt! Na drugi raz, jak bedziesz chciata, Zeby kto$§ zaczat martwic sig
twoim zniknigciem, musisz posiedzie¢ w kryjowce troche dhuze;j.

- Ale przeciez nie byto mnie przez cate godziny!

- krzykneta Lucja.

Trojka rodzenstwa popatrzyta po sobie.

- Ona jest stuknigta! - powiedziat Edmund, pukajac si¢ w czoto. - Kompletnie
stuknieta.

- Co wilasciwie masz na mysli, Lucjo? - zapytal Piotr.

- To, co powiedziatam - odrzekta Lucja. - Zaraz po $niadaniu wesztam do szafy, nie
byto mnie cale godziny, jadtam tam podwieczorek i w ogdle zdarzylo si¢ mnostwo réznych
rZeczy.

- Nie badz glupia, Lucjo - powiedziata Zuzanna. - Dopiero co wyszliSmy z tego
pokoju i ty tam jeszcze bylas.

- Ona wecale nie jest glupia - powiedziat Piotr. - Po prostu calg t¢ histori¢ wymyslita
sobie dla zartu. Mam racj¢, Lucjo? Przeciez nie ma w tym nic zlego.

- Nie, Piotrze, niczego sobie nie wymyslitam - powiedziata tucja. - To jest
zaczarowana szafa. W $rodku jest las i pada $nieg, 1 tam jest faun i Czarownica, i to si¢
nazywa Narnia, a jak nie wierzycie, to idzcie i sami zobaczcie.

Dzieci nie wiedzialy, co o tym sadzi¢, ale Lucja byla tak wzburzona, ze wszyscy
wrocili do pustego pokoju. Lucja pierwsza podbiegla do szafy, otworzyta drzwi 1 zawotata:

- A teraz wejdzcie do $rodka i sami zobaczcie!

- No i co, ghupia gasko - powiedziala Zuzanna, wsadzajac glowe do s$rodka i

rozchylajac futra - to przeciez zwykta szafa. Popatrzcie, tu jest tylna $ciana.



Potem kazdy po kolei zagladat do $rodka, rozchylat ptaszcze i - c6z, wszyscy, facznie
z Lucja, mogli sobie obejrze¢ najzwyklejszag w §wiecie szafe. Nie byto ani lasu, ani $niegu,
jedynie tylna Sciana szafy ze sterczacymi z niej hakami. Piotr wszedt do srodka i zabebnit w
nig pigsciami, aby upewni¢ wszystkich, ze jest to tylko zwykte, twarde drewno.

- Znakomity kawal - powiedzial po wyjsciu z szafy. - No, Lucjo, naprawde udato ci si¢
nas nabra¢. Prawie ci uwierzyli$my.

- Ale to nie byt zaden kawal - zaperzyta si¢ Lucja. - To prawda. Jeszcze przed chwilg
wszystko bylo inaczej. Naprawde tak byto. Przysiggam.

- Postuchaj, Lucjo - powiedziat Piotr - czy nie uwazasz, ze troch¢ przesadzitas?
Zupekie niezle sobie z nas zazartowala$, ale teraz moze bytoby lepiej da¢ temu spokdj, co?

Lucja zaczerwienita si¢ 1 chciata jeszcze co$ powiedzie¢, ale poniewaz nie bardzo
wiedziala co, wybuchneta ptaczem.

Przez nastgpne kilka dni byta bardzo biedna. Mogta z tatwoscia w kazdej chwili
przerwac t¢ niemiltg sytuacje, gdyby tylko dla §wigtego spokoju przyznala, Zze wszystko to
bylo wymyslong przez nig dla zabawy bajka. Ale Lucja byta bardzo prostolinijng
dziewczynka 1 wiedziala, ze w rzeczywistosci to ona ma racj¢, totez nie mogta si¢ na to
zdecydowaé. Pewno$¢, z jaka inni uznawali jej opowies¢ za klamstwo - i1 to bardzo ghupie
ktamstwo - sprawiala jej wielkg przykros¢. Co prawda starsze rodzenstwo wkrotce przestato
jej dokucza¢, ale Edmund potrafil by¢ ztosliwy, a w tym wypadku pokazywat, na co go stac.
Bez przerwy kpit i naSmiewat si¢ z biednej Lucji, wypytujac ja, czy znalazta jakie§ inne
dziwne kraje w réznych kredensach i szafach w catym domu. A przeciez te dni mogty by¢ tak
przyjemne! Pogoda byla pigkna i dzieci mogty teraz przebywac¢ poza domem od rana do
wieczora, towigc ryby, kapigc si¢, wspinajac na drzewa i wylegujac na wrzosowisku. Lucja
nie potrafita jednak cieszy¢ si¢ tym wszystkim naprawdeg. I tak bylo az do nastepnego
deszczowego dnia.

Tego dnia, kiedy juz zrobito si¢ popotudnie i wcigz nie byto najmniejszych oznak
zmiany pogody, dzieci postanowity zabawi¢ si¢ w chowanego. Pierwsza szukata Zuzanna.
Gdy tylko reszta rozbiegta si¢ w poszukiwaniu kryjowek, Lucja wslizneta si¢ do garderoby.
Wecale nie miata zamiaru chowa¢ si¢ w szafie, poniewaz wiedziala, ze gdyby ja tam
znaleziono, znowu zaczetyby si¢ ztosliwe docinki na temat tej przekletej historii. Chciata
jednak jeszcze raz do niej zajrze¢, gdyz sama zaczynata juz si¢ zastanawiac, czy rzeczywiscie
Narnia nie byta tylko piegknym snem. Dom byl tak wielki i peten tylu zakamarkéw, ze z
pewnoscig mialaby jeszcze potem czas na znalezienie sobie jakiej$ innej, dobrej kryjowki.

Gdy zblizyta si¢ do szafy, ustyszala kroki na korytarzu i nie pozostato jej nic innego, jak



wskoczy¢ do $rodka i przymkna¢ za sobg drzwi. Oczywiscie nie zamkneta ich catkowicie,
poniewaz wiedziata, ze to bardzo ghupio zamkna¢ si¢ w szafie - nawet wtedy, gdy jest to szafa
zaczarowana.

Kroki, ktore ustyszata, byty krokami Edmunda. Zdazyt wej$¢ do pokoju wystarczajaco
wczesnie, by dostrzec Lucje znikajaca w szafie. Od razu postanowit wej$¢ za nig do $rodka -
nie dlatego, by uwazal szafe za szczegdlnie dobrg kryjowke, ale dlatego, ze chciat znowu
pokpi¢ sobie z Lucji 1 z jej wymySlonego kraju. Otworzyl drzwi. Wewnatrz wisialy, jak
zawsze, futra, pachnialo naftaling, bylo cicho i ciemno, ale po Lucji nie byto ani §ladu. ,,Na
pewno mysli, ze to przyszla Zuzanna, aby ja ztapaé - pomyslat Edmund - wigc siedzi cicho
gdzies w glebi". Wskoczyt do $rodka i zamknat za soba drzwi zapominajac, Ze takie
postepowanie moze $wiadczy¢ tylko o ghupocie. Potem zaczatl maca¢ rekami w ciemnosci,
szukajac siostry, lecz ku swemu zdziwieniu nigdzie nie moglt jej znalez¢. Postanowil wiec
otworzy¢ drzwi, aby wpusci¢ do srodka troche $wiatla. Ale 1 drzwi gdzie$ si¢ zapodziaty. To
juz zupeknie przestato mu si¢ podobaé, zaczat wigc przepychac si¢ miedzy ptaszczami to w
jedna, to w drugg strone, nawotujac:

- Lucjo! Lucjo! Gdzie jestes? Wiem, ze tu jestes!

Nie bylo odpowiedzi. Edmund zauwazyl, ze jego gtos brzmi jako$ dziwnie - wcale nie
tak, jakby tego mozna byto oczekiwaé pokrzykujac w zamknietej szafie, ale tak, jakby
znajdowal si¢ na dworze. Poczut tez, ze zrobito si¢ nieoczekiwanie zimno. I wtedy zobaczyt
Swiatto.

,Dzieki Bogu - pomyslat - drzwi musialy si¢ same otworzy¢". Zapomnial juz zupetnie
o Lucji 1 podazyt ku $wiathu, pewien, ze to otwarte drzwi szafy. Ale zamiast wyskoczy¢ z
ciemnos$ci wprost do petnej $wiatla garderoby, stwierdzit nagle, ze wychodzi z cienia jakiego$
gestego, jodlowego zagajnika na otwartg przestrzen w srodku lasu.

Pod stopami chrzescit mu suchy, sypki $nieg, ktory pokrywat tez galezie drzew. Nad
nim jasniato bladoniebieskie niebo, takie, jakie zdarza si¢ w pickne zimowe poranki. Wprost
przed soba, miedzy pniami drzew, zobaczyl wschodzace stonce, czerwone i wyrazne.
Naokoto panowata gleboka cisza, jakby byt jedyng zywa istotg w tym kraju. Wsrdd drzew nie
dostrzegl cho¢by drozda czy wiewiorki, a las rozciggal si¢ w kazdym kierunku tak daleko, jak
tylko mogt siegna¢ wzrokiem. Poczut, ze ciarki przebiegaja mu po plecach.

Teraz przypomnial sobie o Lucji, a takze - cho¢ poniewczasie - o swoich docinkach na
temat jej ,,wymyslonego kraju", ktory - jak si¢ okazato - wcale nie byt wymyslony. Wciaz
miat jednak nadziejg, ze siostra musi by¢ gdzie$ blisko, wiec zawotat:

- Lucjo! Lucjo! Ja tez jestem tutaj! To ja, Edmund!



Nie bylo zadnej odpowiedzi. . ,,Na pewno jest na mnie zla za to wszystko, co jej
ostatnio mowitem", pomyslal Edmund. I chociaz nie lubit przyznawac si¢ do btedow, jeszcze
mniej podobato mu si¢ to, ze jest zupetie sam w tym dziwnym, zimnym 1 cichym miejscu.

Krzyknat wiec jeszcze raz:

- Hej, hej, Lusiu! Przepraszam, ze ci nie uwierzytem. Teraz widze, ze od poczatku
miata$ racje. Ale wyjdz juz, prosze cig! Dajmy temu spokoj!

Wciaz nie bylo zadnej odpowiedzi.

- Jak to dziewczynka! - powiedzial do siebie Edmund. - Dasa si¢ gdzie$ 1 nie przyjmie
zadnych przeprosin.

Raz jeszcze rozejrzat si¢ wokoto i doszedt do wniosku, zZe to miejsce nie bardzo mu si¢
podoba, wobec czego juz postanowit wraca¢ do domu, gdy nagle, gdzie$ daleko w lesie,
odezwat si¢ dzwiek dzwoneczké6w. Nastuchiwat, a dzwonki przyblizaty si¢ 1 przyblizaly, az w
koncu zza drzew wyskoczyly sanie zaprz¢zone w dwa reny.

Reny byly wielkosci szetlandzkich kucykéw, a sier$¢ miaty tak bialg, ze w
porownaniu z nimi nawet $nieg wydawat si¢ szary. Ich rozgatezione rogi byly poztacane i
kiedy zal$nito na nich stonce, zaptonety zywym ogniem. Uprzaz byta zrobiona ze szkartatnej
skory 1 przyozdobiona dzwoneczkami. Na kozle siedziat przysadzisty karzel, ktory z
pewnos$cig nie miatby nawet metra wysokos$ci, gdyby stangl wyprostowany. Ubrany byt w
kozuch z polarnego niedzwiedzia, a na gtowie mial czerwony kaptur z dlugim, zwisajagcym
nisko pomponem. Obfita broda sptywata mu az na kolana, petnigc funkcje czego§ w rodzaju
pledu chronigcego przed zimnem. Za nim, na podwyzszeniu posrodku san, siedziala zupetnie
inna posta¢: wysoka pani, bardziej wysoka niz najwyzsza kobieta, jaka Edmund kiedykolwiek
widzial. Pani réwniez byla przykryta bialym futrem, w prawej rece trzymata dhugg, prosta
laseczke, a na glowie miata ztotg korone. Jej twarz byla biata - nie zwyczajnie blada, lecz
zupehlnie biata, jak $nieg lub papier, lub wata cukrowa, tylko wargi ptonely jaskrawg
czerwienig. Byla to twarz pigkna, lecz dumna, zimna i surowa.

Zblizajace si¢ do Edmunda sanie wygladaly naprawde cudownie: dzwoneczki
dzwonity, karzet strzelat z bata, a $nieg wzbijat si¢ w powietrze po obu stronach.

- Zatrzymaj si¢! - powiedziata pani i karzel $ciggnat lejce tak ostro, ze reny prawie
przysiadty na $niegu. Potem wyprostowaty si¢ i potrzasaty gniewnie tbami, parskajac glosno,
a w mroznym powietrzu ich szybkie oddechy zamienialy si¢ w gesta parg.

- A kimze ty jestes$? - zapytata pani, spogladajgc surowo na Edmunda.

- Ja... ja... nazywam si¢ Edmund - wyjakat chtopiec. Wcale nie podobal mu si¢ sposob,

w jaki na niego patrzyta.



Pani zmarszczyta brwi.

- I w ten sposob odzywasz si¢ do swojej krolowej? - zapytala, patrzac na niego jeszcze
bardziej surowo.

- Prosz¢ o wybaczenie, wasza krolewska wysoko$¢, nie wiedziatem...

- Nie znasz krélowej Narnii?! - krzykneta pani.

- Ha! Zaraz poznasz nas lepiej. Ale pytam raz jeszcze: kim jestes?

- Niech mi wasza krolewska wysokos$¢ wybaczy

- wyjakal Edmund - ale nie wiem, co odpowiedzie¢. Jestem w szkole... to znaczy

bytem... teraz sa wakacje...



ROZDZIAL 4
PTASIE MLECZKO

ALE KIM JESTES? - zapytata ponownie krélowa. - Czy moze jeste§ wyro$nigtym
kartem, ktory obcigl sobie brodg?

- Nie, wasza krolewska wysokos$¢ - odpowiedzial Edmund. - Nigdy nie miatem brody.
Jestem chtopcem.

- Chiopcem? Czy chcesz powiedzieé, ze jestes Synem Adama?

Edmund nic nie odpowiedzial. Byt zbyt zmieszany, aby zrozumie¢ pytanie.

- Kimkolwiek jestes, to procz tego jestes na pewno idiota - powiedziata krolowa. - 1
odpowiedz mi wreszcie, chyba ze chcesz, abym stracita cierpliwos¢: czy jestes czlowiekiem?

- Tak, najjasniejsza pani - powiedziat Edmund. .,; - A jak si¢ dostates do mojego
krolestwa?

- Dostatem si¢ tu przez szafe, najjasniejsza pani.

- Przez szafg¢? Co to znaczy?

- Ja... ja otworzytem drzwi... i po prostu znalaztem si¢ tutaj, najjasniejsza pani -
wyjakat Edmund.

- Ha! - wykrzykneta krolowa, bardziej do siebie niz do niego. - Drzwi. Drzwi do
Swiata Ludzi.

Styszatam juz o takich rzeczach. To moze popsu¢ wszystko. Ale na razie on jest sam i
tatwo sobie z nim poradzg.

Powstata ze swojego siedzenia i1 spojrzata Edmundowi prosto w twarz. Jej oczy
zaptonely dziwnym blaskiem, a rgka uniosta r6zdzke. Edmund czul, ze za chwile stanie si¢
co$ strasznego, ale nie byt w stanie ruszy¢ si¢ z miejsca. Ale kiedy juz pogodzit si¢ ze swoim
losem, krolowa nagle jakby zmienita zamiar.

- Moje biedne dziecko - odezwata si¢ do niego zupelnie innym tonem - chyba bardzo
zmarzte$, prawda? Chodz tutaj i usigdz ze mng w saniach, a ja otul¢ ci¢ futrem 1 troch¢ sobie
porozmawiamy.

Trudno powiedzie¢, zeby ten pomyst spodobal si¢ Edmundowi, ale nie $miat by¢
niepostuszny, wiec wspigt si¢ na sanie 1 usiadt u jej stop. Pani zarzucita na niego futro i
troskliwie go nim otulita.

- A teraz moze bys$ si¢ napit czegos$ goracego?

- zapytala.



- Tak, bardzo prosze, wasza krolewska wysokos¢

- odpowiedzial Edmund, szczg¢kajac zgbami. Krolowa wyjeta z fald swego plaszcza
matg flaszeczke, wygladajaca jakby byta zrobiona z miedzi. Potem wyciggneta reke poza
sanie 1 wylata z flaszeczki krople jakiegos$ ptynu. Przez moment kropla zal$nita w stoncu jak
diament, ale gdy tylko spadla na $nieg, co$ zasyczato - i oto w tym samym miejscu stat
wysadzany drogimi kamieniami kubek z czyms, co parowalo w zimnym powietrzu. Karzet
btyskawicznie zeskoczyt na ziemi¢, podniost kubek, sktonit si¢ i podal Edmundowi z
usmiechem. Nie byl to wcale przyjemny usmiech. Ale gdy tylko chtopiec wypit kilka tykow
goracego ptynu, poczut si¢ od razu lepiej. Dziwny napdj nie przypominat niczego, co pit
kiedykolwiek przedtem: byt stodki, pienigcy si¢ i gesty, a po wypiciu cieplo rozchodzito si¢
momentalnie po calym ciele.

- Nie sadzisz, ze dobrze byloby teraz co$ zjes¢, Synu Adama? - zapytata krolowa. - Na
co miatbys$ ochotg?

- Na ptasie mleczko, jesli mozna, wasza krolewska wysoko$¢ - odpowiedzial Edmund.

Krolowa wylata z buteleczki jeszcze jedng krople; tym razem na $niegu pojawito si¢
okragtle, przewigzane zielong wstazeczka pudto, pelne - jak si¢ okazato - najlepszego ptasiego
mleczka. Kazdy kawatek byl stodki i cudownie piankowaty az do samego $rodka i Edmund
musiat przyznaé, ze nigdy jeszcze nie jadt czego$ rownie wspaniatego. Teraz zrobito mu sie¢
bardzo ciepto i przyjemnie.

Kiedy objadal si¢ ptasim mleczkiem, krélowa zadawala mu mnostwo pytan.
Poczatkowo starat si¢ pamigtac, ze nie wypada moéwi¢ z petnymi ustami, ale wkrétce o tym
zapomnial, pragnac jedynie pochlongé tyle ptasiego mleczka, ile tylko zdola. Im wigcej
zjadat, tym bardziej miat na nie ochotg, tak ze nie wpadto mu nawet do glowy zastanowic sig,
dlaczego krolowa jest taka ciekawa. Bardzo tatwo wyciagneta z niego, ze ma brata i dwie
siostry, ze jedna z nich juz tutaj byla i1 spotkata fauna oraz ze nikt procz niego i jego
rodzenstwa nie ma poj¢cia o istnieniu Narnii. Krélowa interesowalo szczego6lnie to, ze jest ich
czworo, 1 wcigz wracala do tego tematu.

- Czy jestes$ pewien, ze jest was czworo? Dwoch Syndw Adama 1 dwie Corki Ewy, ani
wiecej, ani mniej?

Edmund, z ustami pelnymi ptasiego mleczka, odpowiadat wcigz:

- Tak, przeciez juz méwitem - zapominajagc nawet o dodaniu ,,wasza krolewska
wysokos¢", ale krélowa wydawata si¢ nie zwracac na to uwagi.

W koncu cate ptasie mleczko zostato zjedzone 1 Edmund wpatrywat si¢ uporczywie w

puste pudetko, modlac si¢ w duchu, by go zapytano, czy nie chcialby wiecej. Krolowa



zapewne dobrze wiedziata, o czym Edmund marzy, poniewaz wiedziala tez, ze jest to
zaczarowane ptasie mleczko i ze kazdy, kto go cho¢ raz skosztuje, bedzie chciat wcigz wiecej
1 wiecej, tak ze moglby zajes¢ si¢ na $mieré, gdyby mu na to pozwolono. Ale nie
zaproponowata nastepnego pudetka, tylko powiedziata:

- Synu Adama, tak bardzo chcialabym zobaczy¢ twoje czarujace rodzenstwo... Czy
moglbys je do mnie przyprowadzi¢?

- Sprobuje - odpowiedziat Edmund, wcigz spogladajac z zalem na puste pudetko.

- Bo widzisz, jezeli przyjdziesz tu jeszcze raz, naturalnie razem z nimi, to bed¢ ci
mogta da¢ wigcej ptasiego mleczka. Teraz juz nie moge, bo takie czary mozna zrobi¢ tylko
raz. Co innego w moim patacu...

- A dlaczego nie mozemy tam pojechac¢ zaraz? - zapytal Edmund. Kiedy wsiadat do
san, trzgst si¢ ze strachu, ze ta wyniosta pani powiedzie go do jakiego$ nieznanego miejsca, z
ktorego nie bedzie mogt trafi¢c do domu, ale teraz zapomniat o wszystkim.

- Ach, mdj patac to naprawd¢ cudowne miejsce - powiedziala krélowa. - Jestem
pewna, ze bedzie ci si¢ podobato. Sg tam pokoje petne ptasiego mleczka, a musisz wiedzie¢,
ze nie mam swoich wilasnych dzieci. Bardzo bym chciata mie¢ jakiego$ mitego chilopca,
ktérego mogtabym uczyni¢ ksieciem i ktdry zostatby krolem Narnii, kiedy mnie juz nie
bedzie. Jako ksigze¢ moglby$ nosi¢ ztota korong i przez caty dzien zajada¢ si¢ ptasim
mleczkiem. A musze wyznac, ze jeste$ najmadrzejszym 1 najprzystojniejszym mtodziencem,
jakiego dotad spotkatam. Mysle, ze naprawde moglbys$ zostaé ksigciem pewnego dnia, kiedy
przyprowadzisz do mnie swoje rodzenstwo.

- Dlaczego nie teraz? - spytal Edmund. Miat wypieki na twarzy, §lina ciekla mu z ust,
a rece lepity si¢ od potu. Cokolwiek mogta moéwic krolowa, nie wygladat teraz ani madrze,
ani pigknie.

- Och, gdybym ci¢ tam zabrala teraz - powiedziata - nie zobaczylabym twojego
uroczego rodzenstwa. Bardzo pragne je poznaé. Ty bedziesz ksieciem, a pdzniej krélem, to
zrozumiate. Ale przeciez musisz mie¢ swoich dworzan i baronow. Twego brata uczyni¢
hrabig, a twoje siostry hrabinami.

- Oni nie s3 specjalnie interesujacy - powiedziat Edmund. - Zreszta mogg ich
przyprowadzi¢ kiedy indzie;j.

- Och, kiedy juz raz znajdziesz si¢ w moim patacu, mogtbys o nich zapomnieé¢. Czeka
cig¢ tam tyle roznych przyjemnosci, ze nie bgdzie ci si¢ chciato po nich i$¢. Nie, musisz teraz
wroci¢ do swojego kraju. Bede na ciebie czekata i NA NICH, oczywiscie. Nie byloby dobrze,

gdybys tu wrocit sam.



- Ale ja nawet nie wiem, czy trafi¢ tu z powrotem - sprobowat jeszcze raz Edmund.

- To nie bgdzie trudne - odpowiedziata krolowa. - Widzisz t¢ Latarni¢? - Wskazata
swoja rozdzka, a Edmund odwrocit si¢ 1 zobaczyt Latarnig, pod ktérg Lucja spotkata fauna. -
Za nig znajdziesz droge do Swiata Ludzi. A teraz popatrz tam - wskazata w przeciwnym
kierunku - i powiedz mi, czy widzisz te dwa wzgorza nad drzewami?

- Chyba widz¢ - odpowiedzial Edmund.

- A wiec moj patac lezy wtasnie miedzy tymi dwoma wzgorzami. Kiedy tu wrocisz
nastepnym razem, musisz tylko znalez¢ Latarni¢, poszuka¢ tych dwu wzgdrz 1 i8¢ w ich
kierunku przez las, a bardzo szybko trafisz do mojej siedziby. Ale pamietaj: musisz
przyprowadzi¢ swoje rodzenstwo. Bylabym bardzo zta, gdyby$ przyszedt sam.

- Bede si¢ bardzo starat - odpowiedzial Edmund.

- Aha, jeszcze jedna sprawa. Nie musisz im o mnie od razu mowi¢. To bedzie taki nasz
maty sekret, dobrze? Zrobmy im niespodzianke¢. Zaprowadz ich do tych dwu wzgorz, taki
madry chlopiec jak ty na pewno co$ wymysli, aby si¢ zgodzili. A kiedy dojdziecie do mojego
zamku, mozesz po prostu powiedzie¢: ,,Chodzcie, zobaczymy, kto tu mieszka", czy co$§ w tym
rodzaju. Jestem pewna, ze tak bedzie najlepie;j. Jezeli twoja siostra spotkata jednego z faunow,
mogta nastucha¢ si¢ o mnie roznych dziwnych rzeczy... ztosliwych plotek, ktére opowiadaja,
aby si¢ mnie Igkano. Fauny nigdy nic madrego nie méwig, a musisz wiedzie¢, ze...

- Btagam, och, btagam - przerwat jej nagle Edmund - czy nie méglbym dosta¢ na
droge cho¢ jednego kawalka ptasiego mleczka?

- Nie, nie - odpowiedziata krolowa ze $§miechem - musisz poczeka¢ do nastgpnego
razu. - Data znak kartowi, a kiedy sanie ruszyly, pomachata Edmundowi reka wotajac: -
Nastepnym razem! Nastgpnym razem! Nie zapomnij! Wroc¢ szybko!

Edmund wcigz jeszcze wpatrywat si¢ w drzewa, za ktoérymi zniknety sanie, gdy nagle
ustyszat, jak kto§ wykrzykuje jego imig, a kiedy sie rozejrzat, zobaczyt Lucje wychodzacy z
innej czesci lasu.

- Och, Edmundzie! - zawotata. - A wigc ty tez tu trafile§? Czy tu nie jest cudownie? A
teraz...

- Dobra, dobra - powiedziat Edmund. - Przeciez widzg, ze méowitas prawde i ze to
rzeczywiscie jest zaczarowana szafa. Jezeli chcesz, to moge ci¢ przeprosi¢. Ale, na mitos¢
boska, gdzie si¢ podziewatas przez caty ten czas? Wszedzie cie szukatem.

- Gdybym tylko wiedziala, ze ty tez tu trafisz, tobym na ciebie poczekata -
powiedziata Lucja, ktora byla tak szczesliwa 1 podniecona, ze nie zauwazyta dziwnej nuty w

jego glosie 1 wypiekOw na jego zmienionej twarzy. - Zjadtam maty obiadek z panem



Tumnusem, tym faunem, ktory ma si¢ zupetnie dobrze; Biata Czarownica nic mu nie zrobita
za to, ze mnie puscit, wiec sadzi, ze w ogdle si¢ o tym nie dowiedziata, i by¢ moze wszystko
dobrze si¢ skonczy.

- Biata Czarownica? - zapytat Edmund. - Kto to taki?

- To okropna posta¢. Nazywa siebie krélowa Narnii, chociaz wcale nie ma do tego
prawa, i wszystkie driady i najady, i karty, i zwierzeta, w kazdym razie te, ktore sa dobre, po
prostu jej nienawidzg. Ona moze zmienia¢ ludzi w kamien 1 w ogoble potrafi robi¢ rozne
okropne rzeczy. I to wlasnie ona zaczarowala Narnig, tak ze zawsze jest tu zima, zawsze
zima, a nigdy nie ma Bozego Narodzenia! Jezdzi po kraju w saniach zaprz¢zonych w reny, ze
swojg czarodziejska r6zdzka i w koronie na glowie.

Edmundowi byto juz niedobrze od zjedzenia zbyt wielu stodyczy, a kiedy ustyszal, ze
pani, z ktérg si¢ zaprzyjaznit, jest grozng czarownicg, poczut si¢ jeszcze gorzej. Wciaz jednak
miat tak straszng ochot¢ na ptasie mleczko, ze wszystko inne wydawato mu si¢ zupeinie
niewazne.

- Kto ci naopowiadat tych bzdur o Biatej Czarownicy? - zapytat.

- Pan Tumnus, ten faun - odpowiedziata Lucja.

- Nie powinno si¢ wierzy¢ we wszystko, co méwig fauny - powiedzial Edmund,
starajac si¢ sprawi¢ wrazenie, jakby wiedziat o faunach o wiele wigce;j.

- A tobie kto to powiedzial?

- Kazdy to wie - powiedziat Edmund. - Zapytaj kogo chcesz. Nie sadze tez, zeby bylo
co$ zabawnego w staniu na $niegu. Chodzmy do domu.

- Masz racj¢! Och, Edmundzie, tak si¢ ciesze, ze ty tez tu trafiles. Piotr i Zuzanna beda
teraz musieli uwierzy¢ w Narni¢. Ach, jaka to bedzie zabawa!

Edmund nic nie odpowiedziat, ale w gtebi serca pomyslat, ze dla niego to nie begdzie
wcale tak zabawne. Bedzie musiat przyzna¢ przed wszystkimi, ze Lucja miala racje, byt tez
pewien, ze pozostala trojka stanie po stronie faunow i zwierzat, sam za$ byl juz bardziej niz w
polowie po stronie Czarownicy. Nie wiedzial wigc, co powie i jak utrzyma wszystko w
tajemnicy, kiedy bedg w czworke rozmawia¢ o Narnii.

Tym razem trafili z powrotem bez trudno$ci. Nagle, zamiast o$niezonych galezi,
poczuli na twarzach dotyk migkkich futer, a w nastgpnym momencie oboje stali przed szafa w
garderobie.

- Ejze, Edmundzie - powiedziala Lucja - przeciez ty okropnie wygladasz. Dobrze si¢

czujesz?



- Nic mi nie jest - odpowiedzial Edmund, chociaz byto to dalekie od prawdy. Czut si¢
fatalnie.
- A wigc chodz, poszukamy innych. Tyle mamy im do opowiedzenia! I pomysl tylko,

jakie nas czekajg wspaniate przygody, kiedy juz bedziemy w Narnii we czworke!



ROZDZIAL 5
Z POWROTEM PO TEJ STRONIE DRZWI

Poniewaz zabawa w chowanego wcigz jeszcze trwata, odnalezienie reszty rodzenstwa
zajeto Edmundowi i Lucji wiele czasu. Ale kiedy juz w koncu wszyscy byli razem (a zdarzyto
si¢ to w owym dlugim pokoju, w ktorym znalezli rycerskg zbroje¢), Lucja wybuchneta:

- Piotrze! Zuzanno! To wszystko jest prawda. Edmund tez to widziat. Naprawde JEST
taki kraj, do ktorego mozna si¢ dosta¢ przez szafe. ByliSmy tam razem, Edmund i ja, i
spotkalismy si¢ w lesie. No, Edmundzie, opowiedz im o wszystkim.

- Co to wszystko znaczy, Edziu? - zapytat Piotr.

I tu dochodzimy do jednego z najbardziej paskudnych momentoéw w catej tej historii.
Az do tej chwili Edmund czul si¢ okropnie, byt nadgsany i zly na Lucj¢, poniewaz w koncu
okazalo si¢, ze to ona miata racje, ale nie bardzo jeszcze wiedzial, co z tym wszystkim
pocza¢. Kiedy jednak Piotr zapytal go nagle o zdanie, zdecydowat si¢ bez wahania na
najbardziej podly i1 zlosliwy uczynek, jaki mu przyszedt do glowy. Postanowil Lucje
catkowicie pognebic.

- No, powiedz nam, Edziu - odezwata si¢ Zuzanna.

I Edmund przybrat pobtazliwa ming, jakby byt o wiele starszy od Lucji (w
rzeczywistosci byt migdzy nimi tylko rok réznicy), zachichotal i powiedziat:

- Ach tak, po prostu bawilem si¢ z Lucja udajac, ze uwierzytem w cata te historie.
Naturalnie tylko dla zabawy. A naprawde nic tam nie ma.

Biedna Lucja rzucita mu tylko jedno spojrzenie i wybiegta z pokoju.

Edmundowi, ktory z kazdga minutg stawat si¢ coraz bardziej podly, wydawalo sie, ze
odni6st wielki sukces, 1 ciaggnat dalej w tym samym stylu:

- Znowu co$ ja naszlo. Co si¢ z nig dzieje? To jest wlasnie najgorsze z tymi
dzieciakami, zawsze...

- Hej, ty! - krzyknat Piotr 1 spojrzat na niego groznie. - Zamknij si¢! Byle$§ wyjatkowo
okrutny dla Lucji od samego poczatku, gdy tylko zaczela opowiadaé te bzdury o szafie, a
teraz bawisz si¢ jej kosztem i jeszcze ja podpuszczasz. Jestem pewien, Ze robisz to wszystko
tylko po to, aby jej dokuczyc.

- Ale przeciez to sg bzdury - powiedzial Edmund, catkowicie zaskoczony.

- Jasne, ze bzdury - powiedziat Piotr. - Wtasnie o to chodzi. Kiedy odjezdzaliSmy z

domu, Lucja byta zupelnie normalna, ale odkad tu jesteSmy, sprawia wrazenie, jakby



zaczynata dostawac bzika albo zamienita si¢ w odrazajaca ktamczuche. Ale czy sadzisz, ze jej
pomozesz, jesli jednego dnia dokuczasz jej 1 wysSmiewasz si¢ z tego, co opowiada, a
nastepnego udajesz, ze w to wierzysz?

- Ja myS$latem... mys$latem... - wyjakat Edmund i urwal, bo nie wiedzial, co
powiedziec.

- Wcale nie myslate$ - powiedziat Piotr. - To wszystko ze ztosci. Zawsze lubite$§ by¢
okrutny wobec mniejszych od siebie. WidzieliSmy to juz w szkole.

- Przestancie, blagam was - wtracila si¢ Zuzanna. - Nie poprawicie sytuacji, jesli i wy
dwaj bedziecie si¢ ktoci¢. Chodzmy i poszukajmy Lucji.

Chyba nie bedzie dla was niespodzianka, ze kiedy w koncu znalezli Lucjg¢, nikt nie
mial watpliwosci, ze ptakata. Probowali zatagodzi¢ sprawe réznymi sposobami, ale na nic si¢
to zdato. Uparcie obstawata przy swojej historii 1 powtarzata:

- Wcale mnie nie obchodzi, co sobie myslicie, i nie obchodzi mnie, co méwicie.
Mozecie powiedzie¢ Profesorowi albo napisa¢ do mamy, albo zrobi¢, co si¢ wam bedzie
podobato. Spotkatam fauna i... Zaluje, ze tam nie zostalam... a wy wszyscy jestescie potwory,
potwory!

Ten wieczor nie nalezat do najprzyjemniejszych. Lucja byta w okropnym nastroju, a
Edmund zaczynat sobie zdawaé sprawe z tego, ze jego plan nie udaje si¢ tak dobrze, jak
myslat. Piotr 1 Zuzanna zaczynali zupelnie powaznie obawiac si¢, ze Lucja ma zle w glowie. 1
kiedy miodsze dzieci potozyly si¢ juz do t6zek, dtugo jeszcze stali na korytarzu, szepczac cos$
do siebie.

Rezultat tej nocnej narady byl taki, ze nastepnego dnia postanowili i§¢ do Profesora i
wszystko mu opowiedziec.

- Oczywiscie trzeba si¢ liczy¢ z tym, ze napisze do ojca, jesli uzna, ze z Lucja
rzeczywiscie dzieje si¢ co$ niedobrego, ale na to juz nic nie poradzimy - powiedziat Piotr,
kiedy szli do gabinetu Profesora. Zapukali do drzwi, a kiedy Profesor zawotat: , Prosze!",
weszli do $rodka. Starszy pan znalazl dla nich jakie$ krzesta i oswiadczyl, ze jest catkowicie
do ich dyspozycji. Potem usiadt w fotelu, ztozyt dlonie tak, ze stykaty si¢ koncami palcéw, i
stuchat z uwagg. Kiedy skonczyli, milczat przez jaki$§ czas, potem odchrzaknat 1 powiedziat
co$, czego zadne z nich si¢ nie spodziewato:

- A skad wiecie, ze opowie$¢ waszej siostry nie jest prawda?

- No, bo przeciez... - zaczeta Zuzanna 1 urwata. Wyraz twarzy Profesora wcale nie
wskazywal na to, ze sobie z nich zartuje. - Przeciez sam Edmund powiedzial, ze tak si¢ tylko

bawili.



- To jest wiasnie punkt - powiedzial Profesor - ktory z pewnosciag zastuguje na nasza
uwage, na bardzo wnikliwg uwage. Na przyklad, jesli mi wolno zapytaé, czy wasze
dotychczasowe doswiadczenie pozwala wam stwierdzi¢, ze jedno z nich - albo brat, albo
siostra - bardziej zastuguje na zaufanie? Chodzi mi o to, ktére z nich jest wedtug was bardziej
prawdoméwne?

- To dos$¢ $mieszna sprawa, panie Profesorze - powiedziat Piotr. - Az dotad zawsze
bym odpowiedziat, ze Lucja.

- A co ty o tym sadzisz, moja droga? - zapytat Profesor Zuzanne.

- No wigc, tak ogdlnie, jestem tego samego zdania co Piotr, ale przeciez to nie moze
by¢ prawda... to wszystko o tym lesie i o faunie.

- Tego jeszcze nie wiemy - powiedziat Profesor - a zarzut ktamstwa wobec kogos,
kogo zawsze uwazaliscie za osobe prawdoméwnag, to bardzo powazna sprawa, naprawde
bardzo powazna sprawa.

- Obawiamy sig¢, ze to wcale nie musi by¢ klamstwo - powiedziata Zuzanna. - Moze z
Lucja dzieje si¢ co$ niedobrego?

- Macie na mysli obted? - zapytat Profesor spokojnie. - Och, o to mozecie by¢
spokojni. Wystarczy na nig popatrze¢, wystarczy z nig porozmawiaé, zeby stwierdzi¢, ze na
pewno nie zwariowala.

- Ale wobec tego... - zaczeta Zuzanna i urwala. Nawet si¢ jej nie $nito, ze dorosty
moze mOwi¢ w ten sposob 1 zupetnie nie wiedziata, co o tym myslec.

- Logika! - powiedziat Profesor, jakby do siebie. - Dlaczego nie ucza was logiki w
tych szkotach? Sg tylko trzy mozliwo$ci. Albo wasza siostra ktamie, albo zwariowata, albo
mowi prawde. Wiecie, ze nie zwykta klamacd, 1 jest oczywiste, ze nie zwariowala. A wigc
przynajmniej czasowo, zanim nie uzyskamy jakich§ nowych danych, musimy zatozy¢, ze
mowi prawde.

Zuzanna popatrzyta na niego uwaznie, ale wyraz jego twarzy nie wskazywatl na to, ze
zartuje.

- Ale jak cos takiego moze by¢ prawda? - spytal Piotr.

- Dlaczego o to pytasz?

- Z jednego powodu - odpowiedziat Piotr. - Jezeli to prawda, to dlaczego kazdy, kto
wejdzie do szafy, nie znajduje tego kraju? Chodzi mi o to, ze tam naprawde nic nie bylo,
kiedy zajrzeli$my do $rodka; nawet Lucja nie twierdzita wowczas, ze jest inaczej.

- A co to ma do rzeczy? - zapytat znowu Profesor.

- Alez, panie Profesorze, jezeli co$ jest prawdziwe, to musi by¢ prawdziwe zawsze!



- Musi? - raz jeszcze zapytat Profesor i Piotr nie wiedzial, co na to powiedzie¢.

- A poza tym brakuje czasu na to wszystko - dodata Zuzanna. - Nawet gdyby takie
miejsce istnialo, to Lucja nie miataby czasu, aby by¢ wszedzie, gdzie opowiadata. Przeciez
wybiegla z tego pokoju zaraz za nami. Nie ming¢ta nawet minuta, a ona upierata si¢, ze nie
byto jej cale godziny.

- To wlasnie sprawia, ze jej opowies¢ wyglada na prawdziwg - powiedziat Profesor. -
Jezeli rzeczywiscie sa w tym domu Drzwi, ktore prowadza do jakiego$ Innego Swiata (a
powinienem was ostrzec, ze to bardzo dziwny dom i nawet ja dobrze go nie znam) - jesli
wiec, moéwie, Lucja dostata si¢ do Innego Swiata, to wcale bym sie nie zdziwil, gdyby sie
okazato, ze ten Inny Swiat ma swéj wlasny, odrebny czas; tak wiec, niezaleznie od tego, jak
dtugo w nim si¢ przebywa, NASZ czas nie ma z tym nic wspdlnego. Z drugiej strony nie
sadzg, by dziewczynka w jej wieku mogla co$§ takiego sama wymysli¢. Sadze, ze gdyby
naprawde chciata was nabraé, to by si¢ gdzie$ schowata i siedziala tam tak dtugo, Zeby to
pasowato do jej opowiesci.

- Ale czy pan naprawde¢ uwaza - powiedziat Piotr - ze mogg by¢ jakie$ inne §wiaty, w
tym miejscu, tuz koto nas, tak jak ten?

- Nie ma nic bardziej prawdopodobnego - odpowiedzial Profesor, zdejmujac okulary.
Zabral si¢ do ich czyszczenia, mruczac do siebie: - Jestem ciekaw, czego oni ich ucza w tych
szkotach.

- Ale wobec tego, co mamy robi¢? - zapytata Zuzanna. Miala wrazenie, ze cala ta
rozmowa zaczyna traci¢ sens.

- Moja panno - powiedziatl Profesor i spojrzatl na nich ostro. - Jest pewien pomyst,
ktorego nikt jeszcze nie podsunat, a ktory wart jest wyprobowania.

- Co to takiego?

- Mozemy wszyscy sprobowac zaja¢ si¢ wlasnymi sprawami.

Byl to koniec rozmowy.

W ciagu nastgpnych dni atmosfera troche si¢ polepszyla. Piotr zadbal o to, aby
Edmund przestal dokuczac Lucji, a ani ona, ani nikt z reszty rodzenstwa nie miat najmniejszej
ochoty wraca¢ do sprawy starej szafy. Stata si¢ po prostu tematem zakazanym. Tak wigc
przez jaki$ czas mogto si¢ wydawac, ze ich nadzwyczajne przygody dobiegly konca. Wkrotce
jednak miato si¢ okazad, ze jest inaczej.

Dom Profesora - o ktorym nawet on sam tak mato wiedzial - byl tak stary i tak stynny,
ze z catej Anglii przyjezdzali tu r6zni ludzie, aby poprosi¢ o zgodg¢ na jego zwiedzenie. Byt to

jeden z tych starych domoéw, ktore wymieniane sg w przewodnikach, a nawet w ksigzkach



historycznych; nie byto w tym nic dziwnego, bioragc pod uwage to, co o nim opowiadano.
Niektore z tych historii byly jeszcze bardziej niesamowite niz ta, ktora wam wlasnie
opowiadam. A kiedy przybywaly grupy turystow i prosily o pozwolenie zwiedzenia domu,
Profesor zawsze si¢ zgadzal, a pani Macready, jego gospodyni, oprowadzata ich po domu,
opowiadajac o obrazach, o zbroi, o rzadkich okazach ksigzek w bibliotece. Pani Macready nie
bardzo lubita dzieci, a juz szczegdlnie nie znosita, by jej przeszkadzano, kiedy opowiadata
zwiedzajacym wszystko, co wiedziala o starym domu. Juz pierwszego ranka po przyjezdzie
dzieci (po udzieleniu wielu innych instrukcji) zapowiedziata im: ,,I prosze bardzo, abyscie
pamietali, ze gdy oprowadzam jaka$ grupe po domu, to was tam nie ma, zrozumiano?"

- Tak jakby kto$ z nas chcial marnowa¢ polowe przedpotudnia na szwendanie si¢ po
domu z tlumem obcych wapniakow! - powiedziat pdzniej Piotr, a pozostata trojka byta tego
samego zdania. [ wtasnie z tego powodu ich przygody zaczety si¢ po raz drugi.

Kilka dni po rozmowie z Profesorem Piotr i Edmund przygladali si¢ stojacej w pokoju
z obrazami zbroi, zastanawiajac si¢, jak by tu ja rozebra¢ na kawatki, kiedy nagle wpadly
siostry krzyczac:

- Uwaga! Nadchodzi Macready i cata banda razem z nig!

- Szybko! - zawotal Piotr i cata czwdrka czmychngta przez drzwi w drugim koncu
pokoju. Ale kiedy przelecieli przez zielony pokdj i zatrzymali si¢ w bibliotece, ustyszeli nagle
glosy przed sobg i1 zdali sobie sprawe¢ z tego, ze pani Macready musiata poprowadzi¢ grupe
zwiedzajacych tylnymi schodami, a nie frontowymi, jak tego oczekiwali. A potem - nie
bardzo juz wiadomo dlaczego: czy potracili glowy, czy tez pani Macready uwzigla si¢, aby
ich przylapaé, czy moze zaczgly dziata¢ jakie$ czary, aby zwabi¢ ich do Narnii - dos¢, ze
biegali tam 1 z powrotem, wciaz styszac zblizajace si¢ glosy, az w koncu Zuzanna krzykneta:

- Och, niech dunder $§wisnie tych wycieczkowiczéw! Tutaj! Schowajmy si¢ w
garderobie, dopoki nie przejda. Nikt tam za nami nie wejdzie. - Ale gdy tylko wpadli do
pustego pokoju z szafa, ustyszeli glosy na korytarzu, potem chrobotanie przy drzwiach, a
wreszcie zobaczyli, ze klamka zaczyna si¢ poruszac.

- Szybko! - wyrzucit z siebie Piotr. - Tylko to nam pozostalo! - 1 otworzyt szafe.
Wszyscy czworo dali nurka miedzy futra i usiedli na podtodze, ciezko dyszac. Piotr
przyciagnat za soba drzwi, nie zamykajac ich jednak catkowicie, bo oczywiscie pamigtat o
tym - o czym pamigta kazdy rozsadny czlowiek - Ze nie powinno si¢ nigdy zatrzaskiwaé za

sobg drzwi, gdy si¢ wchodzi do szafy.



ROZDZIAL 6
W PUSZCZY

OJEJNIECH TA MACREADY SIE POSPIESZY 1 zabierze stad tych wszystkich
ludzi, bo si¢ udusze - wyszeptata Zuzanna.

- I co za zapach naftaliny - dodal Edmund.

- Na pewno wszystkie kieszenie tych ptaszczy sa jej pelne - powiedziata Zuzanna - To
przed molami.

- Co$ mnie uwiera w plecy - odezwat si¢ Piotr.

- A czy to nie jest przypadkiem zimne? - zapytala Zuzanna.

- Rzeczywiscie, jest zimne i... o, psiakostka, mokre! Oj, to jest coraz bardziej mokre! -
I zerwat si¢ na rdGwne nogi.

- Chodzcie, wytazimy stad - powiedzial Edmund. - Juz poszli.

- Ooooch! - krzykneta nagle Zuzanna. Wszyscy zapytali co si¢ stato.

- Siedzg przed jakim$ drzewem! - odpowiedziata Zuzanna. - I, popatrzcie tylko, tam
jest jakie$ swiatlo... o tam!

- O holender, masz racj¢! - zawotat Piotr. - I popatrzcie tu, i tu! Wszedzie sg drzewa. A
to mokre §winstwo to $nieg. Alez my przeciez jesteSmy w lesie Lucji!

I nie mylit si¢. Cala czworka stata teraz, mrugajac oczami, w pelnym $swietle jasnego,
zimowego dnia. Za nimi byly ptaszcze na wieszakach - przed nimi pokryte $niegiem drzewa.

Piotr zwrdcit si¢ od razu do Lucji.

- Wybacz mi, zZe ci nie uwierzytem. Naprawde, bardzo mi ghupio. Podamy sobie rece?

- Oczywiscie! - odpowiedziata Lucja.

- A co teraz zrobimy? - zapytata Zuzanna.

- Co zrobimy? - powiedziat Piotr. - Alez naturalnie pdjdziemy i zbadamy ten las.

- Robi mi si¢ zimno - stwierdzita Zuzanna, przytupujac na $niegu. - Co byscie
powiedzieli na to, zeby wlozy¢ po jednym z tych futer?

- Nie sg nasze - powiedziat z wahaniem w glosie Piotr.

- Jestem pewna, ze nikomu to nie zaszkodzi, przeciez nie chcemy ich wynie$¢ z domu.
Pomysl, my ich wlasciwie nawet nie wyniesiemy z szafy.

- Wiesz, Zuziu, sam nigdy bym na to nie wpadt - powiedziat Piotr. - To wcale nie jest
takie ghupie. Nikt nie moze powiedziec¢, ze si¢ ukradto ptaszcz, jezeli on wciaz pozostaje w tej

samej szafie, w ktorej go znaleziono. A zakladam, ze caly ten kraj nalezy do szafy.



Szybko zgodzili si¢ na bardzo rozsadny pomyst Zuzanny. Futra byty na nich za diugie,
siggaty az do i stop, tak ze kiedy je powkladali na siebie, przypominaly bardziej krolewskie
szaty niz zwykte plaszcze.

Od razu zrobito im si¢ cieplej, a kazdy byl przekonany, ze pozostali wygladaja w
nowym stroju o wiele lepiej i bardziej pasuja do otoczenia.

- Mozemy udawac, ze jesteSmy odkrywcami polarnymi - powiedziata Lucja.

- To wszystko jest tak niesamowite, ze chyba nie ma potrzeby niczego udawac -
zauwazyl Piotr, prowadzac ich przez las. Na niebie wisiaty ci¢zkie chmury i zanosilo si¢ na
to, ze $nieg bedzie padac jeszcze przed nadejSciem nocy.

- Shuchajcie - odezwat si¢ nagle Edmund - czy nie powinni$my kierowac¢ si¢ bardziej
na lewo, oczywiscie jesli chcemy doj$s¢ do Latarni? - Przez moment zapomnial, ze miat
przeciez nie przyznawac si¢ do tego, ze byt juz kiedys w tym lesie. Jak tylko wypowiedziat te
stowa, zrozumial, Ze si¢ zdradzit. Wszyscy stangli i patrzyli na niego w milczeniu. Piotr
zagwizdal.

- A wigc rzeczywiscie tu bytes, kiedy Lucja mowita, ze ci¢ tu spotkata. A ty upierates
si¢, ze ona ktamie.

Zapadia cisza.

- Ach, te mate jadowite potworki - mruknat pogardliwie Piotr i wzruszyl ramionami.
Prawde mowiac, nie byto juz nic wigcej do powiedzenia i cata czworka ruszyta w dalsza
droge, ale Edmund powtarzal sobie w duchu: ,,Zaplacicie mi za to wszyscy. Banda
zarozumiatych, zadowolonych z siebie pyszatkow!"

- Ale dokad wilasciwie idziemy? - zapytala Zuzanna, przede wszystkim po to, aby
zmieni¢ temat.

- Mysle, ze Lucja powinna prowadzi¢ - odpart Piotr - cho¢ Bog jeden wie, czy do tego
dorosta. Dokad by$ nas zaprowadzita, Lucjo?

- A co myslicie o odwiedzeniu pana Tumnusa? - zapytata Lucja. - To ten mity faun, o
ktérym wam moéwitam.

Wszyscy si¢ na to zgodzili 1 ruszyli teraz zwawiej w droge, chrzeszczac butami po
$niegu. Lucja okazata si¢ dobrym przewodnikiem. W pierwszej chwili nie byta wcale pewna,
czy znajdzie drogg, ale wkrotce rozpoznata jakie$ dziwnie wygladajace drzewo, a potem jakis$
pniak, ktory poprzednio utkwit jej w pamieci. Dos¢ szybko znalezli si¢ w gorzystej okolicy,
potem zeszli do matego wawozu, az w koncu trafili na wejsScie do pieczary pana Tumnusa.

Ale tutaj oczekiwata ich przykra niespodzianka.



Drzwi zostaly wylamane z zawias6w 1 porozbijane na kawatki. Wewnatrz pieczary
byto ciemno, wilgotno i zimno - czulo si¢ przygnebiajaca atmosfere¢ nie zamieszkanego od
wielu dni miejsca. Do $rodka nawiato sporo $niegu, ktory lezat na podtodze, zmieszany z
czym$ czarnym, co okazato si¢ zawarto$cig dawno wygastego kominka. Kto§ najwyrazniej
porozrzucatl popidt i zweglone szczapy po catym pokoju, a nastepnie miazdzyt je butami.
Wszedzie walaty si¢ pottuczone naczynia, a portret taty fauna poci¢to nozami.

- Kompletna klapa - powiedziat Edmund. - W ogdle nie warto byto tu przychodzic.

- A co to takiego? - Piotr zwrocit uwage na kawatek papieru przygwozdzony do
dywanu.

- Czy tam jest co$ napisane? - zapytata Lucja.

- Tak mi si¢ wydaje - odpowiedziat Piotr - ale w tych ciemno$ciach nie mogg niczego
odczyta¢. Wyjdzmy z tym na dwor.

Wyszli na $wiatto dzienne i otoczyli Piotra, ktory odczytat nastepujace stowa:

Poprzedni wiasciciel tej nieruchomosci, faun Tumnus, zostal aresztowany i oczekuje
sqdu pod zarzutem Spisku Najwyzszego Stopnia przeciw wiadzy Jej Cesarskiej Wysokosci
Jadis, Krolowej Narnii, Kasztelanki na Ker-Paravelu, Cesarzowej Samotnych Wysp etc., a
takze pod zarzutem sprzyjania wrogom Jej Krolewskiej Wysokosci, udzielania schronienia
szpiegom i przyjaznienia sie z Ludzmi.

Podpisano: Maugnm,

Kapitan Tajnej Policji.

Niech zyje Krolowa!

Dzieci popatrzyly po sobie.

- Wcale nie jestem pewna, czy mi si¢ tu naprawde¢ podoba - powiedziata Zuzanna.

- Kim jest ta krolowa, Lucjo? - zapytat Piotr.

- Czy co$ o niej wiesz?

- Ona wecale nie jest prawdziwg krolowa. To straszna wiedZma, Biata Czarownica.
Nienawidzg jej wszyscy, wszyscy mieszkancy lasu. To ona zaczarowala caly ten kraj, tak ze
zawsze jest zima, a przy tym nigdy nie ma Bozego Narodzenia.

- Ja... zastanawiam si¢, czy w ogole jest sens iS¢ dalej - powiedziala Zuzanna. - Chodzi
mi o to, ze tutaj jako$ nie jest specjalnie bezpiecznie, i mysle, ze nie bedziemy si¢ dobrze
bawié. A poza tym z kazda chwilg robi si¢ coraz zimniej i nie zabraliémy nic do jedzenia. Co
wy na to, zeby wroci¢ do domu?

- Ale przeciez nie mozemy tego zrobi¢, naprawdg, nie mozemy! - wykrzykneta Lucja.

- Czy to nie jest dla was jasne? Po tym wszystkim nie mozemy sobie tak po prostu i§¢ do



domu. Przeciez to przeze mnie ten biedny faun wpadt w takie tarapaty. Méwitam wam, ze
ukryt mnie przed Czarownica i pokazal mi powrotng drogg. To wlasnie oznacza ,,sprzyjanie
wrogom Kroélowej 1 przyjaznienie si¢ z Ludzmi". Musimy sprobowac¢ go uwolnic.

- Duzo mozemy zrobi¢ - wtracit si¢ Edmund

- kiedy nawet nie mamy nic do jedzenia.

- Cicho badz! - powiedzial Piotr, ktéry wcigz byl na niego zty. - A co ty o tym
myslisz, Zuzanno?

- Mam okropne uczucie, ze Lucja ma racj¢. Nie mam najmniejszej ochoty i§¢ ani
kroku dalej 1 zaluje, ze w ogodle tu przysziam. Ale sadze, ze musimy co$ zrobi¢ dla pana Jak-
mu-tam-na-imig¢, to znaczy tego fauna.

- I ja tak mysle - powiedziat Piotr. - Niepokoi mnie tylko brak jedzenia. Glosowalbym
za powrotem 1 zabraniem czego$ ze spizarni, gdyby tylko byla pewnos$¢, ze uda nam si¢
dosta¢ do tego kraju po raz drugi. Ale takiej pewnos$ci nie mamy. Uwazam, ze musimy i$¢
dale;.

- Ja tez - powiedziaty jednoczes$nie obie dziewczynki.

- Dobrze by bylo, zeby$Smy chociaz wiedzieli, gdzie tego biedaka uwig¢ziono - dodat
Piotr.

Milczeli przez chwilg zastanawiajac sig, co robi¢, kiedy nagle Lucja zawotata:

- Spojrzcie! Tam jest drozd, z takim czerwonym brzuszkiem! To pierwszy ptak,
jakiego tu widze. Patrzcie! A moze ptaki w Narnii potrafia mowi¢? On wyglada tak, jakby
chcial nam co$ powiedzie¢. - I zwrocita si¢ wprost do drozda: - Przepraszam bardzo, czy nie
moglbys$ nam powiedzie¢, dokad zabrano fauna Tumnusa?

Kiedy to powiedziala, zrobita kilka krokow w kierunku ptaka, a drozd natychmiast
odfrungt na nastepne drzewo i zacwierkal, wpatrujac si¢ w nich tak, jakby zrozumiat
wszystko, co mowili. Prawie bezwiednie cata czworka postgpita krok lub dwa w jego strong.
Drozd znowu przeleciat na nastepne drzewo i znowu patrzyl na nich, jakby chcial im co$
powiedzie¢. (Trudno byloby spotka¢ drozda o bardziej czerwonym brzuszku i o bardziej
bystrym spojrzeniu.)

- Wiecie co - powiedziata Lucja - jestem pewna, ze on naprawde chce nas gdzie$
zaprowadzi¢.

- Ja tez tak mysle - zgodzita si¢ Zuzanna. - Co o tym sadzisz, Piotrze?

- No ¢6z, w kazdym razie mozemy sprébowac - odpowiedziat Piotr.

Drozd wydawat si¢ wszystko doskonale rozumie¢. Przelatywat z drzewa na drzewo,

zawsze kilkanascie metréw przed nimi, ale na tyle blisko, aby nie stracili go z oczu. Kiedy



odfruwat, z galazek opadata lawina $niegu. W ten sposob prowadzit ich po nieznacznie
opadajacym zboczu. Po jakim$ czasie czarne chmury na niebie rozstapity sie i wyjrzato blade,
zimowe stonce, a $nieg wokot nich rozjarzyt si¢ ktujacag w oczy biela. Wedrowali tak okoto
godziny. Dziewczynki szty na przedzie. W pewnej chwili Edmund odezwat si¢ potgtosem do
Piotra:

- Jezeli nie jeste$ zbyt dumny 1 wielki na to, aby ze mng rozmawia¢, to mialbym ci co$
do powiedzenia. Dobrze by bylo, zebys to wiedziat.

- Co masz na mysli?

- Ciiicho! Nie tak glo$no. Po co straszy¢ dziewczyny? Czy zdajesz sobie sprawe z
tego, co robimy?

- A co? - spytal Piotr, znizajac glos do szeptu.

- Idziemy za przewodnikiem, o ktorym nic nie wiemy. Skad mozemy wiedzie¢, po
czyjej stronie jest

i ten ptak? A moze prowadzi nas w pulapke?

- To wredny pomyst. To przeciez drozd... We wszystkich opowiesciach, jakie
czytatem, drozdy sg zawsze dobrymi ptakami. Jestem pewien, ze drozd nie mogiby by¢ po
ztej stronie.

- Jezeli juz o to chodzi, to ktora strona jest naprawde dobra? Skad mozemy wiedzie¢,
ze fauny sag w porzadku, a krolowa, tak, tak, SLYSZALEM, Ze to czarownica, jest zta?
Przeciez nic nie wiemy ani o niej, ani o faunach.

- Faun uratowat Lucje.

- On tak tylko POWIEDZIAL. Skad wiesz, ze tak bylo naprawde? A poza tym jest
jeszcze jedna sprawa. Czy kto$§ z was ma najmniejsze pojecie o tym, jak wroci¢ do domu?

- O holender! Nie pomyslatem o tym.

- I w dodatku nie ma zadnych widokéw na obiad - dodal Edmund.



ROZDZIAL. 7
DZIEN U BOBROW

PODCZAS GDY DWAJ CHLOPCY szeptali migdzy sobg w tyle, dziewczynki
krzyknety nagle: ,,Och!" i raptownie si¢ zatrzymaty.

- Drozd! - zawotata Lucja. - Drozd gdzies$ odleciat!

I miata racj¢. Nigdzie go nie byto.

- I co teraz zrobimy? - zapytal Edmund, patrzac na Piotra tak, jakby chcial powiedzie¢:
,,A nie mowitem?"

- Ciiicho! Spdjrzcie! - powiedziata Zuzanna.

- Co? - spytat Piotr.

- Tam co$ jest wsérdd drzew, o, tam, na lewo. Wszyscy wytrzeszczyli oczy, a nikt nie
czut si¢ zbyt przyjemnie.

- O, znowu si¢ rusza - powiedziata Zuzanna. - Wcigz tam jest. Schowato si¢ za tym
wielkim drzewem.

- Co to moze by¢? - zapytala Lucja, starajac si¢, aby jej glos nie brzmial zbyt
Nerwowo.

- Nie wiem, co to jest, ale wiem, ze wyraznie si¢ przed nami chowa - zauwazyt Piotr. -
To cos$ takiego, co nie chce by¢ zauwazone.

- Wracajmy do domu - powiedziata Zuzanna. I wtedy, chociaz nikt nic nie powiedzial,
wszyscy zdali sobie sprawe z tego, o czym Edmund szeptat Piotrowi na koncu poprzedniego
rozdziatu. Zabtadzili.

- Jakie to jest? - spytata znowu Lucja.

- To jest chyba jaki$ rodzaj zwierzecia - powiedziata Zuzanna.

- O, patrzcie! Patrzcie! Szybko! O, tam jest!

Teraz wszyscy zobaczyli porosnigta futrem twarz z dhlugimi wasami, ktora
obserwowala ich zza drzewa. Ale tym razem dziwne stworzenie nie uciekto na ich widok.
Przeciwnie, przylozyto tapg do pyska, tak jak ludzie przykladaja palec do ust, kiedy daja znac,
zeby by¢ cicho. Potem znowu znikto. Dzieci staty, wstrzymujac oddechy.

Chwile pozniej dziwny stwor wychynat zza drzewa, rozejrzat si¢ dookota, jakby w
obawie, ze kto§ moze ich zobaczy¢, i powiedzial: ,,Ciiicho!", czynigc wyrazne znaki, by
poszli za nim, w gestszy las. Potem zniknat ponownie.

- Wiem, co to jest - powiedziat Piotr. - To bobr. Widziatem jego ogon.



- On chce, zebySmy za nim poszli - wtracita Zuzanna - i ostrzega nas, zebySmy byli
cicho.

- To jasne - powiedziat Piotr. - Problem tylko, czy i§¢ za nim, czy nie. Co o tym
myslisz, Lucjo?

- Wyglada na bardzo mitego bobra.

- Tak, tylko skad o tym WIESZ? - zapytat Edmund.

- Czy nie mozemy zaryzykowac? - odezwala si¢ Zuzanna. - Nie sadz¢, aby stanie w
tym $niegu dato nam co$§ wigcej, a poza tym czuje, Ze na pewno zjadlabym obiad.

W tej chwili bobr znowu wytknal glowe zza drzewa i wyraznie pokiwat na nich
pazurem.

- Chodzmy - powiedzial Piotr - sprawdzimy to. Trzymajmy si¢ blisko siebie.
Powinnismy by¢ godnymi przeciwnikami dla jednego bobra, jesli okaze si¢ wrogiem.

Tak wigc dzieci zbily si¢ w ciasng gromadke 1 poszty w kierunku drzewa, a za nim, jak
mozna si¢ byto spodziewac, znalazty bobra. Na ich widok znowu zaczat si¢ cofaé, a widzac,
ze si¢ wahaja, odezwatl si¢ chrapliwym, gardtowym glosem:

- Trochg dalej. Chodzcie troche dalej. O, tam, gdzie pokazuj¢. Na otwartej przestrzeni
nie jesteSmy bezpieczni.

Wreszcie zaprowadzil ich do ciemnego miejsca, gdzie cztery drzewa rosty tak blisko
siebie, ze ich galezie potaczyly sie, tworzac szczelny dach. Pod nogami wida¢ byto zamiast
$niegu brunatng ziemi¢ i jodtowe igly. Dopiero tutaj zatrzymat si¢ i zaczat moéwic.

- To wy jestescie Synami Adama i Corkami Ewy?

- Zgadza sig¢, jestesmy przedstawicielami tego gatunku - odpowiedziat Piotr.

- Nie tak gtosno, prosze. Nie jeste§my tu bezpieczni.

- Dlaczego? Kogo si¢ obawiasz? - zapytat Piotr. - Oprdcz nas nie ma tu nikogo.

- Sg tu drzewa - powiedziat bobr. - One zawsze nastuchujg. Wiekszo$¢ z nich jest po
naszej stronie, ale sg i takie, ktore moglyby donies¢ JEJ, wiecie, o kim méwig.

- Jezeli juz méwimy o stronach - powiedziat Edmund - to skad mozemy mieé
pewnosc, ze jestes naszym przyjacielem?

- Nie chcemy, oczywiscie, pana obrazi¢ - wtracit szybko Piotr - ale sam pan rozumie,
jestesmy tu obcy.

- W porzadku, w porzadku - powiedzial bobr. - Oto moj znak rozpoznawczy. - Po tych
stowach podal im jaki§ maty przedmiot. Wszyscy popatrzyli ze zdziwieniem, a Lucja
oznajmita:

- Alez oczywiscie! To moja chusteczka, ktorg datam biednemu panu Tumnusowi.



- Zgadza si¢ - rzekt bobr. - Biedaczysko, wyczul, Zze przyjda go aresztowacé, i zdgzyt mi
ja przekaza¢. Powiedzial mi, ze gdyby mu si¢ co$ stato, musze was odnalez¢ i zabra¢ do... - tu
glos mu zamarl, a on sam wykonat kilka tajemniczych gestow. Potem dat zna¢ dzieciom, aby
przysunety si¢ do niego jeszcze blizej, tak ze jego dlugie wasy taskotaly je w policzki, 1 dodat
sttumionym szeptem:

- Mowia, ze Aslan jest w drodze... a moze juz wyladowat.

I wowczas zdarzylo sie co$ bardzo dziwnego. Zadne z dzieci nie wiedziato o Aslanie
wiecej niz wy, ale gdy tylko bobr wypowiedziat te stowa, kazde z nich poczulo si¢ zupeknie
inaczej. By¢ moze zdarzylo si¢ wam kiedy$ we $nie, ze kto§ powiedzial co$, czego nie
rozumieli$cie, ale co zdawato si¢ mie¢ jakie§ niezwykle znaczenie: albo przerazajace - i
wtedy caly sen zamieniat si¢ w koszmar, albo tak cudowne, ze trudno wyrazi¢ je stowami - 1
wtedy sen stawat si¢ czym$ tak wspaniatym, ze zapamigtaliscie go na cate zycie 1 zawsze
odtad pragniecie, aby przys$nil si¢ wam raz jeszcze. Co§ podobnego poczuly dzieci po
wypowiedzeniu przez bobra tego dziwnego zdania. Na dzwigk imienia ,,Aslan" kazdemu z
dzieci co$ drgneto w sercu. Edmund odczut fale tajemniczego leku. Piotr stal si¢ nagle
wyjatkowo dzielny 1 zadny przygod. Zuzanna poczuta si¢ tak, jakby ja ogarnat jakis cudowny
zapach albo jaka§ zachwycajaca, slodka melodia. A uczucie, ktore przenikngto Lucje,
przypominalo nastrdj, w jakim kto$ budzi si¢ rano i zdaje sobie sprawg, ze jest pierwszy dzien
wakacji albo poczatek lata.

- A co z panem Tumnusem? - przerwata cisz¢ Lucja. - Gdzie on moze teraz byc¢?

- Sza! - syknal bobr. - Nie tutaj. Musze was zaprowadzi¢ tam, gdzie bedziemy mogli
spokojnie porozmawiac, no i zjes¢ obiad.

Nikt - précz Edmunda - nie miat juz zadnych watpliwosci, ze mozna bobrowi zaufa¢, i
wszyscy - tym razem réwniez i Edmund - ucieszyli si¢ na dzwigk stowa ,,obiad". Pospieszyli
wiec za swoim nowym przyjacielem, ktory podazal naprzod nadspodziewanie szybko i
prowadzit ich przez najbardziej zaro$nigte miejsca. Trwato to okoto godziny. Kazdy byl juz
porzadnie zmeczony i glodny, kiedy wreszcie drzewa przed nimi staty si¢ rzadsze, a teren
zaczat si¢ stopniowo obnizaé. Chwile pdzniej wyszli na otwartg przestrzen. Stonce wcigz
swiecito, a przed nimi roztaczal si¢ wspaniaty widok.

Stali na zboczu spadzistej, waskiej doliny, na ktorej dnie ptyngta - a w kazdym razie
ptynetaby, gdyby nie byta skuta lodem - do$¢ szeroka rzeka. Tuz pod nimi na rzece
zbudowano tamg¢ i kiedy ja zobaczyli, przypomnieli sobie od razu, ze przeciez bobry zawsze
buduja tamy. Nie mieli watpliwos$ci, ze patrza na tame, ktora zbudowal wtasnie pan Bobr.

Zauwazyli zreszta, ze na jego twarzy pojawit si¢ wyraz dumy - co$ takiego, co tatwo mozna



dostrzec na twarzy osoby, ktéra pokazuje nam swoj ogrod albo czyta nam napisane przez
siebie opowiadanie. Zuzanna potrafila si¢ znalez¢ i powiedziata:

- C6z za wspaniata tama!

A pan Bébr nie sykngt tym razem ,,Sza!", ale rzucit lekcewazaco:

- Alez to przeciez nic nadzwyczajnego! Nic nadzwyczajnego! Jeszcze nie skofnczona...

Powyzej tamy znajdowato si¢ co$, co zapewne byto kiedy$ gtebokim stawem, ale teraz
jedynie ptaska powierzchnig ciemnozielonego lodu. Ponizej tez byt 16d, ale nie ptaski i rowny
jak stol, lecz pofaldowany i poziobiony, jakby nagle chwycit ostry mroz 1 utrwalil ksztalty
spienionych fal w ich naturalnym biegu w dot rzeki. A tam, gdzie niegdy$ woda sptywata w
kaskadach z tamy, I$nita teraz $ciana lodowych sopli, jakby te stron¢ budowli pokrywaty
kwiaty, wience 1 girlandy z najczystszego cukru. Posrodku tamy, czeSciowo w nig
wbudowany, wyrastal §mieszny domek przypominajacy wielki ul. Z dziury w jego szczycie
ulatywat wesoty dymek i juz sam ten widok (zwlaszcza gdy si¢ byto gtodnym) przywodzit na
mys$l gotowanie, pieczenie i smazenie, co sprawiato, ze czulo si¢ jeszcze wigkszy gltod niz
przedtem.

Trudno si¢ dziwi¢, ze dzieci wpatrywaly si¢ w domek na tamie jak urzeczone, ale
Edmund dostrzegt co$ jeszcze, na co pozostate nie zwrdcity w ogdle uwagi. Nieco nizej widac
byto ujécie drugiej, mniejszej rzeczki, biegnacej przez niezbyt stroma doling. Patrzac w gore
tej dolinki, zobaczyl dwa mate wzniesienia. Nie ulegato watpliwosci, ze sg to owe dwa
wzgorza, ktére pokazata mu Biata Czarownica, gdy tamtego dnia rozstawali si¢ w poblizu
Latarni. ,,A wigc gdzie§ pomigdzy nimi - pomyslal Edmund - musi by¢ jej patac, zaledwie
milg¢ stad, a moze jeszcze blizej". Pomyslal o ptasim mleczku i o tym, ze moze zosta¢ krélem
(,,Ciekaw jestem, czy Piotrowi bedzie si¢ to podobato"), i okropny pomyst wpadt mu do
glowy.

- A wigc jestesmy na miejscu - oznajmil pan Bobr - 1 wyglada na to, ze pani Bobrowa
nas oczekuje. Pokaz¢ wam droge. Uwazajcie tylko, zeby si¢ nie posliznaé.

Tama okazala si¢ wystarczajaco szeroka, aby po niej i$¢, chociaz (dla ludzi) nie bylo
to zbyt przyjemne ze wzgledu na 16d, ktory ja pokrywal. Z jednej strony zamarznigte
rozlewisko gornej rzeki rownalo si¢ poziomem ze szczytem tamy, a z drugiej strony ziata
niebezpieczna przepas¢, na ktoérej dnie bielity si¢ lodowe fale dolnej rzeki. Pan Bobr
poprowadzit ich ggsiego po szczycie tamy, az na sam $rodek, skad hen, do horyzontu, wida¢
bylo rzeke z jednej 1 drugiej strony. Tutaj znajdowaty si¢ drzwi do jego domku.

- A wigc jestesmy, zono - powiedziat pan Bobr. - Znalaztem ich. Oto sg Synowie i

Corki Adama i Ewy.



Pierwsza rzecza, ktéra zwrdcita uwage Lucji, kiedy weszli do $rodka, byt dziwnie
znajomy turkot. Potem zobaczyta puszysta posta¢ siedzaca w kacie przy maszynie do szycia.
Byta to pani Bobrowa. Na ich widok zatrzymata maszyne, wstata, wyjeta dtuga nitke, ktora
zwisala jej z pyska, i1 spojrzata na nich przyjaznie.

- Wreszcie przybywacie! - powiedziata, wyciagajac do nich swoje pomarszczone, stare
fapy. - Nareszcie! Pomysle¢ tylko, ze dozylam tego dnia! Kartofle juz si¢ gotuja, czajnik
pods$piewuje 1 mam nadzieje¢, panie Bobrze, ze przyniesiesz nam jakas rybke.

- Przyniose, a jakze - odpowiedziat pan Bobr i chwyciwszy cebrzyk, wyszedt z domu
(a Piotr z nim). Na $rodku zamarznigtego rozlewiska czernial wyrabany w lodzie siekierg
niewielki przergbel. Pan Bobr usiadl na jego brzegu (nie przejmujac si¢ wcale temperaturg),
popatrzyt uwaznie w dziure, potem nagle zanurzyt btyskawicznie tape w wodzie 1 zanim
zdazylibyscie powiedzie¢ ,,Kuba Wrobel", wyciggnat pigcknego pstraga. Potem powtdrzyt te
sztuke tyle razy, ile byto potrzeba, by cebrzyk napeknit si¢ rybami.

W tym samym czasie dziewczynki pomagaty pani Bobrowej napeti¢ kociotek woda,
nakry¢ do stolu, pokroi¢ chleb, wlozy¢ talerze do piekarnika, aby si¢ ogrzaty, z beczuiki
stojace] w kacie nala¢ dla pana Bobra piwa do sporego kufla, postawi¢ na ogniu patelni¢ i
rozgrza¢ thuszcz. Lucja pomyslata sobie, ze dom

panstwa Bobrow jest bardzo przytulny, cho¢ w niczym nie przypominat pieczary pana
Tumnusa. Nie bylo w nim ksigzek ani obrazéw, a zamiast t6zek wbudowano w $ciany prycze,
jak na okrecie. Z sufitu zwieszaty si¢ szynki 1 wience cebuli, a na $cianach wisiaty gumowe
buty, plaszcze nieprzemakalne, siekiery, nozyce, szpadle, rydle, rozmaite narzedzia
murarskie, wedki, sieci rybackie i wigcierze. A obrus na stole, cho¢ bardzo czysty, byt
szorstki w dotyku.

Wiasnie kiedy tluszcz na patelni zaczynat juz skwiercze¢, Piotr i pan Bobr powrdcili z
rybami, ktore gospodarz uprzednio wypatroszyl 1 oczyscil nozem na §wiezym powietrzu.
Mozecie sobie wyobrazi¢, jak cudownie pachniata smazaca si¢ §wiezo ztowiona ryba i jak
bardzo dzieciom ciekta §linka, i jak gtdd ich wzrastal 1 wzrastat z kazda chwila, az wreszcie
pani Bobrowa oznajmita: ,,No, to jesteSmy juz prawie gotowe". Zuzanna odcedzita kartofle 1
postawila je jeszcze na kuchni, aby odparowaty, a Lucja pomogta pani Bobrowej wylozy¢
pstragi na potmisek. Wreszcie kazdy mogt sobie przysuna¢ jeden ze stotkow (w domu
Bobrow wszystkie stotki miaty trzy nogi; wyjatkiem byt specjalny fotel na biegunach, w
ktorym pani Bobrowa siadywata przy piecu) i przygotowac si¢ na bliskie juz rozkosze
podniebienia. Na stole stal dzban kremowego mleka dla dzieci (pan Bobr wolat zosta¢ przy

piwie) 1 wielka bryta ztocistego masta, z ktorej kazdy mogt sobie bra¢ do kartofli tyle, na ile



mial ochotg. Kazde z dzieci pomyslato sobie - a ja zgadzam si¢ z nimi - Ze nie ma nic
lepszego nad dobra rybe ze stodkiej wody, jezeli je si¢ ja w pot godziny po zlowieniu i w pot
minuty po zdjeciu z patelni. A kiedy skonczyli jes¢ rybe, pani Bobrowa wyciggneta
niespodziewanie z piekarnika wielka, jeszcze goraca i polukrowang na wierzchu strucle z
marmolada 1 postawita imbryk na ogniu, tak ze kiedy skonczyli strucle, herbata byla juz
gotowa. I kiedy kazdy dostat filizanke herbaty, kazdy podsunat swoj stolek do $ciany, aby si¢
o nig wygodnie oprze¢, i kazdy wydat z siebie dlugie westchnienie petnego szczescia.

- A teraz - powiedzial pan Bobr, odstawiajac pusty juz kufel i przysuwajac sobie
filizanke herbaty - jezeli bedziecie tak mili i poczekacie, az napeli¢ sobie fajk¢, mozemy
zajac si¢ naszymi sprawami. Widzg, ze $nieg znowu pada - dodal, spogladajac w okno. - To
najlepsze, co mogto si¢ zdarzy¢, bo to znaczy, ze nie bedziemy mieli nieproszonych gosci, a

jesli kto§ probowat was tropi¢, nie znajdzie zadnych §ladow.



ROZDZIAL 8
CO WYDARZYLO SIE PO OBIEDZIE

A TERAZ - poprosita Lucja - niech nam pan opowie, co stalo si¢ z panem Tumnusem.

- No ¢0z, to paskudna, bardzo paskudna sprawa - odpowiedzial pan Bobr, potrzasajac
glowa. - Nie ma watpliwosci, ze zabrata go policja. Dowiedziatem si¢ o tym od pewnego
ptaka, ktory to wszystko widziat.

- Ale dokad go zabrali? - zapytata Lucja.

- Kiedy go ostatni raz widziano, prowadzili go na pdinoc, a wszyscy wiemy, co to
oznacza.

- Nie wszyscy. MY nie wiemy - powiedziata Zuzanna.

Pan Bobr jeszcze raz potrzasnat gtowa ze smutkiem.

- Obawiam sig, ze to oznacza tylko jedno: prowadzg go do jej Domu.

- Ale co oni chcg z nim zrobi¢? - wydusita z siebie Lucja.

- No ¢6z - odpowiedzial pan Bobr - trudno to z calg pewnoscig przewidzie¢. W
kazdym razie z tych, ktorych tam zabrano, niewielu dotad powrocito. Posagi. Mowia, ze caly
ten Dom pelen jest posagéow: na dziedzincu, wzdhuz schodow, w wielkiej sali. Posagi tych,
ktorych ona zamienita - tu przerwal na chwilg 1 wzdrygnat si¢ - zamienita w kamien.

- Ale, panie Bobrze - powiedziata Lucja - czy nie mozemy... to znaczy my musimy co$
zrobi¢, aby go uratowac. To przeciez jest straszne... 1 to wszystko z mojego powodu.

- Nie watpie, zebys$ go uratowala, gdybys$ tylko mogta, moja kochana - wtracita si¢
pani Bobrowa

- ale nie ma zadnej szansy, aby si¢ dosta¢ zywym do patacu bez jej woli 1 wyjs¢ z
niego Zzywym.

- Czy nie mozemy wymysli¢ jakiego$ fortelu?

- zapytat Piotr. - To znaczy, czy nie mozemy przebra¢ si¢ za kogo$ albo udawac, ze
jestesmy... no, na przyktad wedrownymi sprzedawcami, albo kimkolwiek, albo zaczai¢ si¢ 1
czekaé, az ona bedzie wyjezdzala, albo, och..., do licha, przeciez musi by¢ jaki$§ sposob! Ten
faun uratowal moja siostre, narazajac swoje zycie. Nie mozemy go tak po prostu zostawié,
zeby byl... zeby... zeby z nim to zrobiono.

- Nie sadze, Synu Adama - powiedzial pan Boébr - aby cokolwiek wyszio z
WASZYCH prob. Ale skoro juz Aslan jest w drodze...



- Wlasnie! Opowiedz nam o Aslanie! - odezwalo si¢ kilka glosow naraz, poniewaz
znowu, na sam dzwick tego imienia, ogarnglo ich dziwne uczucie: jak pierwsze oznaki
wiosny, jak dobra nowina.

- Kim jest Aslan? - zapytata Zuzanna.

- Aslan? - powtdrzyl pan Bobr. - Jak to, nie wiecie? On jest Krolem. On jest Panem
catej puszczy, cho¢ nie bywa tu czesto. Nie bylo go tu za

mojego zZycia ani za zycia mojego ojca. Ale oto doszta nas nowina, jakoby powrdcit.
Juz jest w Narnii. On sobie poradzi z Biatg Czarownica. To on, a nie wy, moze uratowac¢ pana
Tumnusa.

- A czy ona nie moze zamienic¢ i jego w kamien? - zapytat Edmund.

- Niech ci¢ Pan Bog ma w swojej opiece, Synu Adama! Co6z to za naiwne pytanie -
odpowiedziat pan Bobr, wybuchajac $miechem. - Zamieni¢ w kamien JEGO? Jezeli zdota
stana¢ na wlasnych nogach przed nim i spojrze¢ mu w twarz, to juz bedzie szczyt tego, na co
ja sta¢. Nie, nie. On wszystko naprawi, jak moéwi si¢ w naszych stronach w pewnym starym
wierszu:

Z%o zostanie naprawione,

Gdy w t¢ Aslan przyjdzie strong;
A gdy gtosno on zaryczy,
Znikng smutki i gorycze;

A gdy zgbem wkoto btys$nie,
Zime nagla $mier¢ uscisnie,

A gdy grzywa ztotg wstrzasnie
Da poczatek wiecznej wiosnie.

Zrozumiecie zresztg sami, kiedy go zobaczycie.

- Ale czy go zobaczymy? - zapytata Zuzanna.

- O Coérko Ewy, przeciez wlasnie dlatego tutaj jestescie. Mam was zaprowadzi¢ tam,
gdzie si¢ z nim spotkacie.

- Czy... czy on jest cztowiekiem? - zapytata Lucja.

- Aslan... czlowiekiem! - powiedzial pan Bobr ostro. - Oczywiscie, ze nie.
Powiedziatem wam, Ze on jest Krolem puszczy i synem Wielkiego Wiadcy-Zza-Morza.
Czyzbyscie nie wiedzieli, kto jest krolem zwierzat? Aslan jest lwem, i to nie jakim$§ tam
Iwem, ale Wielkim Lwem!

- Och! - zawotlata Zuzanna. - Myslatam, ze jest czlowiekiem. Czy on... nie jest grozny?

Obawiam si¢, ze moze mi si¢ zrobic¢ stabo, kiedy spotkam Iwa.



- Nie ma watpliwos$ci, ze ci si¢ zrobi stabo, moja kochana - odezwala si¢ pani
Bobrowa. - Jezeli jest kto$, kto moze stang¢ przed Aslanem, nie trzesac si¢ przy tym ze
strachu, to albo jest najdzielniejszym z dzielnych, albo jest po prostu ghupi.

- A wigc on jest grozny? - zapytata Lucja.

- Grozny? - powtorzyl pan Bobr. - Nie styszala§, co powiedziata moja Zona?
Oczywiscie, ze jest grozny. Ale jest dobry. Powiedzialem wam, Ze on jest Krélem.

- Tak bardzo chcialbym go zobaczy¢ - powiedzial Piotr. - Nawet jesli miatbym si¢
bardzo ba¢, gdy do tego dojdzie.

- Masz $wigta racj¢, Synu Adama - powiedziat pan Bobr, uderzajac tapa w stot z taka
sita, ze wszystkie filizanki i spodeczki podskoczyly z hatasem.

- I zobaczysz go. Nadeszta wiadomos¢, ze macie si¢ wtasnie z nim spotkac - jutro,
jesli to bedzie mozliwe - przy Kamiennym Stole.

- Gdzie to jest? - zapytata Lucja.

- Pokaz¢ wam - powiedziat pan Bobr. - To jest w dot rzeki, dobry kawatek stad.
Zaprowadze was.

- Ale co bedzie z biednym panem Tumnusem?

- Nie ma szybszego sposobu udzielenia mu pomocy od spotkania si¢ z Aslanem.
Kiedy juz bedzie z nami, mozemy zaczyna¢. To wcale nie znaczy, ze nie bgdziemy was
potrzebowac. Jest jeszcze jeden stary wiersz, ktory glosi:

Gdy cialo z ciata Adama i ko$¢ z jego kosci,
W Ker-Paravelu na tronie zagosci,
Przeming zte czasy niegodziwosci.

A wiec musi zbliza¢ si¢ spetnienie tego wszystkiego, skoro on nadchodzi i wy juz
jestescie. StyszelisSmy, ze kiedys, kiedys - nikt nie wie kiedy - Aslan byt juz w tych stronach.
Ale nigdy jeszcze nie widziano tu nikogo z waszej rasy.

- Tego wlasnie nie rozumiem, panie Bobrze - powiedziat Piotr. - Czyzby Czarownica
nie byta czlowiekiem?

- Bardzo by chciata, zebySmy w to uwierzyli, bo wilasnie na tym opiera swoje
roszczenia do tronu Narnii. Ale ona nie jest Coérka Ewy. Ona pochodzi od Lilith, ktora
twierdzita, ze jest pierwsza zong waszego praojca Adama - tutaj pan Bobr sklonit si¢ - ale
naprawde¢ nalezata do rasy dzinnow. Tyle jesli idzie o jej pochodzenie z jednej strony. Z
drugiej strony pochodzi od olbrzyméw. Nie, nie, w tej Czarownicy nie plynie ani jedna kropla
prawdziwej ludzkiej krwi.

- I wlasnie dlatego jest na wskro$ zta - dodata pani Bobrowa.



- Jezeli juz mamy by¢ catkiem szczerzy, moja zono - powiedzial pan Bobr - to moga
by¢ dwie rozne opinie na temat ludzi, bez obrazy tutaj obecnych.

Ale z cala pewnoscig trudno o dwie rozne opinie na temat takich typoéw, ktérzy
wygladajg jak ludzie, a nimi nie s3.

- Znam zupelnie przyzwoite karty - powiedziala pani Bobrowa.

- I ja rdwniez, jezeli juz mamy o tym mowic - odpart jej maz - ale tak naprawde to nie
jest ich zbyt wielu, a w dodatku nie bardzo przypominajg ludzi. Ale biorgc rzecz w ogdlnosci,
postuchajcie mojej rady 1 kiedy spotkacie kogo$, kto zamierza by¢ cztowiekiem, a jeszcze nim
nie jest, albo kiedy$ byt czlowiekiem, a juz nim by¢ przestat, albo tez powinien by¢
cztowiekiem, a nim nie jest - to nie spuszczajcie go z oka 1 przypomnijcie sobie, gdzie macie
siekierg. Ale, wracajac do rzeczy, wlasnie dlatego ta wiedzma wcigz wypatruje, czy w Narnii
nie pojawi si¢ jaki$ prawdziwy cztowiek. Wypatruje was od lat, a jezeli si¢ dowie, zZe jest was
czworo, bedzie jeszcze bardziej niebezpieczna.

- A co to ma do rzeczy? - zapytat Piotr.

- Istnieje jeszcze jedna przepowiednia. W Ker-Paravelu - jest to zamek potozony na
brzegu morza, u ujscia rzeki, ktory powinien by¢ stolicg catego kraju, gdyby wszystko dziato
si¢ tak, jak dzia¢ powinno - a wiec w Ker-Paravelu znajduja si¢ cztery trony, a od
niepamig¢tnych czasow krazy po Narnii przepowiednia, ze kiedy dwoch Synow Adama i dwie
Corki Ewy zasiagdg na tych tronach, nadejdzie koniec - juz nie tylko panowania Biatej
Czarownicy, ale 1 jej zycia. Oto dlaczego musieliSmy by¢ tacy ostrozni, kiedy tu
wedrowaliSmy. Gdyby sie tylko dowiedziala, ze jest was czworo, wasze zycie nie byloby
warte kawateczka moich wasow.

Wszystkie dzieci byly tak zastuchane w opowie$¢ pana Bobra, ze zapomnialy o
Bozym s$wiecie. Teraz, po chwili milczenia, ktore zapadto po jego ostatnich stowach, Lucja
zapytala, nagle:

- Stuchajcie, gdzie jest Edmund?! i

Zapanowala ztowroga cisza, a potem wszyscy, jeden przez drugiego, zaczeli zadawaé
sobie beztadne pytania: ,,Kto go widziat ostatni?" - ,,A moze wyszedt na dwor?" - ,,0d jak
dawna go nie ma?" Rzucili si¢ do drzwi i wyjrzeli na zewnatrz. Snieg sypat gesto, zielonkawy
16d na powierzchni rozlewiska pokryt si¢ juz catkowicie bialg pierzyna, a ze $rodka tamy,
gdzie stali, ledwo mozna byto dostrzec oba brzegi. Wyszli z domku i zapadajac si¢ po kostki
w migkki, sypki $nieg, krazyli wokoto, nawolujac az do zachrypnigcia: ,,Edmund! Edmund!"

Ale cicho padajacy $nieg wydawat sie thumi¢ ich glosy i nie byto nawet echa w odpowiedzi.



- Och, jakie to okropne! - biadata Zuzanna, kiedy w koncu dali spokdj poszukiwaniom
1 zrozpaczeni wrdcili do domku. - Och, jak zatuje, ze w ogoble tu przychodzilismy!

- I co teraz mamy robi¢, panie Bobrze? - zapytatl Piotr.

- Robi¢? - powtorzyt gospodarz, ktory juz wktadat dtugie buty. - Co robi¢? Musimy
natychmiast rusza¢ w droge¢. Nie mamy ani chwili do stracenia.

- Bedzie lepiej, jak podzielimy si¢ na cztery grupy poszukiwawcze - powiedzial Piotr -
1 rozejdziemy w réznych kierunkach. Jezeli kto$ z nas go znajdzie, musi od razu wrocic i...

- Grupy poszukiwawcze? - zapytat pan Bobr.

- A po co?

- Jak to? Aby szuka¢ Edmunda!

- Nie ma najmniejszego sensu go szukac - oswiadczyl pan Bobr.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - odezwala si¢ Zuzanna. - Przeciez nie mogt
odejs¢ daleko. A my musimy go znalez¢. Co pan miat na mysli méwiac, ze nie ma sensu go
szukac?

- Powod, dla ktérego nie ma sensu go szukaé, jest prosty: poniewaz dobrze wiemy,
dokad poszedt - odpowiedzial spokojnie pan Bobr. Wszyscy popatrzyli na niego ze
zdumieniem.

- Czy wy nie rozumiecie? - powiedzial pan Bobr. - On poszedt do NIEJ, do Bialej
Czarownicy. Zdradzil nas wszystkich.

- Och, naprawdg! - zawotala Zuzanna. - Przeciez nie mogt tego zrobic!

- Nie mogl? - zapytat pan Bobr, patrzac uwaznie na troje dzieci, i wszystko, co chciaty
powiedzie¢, zamarlo im na ustach, poniewaz kazde z nich nagle poczuto, ze Edmund na
pewno to zrobit.

- Czy sadzi pan, ze on wie, jak tam trafi¢? - zapytat Piotr.

- A czy byl juz kiedy§ w tym kraju? - odpowiedzial pytaniem pan Bobr. - Czy
kiedykolwiek byt tu sam?

- Tak - powiedziata Lucja prawie szeptem. - Obawiam sig, ze byl

- A czy méwit wam, co tu robit i kogo spotkat?

- No wigc... nie, nie méwit - odpowiedziata Lucja.

- A wiec postuchajcie, co wam powiem - o§wiadczyt pan Bobr. - A powiem wam, Ze
on juz spotkal Bialg Czarownice, juz jest po jej stronie i juz wie, gdzie ona mieszka. Nie
chciatem wam wcze$niej tego mowic..., ostatecznie to wasz brat! Ale kiedy go tylko

zobaczytem, powiedzialem sobie: ,,On mi wyglada niepewnie". On mi wygladat na takiego,



co spotkat sie z ta wiedzmg i jadt to, co mu data. Jesli bedziecie dlugo zyli w Narnii, zawsze
to poznacie. Jest co$ takiego w ich oczach...

- A jednak - powiedziat Piotr zdlawionym glosem - musimy i$¢ 1 szukac go.
Ostatecznie to nasz brat, nawet jesli procz tego jest malym potworem. No, 1 to jeszcze
dziecko.

- 18¢ do domu Czarownicy? - zapytata pani Bobrowa. - Czy nie rozumiecie, ze
jedynym sposobem na to, aby uratowac jego i siebie, jest trzymanie si¢ od niej z daleka?

- Co pani ma na mysli? - zapytata Lucja.

- Przeciez ona wiasnie tego pragnie: dosta¢ was wszystkich czworo w swoje szpony.
Przez caty czas mysli o tych czterech tronach w Ker-Paravelu. Kiedy juz raz znajdziecie si¢ w
patacu, przestanie si¢ niepokoi¢; po prostu do jej kolekcji przybeda cztery nowe posagi, 1 to
zanim zdazycie wypowiedzie¢ cho¢by jedno stowo. A dopdki ma tylko jego, to mysle, ze nie
zrobi mu krzywdy, bo to najlepsza przyneta, aby zwabi¢ was troje.

- Och, czy NIKT nie moze nam pomdc? - jekneta ghucho Lucja.

- Tylko Aslan - powiedziat pan Bobr. - Musimy i$¢ 1 spotka¢ si¢ z Aslanem. To jest
teraz nasza jedyna szansa.

- Wydaje mi si¢, moi kochani - wtracita si¢ znowu pani Bobrowa - Ze jest bardzo
wazne, aby ustali¢, KIEDY on si¢ wymknat z domu. Bo to, co moze jej powiedzieé, zalezy od
tego, co ustyszatl. Na przyktad, czy zaczeliSmy moéwic¢ o Aslanie, zanim wyszedi? Jezeli nie,
to jestesmy gora, bo wobec tego ona nie bedzie wiedziata, ze Aslan przybyt do Narnii oraz ze
mamy si¢ z nim spotka¢, a w takim razie nie bedzie si¢ miala na bacznos$ci, przynajmniej jesli
o TO chodzi.

- Nie mogg sobie przypomnie¢, czy tu jeszcze byt, kiedy rozmawialiSmy o Aslanie -
zaczat Piotr, ale Lucja szybko mu przerwata:

- Och, tak, byt! Pamig¢tacie, to wiasnie on zapytat, czy Czarownica nie moze zamieni¢
Aslana w kamien.

- A wigc byt - powiedziat Piotr. - Tak, i to jest ten rodzaj pytania, ktory bardzo do
niego pasuje.

- Coraz gorzej, coraz gorzej - zamruczal pan Bobr. - A teraz nastgpna sprawa: czy byt
tu jeszcze, kiedy wam powiedzialem, ze mamy si¢ spotka¢ z Aslanem przy Kamiennym
Stole?

I naturalnie nikt nie potrafit odpowiedzie¢ na to pytanie.



- Bo jesli byt - ciggnal pan Boébr - to ona bardzo szybko popgdzi saniami w tym
kierunku, zagrodzi nam drogg¢ do Kamiennego Stotu i bedzie chciata nas ztapac, jak bedziemy
tam szli. W ten sposob zostaniemy odcigci od Aslana.

- Jak jg znam - dodata pani Bobrowa - to akurat nie bedzie pierwsza rzecza, jaka zrobi.
Jak tylko Edmund powie jej, gdzie jesteSmy, wyruszy, aby nas wszystkich ztapaé jeszcze tej
nocy. A jezeli uciekt jakie§ pot godziny temu, to ona tu bedzie za jakie§ dwadziescia minut.

- Masz $wigtg racje, moja zono - powiedzial pan Bobr. - Musimy natychmiast stad

uciekacé. Nie ma nawet chwili do stracenia.



ROZDZIAL 9
W DOMU CZAROWNICY

A TERAZ CHCIELIBYSCIE si¢ na pewno dowiedzieé, co si¢ stato z Edmundem.
Edmund zjadt obiad wraz z innymi, ale nie sprawialo mu to specjalnej przyjemnosci,
poniewaz przez caty czas myslal o ptasim mleczku, a nic tak nie psuje smaku dobrego,
normalnego jedzenia, jak wspomnienie o jakim$ zlym, zaczarowanym przysmaku. Rozmowa,
ktorej si¢ przystuchiwal, réwniez nie sprawiata mu przyjemnos$ci, bo mial wrazenie, ze nikt
nie zwraca na niego uwagi, a jesli juz kto$ zwraca, to traktuje go bardzo ozigble. Oczywiscie
mijalo si¢ to z prawda, ale Edmund byt o tym S$wigcie przekonany. Wystuchat tego
wszystkiego, co pan Bobr méwit im o Aslanie, a kiedy dowiedziatl si¢ o spotkaniu
wyznaczonym przy Kamiennym Stole, niepostrzezenie w$liznat si¢ za kotarg, ktora oslaniata
drzwi. Podczas gdy w innych samo wspomnienie imienia Aslana rodzito jakie$§ tajemnicze,
cudowne uczucie, w nim budzito co$ rOwnie tajemniczego, ale i strasznego zarazem.

W tym samym momencie, w ktérym pan Bobr recytowat wiersz O ciele z ciata Adama
i kosci z jego kosci, Edmund ostroznie nacisnat klamke, a zanim pan Bobr zaczal im mowié,
ze Biata Czarownica nie jest wcale czlowiekiem, lecz pochodzi w potowie od dzinnéw, a w
potowie od olbrzymow, Edmund wymknat si¢ z domu i jak mogt najciszej zamknat za sobg
drzwi.

Nie powinniscie sadzi¢, ze Edmund byl juz tak przezarty niegodziwoscia, by pragnat
zaczarowania brata i siostr w kamienne posagi. Bardzo mu si¢ chcialo ptasiego mleczka, a
précz tego pragnat juz zostac ksigciem (a pdzniej krélem) 1 odptaci¢ Piotrowi za to, ze nazwat
go potworem. Jesli chodzi o to, co Czarownica zrobi z jego rodzenstwem, to nie zyczyl sobie
bynajmniej, aby byla dla nich zbyt mita - a z calg pewnoscia nie chcial, by potraktowata ich
tak dobrze, jak jego - ale staratl si¢ wierzy¢, a przynajmniej udawat przed samym soba, ze
wierzy, iz nie bedzie dla nich zbyt okrutna. ,,Wszyscy, ktorzy méwia o niej takie wstretne
rzeczy - myslal sobie w duchu - sg po prostu jej wrogami; z pewnos$cig nawet potowa z tego
nie jest prawda. W kazdym razie byta dla mnie bardzo mita, o wiele milsza niz oni. Jestem
przekonany, ze to ona jest prawdziwg krélowa, a w kazdym razie jest na pewno lepsza od
tego strasznego Aslana!" Wszystko to mowil sobie, aby znalez¢ usprawiedliwienie tego, co
wlasnie robit, ale tak naprawde wcale nie byt przekonany, ze jest to stuszne. W glebi serca

Edmund czut, Ze Biata Czarownica jest zta i okrutna.



Pierwsza rzecza, z jakiej zdat sobie sprawe, gdy wyszedt na dwor, w gesto padajacy
$nieg, byl brak plaszcza, ktory zostat w domku bobrow. Nie bylo, rzecz jasna, zadnej szansy
na to, aby wrécic¢ 1 zabra¢ go tak, by nikt tego nie zauwazyl. Stwierdzit tez, ze zrobito si¢ juz
prawie ciemno. Gdy zasiedli do obiadu, byla prawie trzecia, a w zimie dni sg krotkie. Nie
wzigt tego przedtem pod uwagg, ale teraz nie zamierzal si¢ juz wycofywac. Postawil wigc
kotierz i zaczal si¢ posuwac ostroznie po szczycie tamy (ktory na szcze$cie nie byl juz tak
sliski, odkad przykryta go gruba warstwa $niegu) ku dalekiemu brzegowi rzeki.

Kiedy dotart do brzegu, zrobito si¢ jeszcze gorzej. Ciemno$¢ gestniata z kazda chwila,
a w dodatku ptatki $niegu wirowaty wokoét niego tak gesto, ze trudno byto zobaczy¢ co$ dalej
niz na dwa kroki. Nie bylo tez zadnej drogi. Wpadat po pas w glebokie zaspy $niezne,
przewracat si¢ na zamarzni¢tych katluzach, potykat si¢ o zwalone pnie, zeslizgiwal ze
stromych zboczy i rozbijal kolana o skaty, az w koncu caly byl przemokniety, przemarzniety i
poobtlukiwany. Cisza i poczucie samotnosci napelniaty go strasznym lgkiem. Jestem pewien,
ze moglby w koncu zrezygnowac z calego planu, wréci¢, przyznaé si¢ do wszystkiego i
pogodzi¢ z resztg rodzenstwa, gdyby nie przyszta mu do glowy nastepujaca mysl: ,,Kiedy juz
zostang krolem Narnii, pierwszg rzeczg, jaka zrobig, beda porzadne drogi". A kiedy juz zaczat
mysle¢ o tym, ze bedzie krdlem, i o roznych rzeczach, ktére zwykle moga robié
monarchowie, poczut si¢ nieco razniej. Rozmyslat wiec nad tym, jak bedzie wygladal jego
patac, ile bedzie miat samochodoéw i1 prywatnych kin, gdzie wytyczy giéwne drogi i jakie
wyda ustawy na temat bobréw i1 budowania przez nich tam. Wtasnie zastanawiat si¢ nad
szczegotami zasad, ktore pozwolg na utrzymanie Piotra w nalezytym postuszenstwie, gdy
spostrzegl, ze pogoda si¢ zmienia. Najpierw przestal padaé $nieg. Potem zaczal dac
przenikliwy, lodowaty wiatr, ktory rozgonit chmury. Wytonit si¢ ksigzyc w pehi, ktorego
swiatto zalato caty zasniezony krajobraz, i gdyby nie czarne, niepokojace cienie, mogtoby sie¢
wydawac, ze jest dzien.

Gdyby nie ksigzyc, Edmund prawdopodobnie nigdy by nie znalazt drogi. Teraz
stwierdzil, ze dotart juz do owej drugiej rzeczki (tej, ktoéra zobaczyt ze szczytu tamy, gdy
przyszli do domku pana Bobra), majacej swe uj$cie nieco ponizej tamy. Pamietajac o
potozeniu dwu wzgorz, skierowal si¢ w gore jej biegu. Dolinka, ktora szedl, okazata si¢ o
wiele bardziej stroma, skalista i zaro$nieta, tak ze z trudem posuwat si¢ naprzdd. Kilka razy
zatrzymat si¢, aby troche¢ odsapnac, i za kazdym razem z jakiej$ galezi spadata mu na plecy
wielka bryta $niegu. I za kazdym razem Edmund myslat, jak bardzo nienawidzi Piotra -

zupehnie tak, jakby to bylta jego wina.



W koncu doszedl jednak do miejsca, w ktérym teren byl réwniejszy, a strome brzegi
dolinki ustgpity tagodnemu zboczu. I oto przed nim, na drugim brzegu rzeki, wznosit si¢ na
niewielkiej rowninie pomigdzy dwoma wzgorzami Dom Krolowej. Ksiezyc wydawat si¢ teraz
swieci¢ jeszcze jasniej. Dom byl w rzeczywistosci matym zamkiem. Sprawiat wrazenie, jakby
caty skladat si¢ z wiez o wysokich, ostro zakonczonych dachach, przypominajacych spiczaste
kapelusze, jakie nosza wrozki i czarnoksi¢znicy. Dachy wiez 1$nity w blasku ksi¢zyca, a ich
dtugie cienie ktadty si¢ ztowrogo na $niegu. Edmund zaczat si¢ troche ba¢ tego Domu. Byto
juz jednak za p6zno, aby si¢ wycofa¢. Przeszedl po lodzie na drugi brzeg i zaczat i§¢ w
kierunku zamku. Naokoto nie dostrzegal najmniejszego ruchu, nie styszal najlzejszego
dzwicku. Nie styszal nawet swoich wlasnych krokow po $§wiezo spadtym $niegu. Szukajac
wejscia, szedt 1 szedl, od jednego rogu Domu do drugiego, mijajac wcigz nowe baszty. Musiat
obej$¢ prawie caly zamek, zanim odnalazt olbrzymia, zwienczona tukiem brame. Zelazne
wrota byly otwarte na o$ciez.

W bramie zatrzymat si¢ i zajrzat ostroznie na dziedziniec. To, co zobaczyt, zmrozito
mu krew w zylach. Tuz przy bramie stat na ugietych tapach olbrzymi lew, jakby gotowat si¢
do skoku. Edmund zamart w cieniu bramy, bojac si¢ zrobi¢ krok w przod i bojac si¢ uciekac,
a kolana stukaly mu leciutko jedno o drugie. Stat tak dlugo, ze na pewno z¢by zaczg¢tyby mu
szczeka¢ z zimna, gdyby juz uprzednio nie szczekaly ze strachu. Jak dlugo to naprawde
trwalo, nie wiem, ale Edmundowi wydawato sie, ze uptynety cate godziny.

W koncu zaczat si¢ troche dziwi¢, dlaczego lew zamart tak w bezruchu: odkad na
niego po raz pierwszy spojrzal, zwierz¢ nie poruszylo si¢ nawet o centymetr. Posunat si¢
ostroznie do przodu, wcigz pamigtajac, aby padat na niego cien bramy. Ze sposobu, w jaki
lew stal, wywnioskowal, ze zwierz¢ wcale na niego nie patrzy. (,,Przypus¢émy jednak, ze
odwroci glowe...", pomyslat.) Lew patrzyl na co$ innego - na niewielkiego karzetka, ktory stat
ze dwa metry dalej, odwrocony do niego plecami. ,,Aha! - pomys$lat Edmund. - Kiedy skoczy
na karzetka, sprobuje uciec". Ale lew tkwil wcigz w bezruchu, podobnie zreszta jak i
karzetek. I w koncu Edmund przypomniat sobie, jak méwiono, ze Biata Czarownica zamienia
swoich wrogow w kamienie. Gdy tylko o tym pomyslat, dostrzegl $nieg na glowie 1 grzbiecie
Iwa. Alez naturalnie, to moze by¢ tylko posag! Zadne zwierze nie pozwolitoby na to, aby je
pokryt $nieg. Powoli, z sercem bijacym tak, ze czut je w gardle, zblizyt

si¢ do Iwa. Nawet teraz nie mogt si¢ przez dluzszg chwilg o$mieli¢, by go dotkna¢, az

wreszcie wyciggnat szybko reke 1 zrobil to. Poczut zimny kamien. A wigc bat si¢ zwyklego

posagu!



Ulga, jaka odczul, byla tak wielka, ze pomimo mrozu zrobilo mu si¢ cieplej i
natychmiast wpadto mu do glowy co$, co uznat za wspaniate odkrycie. ,,To jest na pewno ten
wielki lew Aslan, o ktorym oni opowiadali. To znaczy, ze ona go juz zlapata i zamienita w
kamien. A wigc TAK wyglada prawdziwy koniec tych wszystkich bajek! Phi! Kto si¢ teraz
boi Aslana?"

I tak stal, sycac oczy widokiem skamieniatego lwa, az wreszcie przyszedt mu do
glowy jeszcze jeden ghupi i1 bardzo dziecinny pomyst. Wyjat z kieszeni kawatek kopiowego
otéwka i domalowat lwu wasiki, a potem okulary. ,, Taaak! - powiedzial, zadowolony z siebie.
- Stary, glupi Aslanie! Jak si¢ czujesz, bedac kamieniem? A myslates, ze jeste$ taki mocny".
Ale mimo tych wasikow i okularow wielka kamienna bestia wygladala w §wietle ksigzyca
wcigz tak strasznie, przygnebiajaco i szlachetnie zarazem, ze te drwiny wcale nie sprawily
Edmundowi wielkiej przyjemnosci. Odwrocit si¢ wiec i zaczal i8¢ przez dziedziniec.

Kiedy znalaz! si¢ na srodku, zobaczyl wszedzie tuziny posagoéw stojacych tu i tam, jak
figury na szachownicy w potowie partii szachéw. Byty tu wigec kamienne satyry i kamienne
wilki, niedzwiedzie, lisy i dzikie koty. Byly tez cudowne kamienne figurki, wygladajace jak
mtode dziewczeta (w rzeczywistosci byly to duchy drzew). Byt wielki skamieniaty centaur 1
uskrzydlony kon, 1 wielki wijacy si¢ potwor, przypominajacy smoka. Wszystkie te postacie
wygladaty tak niesamowicie, gdy tak staly jak zywe, lecz zupelnie nieruchome i ciche w
ksiezycowej poswiacie, ze przejscie przez dziedziniec wcale nie bylo czyms$
najprzyjemniejszym. W samym $rodku stat posag przypominajacy cztowieka, lecz wysoki jak
drzewo, z dzika twarza i zwichrzong broda, trzymajacy w reku wielka maczuge. Edmund byt
pewien, ze jest to tylko kamienny olbrzym, ale jako$ nie miat ochoty koto niego przejs¢.

Teraz zauwazyl blade swiatto sgczace si¢ z drzwi na koncu dziedzinca. Poszedl w ich
kierunku. Do drzwi wiodly niezbyt wysokie kamienne schody. Kiedy si¢ na nie wspiat,
znowu zamart z przerazenia. Na szczycie schodow, w poprzek drzwi, lezal wielki, szary wilk.

»W porzadku, wszystko w porzadku - powtarzat sobie Edmund - to tylko wilk z
kamienia. Nic mi nie moze zrobi¢". Uniost noge, aby nad nim przej$¢, gdy nagle bestia
powstala ze zjezona na grzbiecie sierScig, otworzyta wielki, czerwony w $rodku pysk i1
powiedziata bulgocacym ze ztosci glosem:

- Kto tu jest? Kto tu jest? Stdj spokojnie, obcy przybyszu, i powiedz mi, kim jestes.

- Tak jest, panie - wyjakal Edmund, trzesac si¢ tak, ze ledwo mogt mowic. - Nazywam
si¢ Edmund 1 jestem tym Synem Adama, ktorego jej krolewska wysokos¢ spotkata pewnego
dnia w lesie, 1 przyszedtem, aby przynies¢ jej wiadomos¢, ze mdj brat i moje siostry sg juz w

Narnii, catkiem blisko stad, w domu bobréw. Ona... ona chciata ich widzie¢.



- Powiem jej krolewskiej wysokosci - warknal wilk. - A tymczasem st6j spokojnie na
progu, jesli ci zycie mite. - Po tych stowach zniknat we wnetrzu.

Edmund stat i czekal. Palce bolaly go z zimna, a serce tomotato mu w piersiach, az
wreszcie szary wilk - a byt to Maugrim, szef Tajnej Policji Krélewskiej - powrocit w susach z
powrotem i oznajmil: - Wejdz! Wejdz, szczesliwy pupilku krélowej... cho¢ moze nie tak
znowu szczgsliwy...

I Edmund wszedt, starajac si¢ nie nadepna¢ przypadkiem na tapy wilka.

Teraz znalazt si¢ w wielkiej, ponurej sali, podpartej wieloma kolumnami 1 - tak jak
dziedziniec - pelnej posagdéw. Tuz przy drzwiach stat maly skamienialy faun z bardzo
nieszczes$liwa ming i Edmund nie mégl si¢ oprze¢ wrazeniu, ze moze to by¢ przyjaciel Lucji.
W sali ptoneta tylko jedna lampa. W kregu jej $wiatla siedziata Biata Czarownica.

- Przyszediem, najjasniejsza pani - wyjgkat Edmund.

- Jak $miate$ przyjs$¢ tu sam? - zapytata Czarownica gtosem mrozacym krew w zylach.
- Czyz ci nie powiedziatam, zeby$ przyprowadzit ze sobg reszte?

- Niech wasza krolewska wysokos$¢ zechce mnie wystucha¢ - powiedziat Edmund. -
Zrobitem wszystko, co mogltem. Przyprowadzilem ich bardzo blisko stad. S3 w domku na
szczycie tamy, jak si¢ idzie w gore rzeki, u panstwa Bobrow.

Na twarzy Czarownicy pojawil si¢ powoli okrutny u$§miech.

- Czy to wszystko, co chcesz mi powiedzie¢?

- Nie, najjasniejsza pani. - | Edmund opowiedziat jej doktadnie wszystko, co ustyszal,
zanim opuscit dom bobrow.

- Co? Aslan? - krzykneta krolowa. - Aslan! Czy to prawda? Jesli si¢ okaze, ze mnie
oklamujesz...

- Ja... ja tylko powtarzam, o czym oni mowili - wyjakal Edmund.

Ale krolowa przestata zwraca¢ na niego uwage i1 zaklaskata w dtonie. Nagle pojawit
si¢ ten sam karzel, ktorego juz widzial za pierwszym razem.

- Przygotuj sanie - rozkazata - I zat6z uprzaz bez dzwonkow.



ROZDZIAL 10
CZARY ZACZYNAJA TRACIC SWA MOC

A TERAZ MUSIMY POWROCIC do panstwa Bobrow i trojki pozostatych dzieci. Jak
tylko pan Bobr zawotat: ,,Nie ma ani chwili do stracenia!", wszyscy zaczgli pospiesznie
wciggac plaszcze. Wszyscy - procz pani Bobrowej, ktéra zebrata kilka workéw, potozyta je
na stole i zwroécila si¢ do me¢za:

- A teraz siggnij no po te szynke. I daj jeszcze paczke herbaty. I cukier. Wezmiemy tez
troche zapatek. I niech kto$ wyjmie ze dwa lub trzy bochenki chleba z tego kotta w rogu.

- Co pani robi, pani Bobrowo? - wykrzykne¢ta Zuzanna.

- Pakuje dla kazdego prowiant, moja kochana - odpowiedziala spokojnie. - Chyba nie
myslisz, ze wyruszymy w drogge bez jedzenia.

- Ale przeciez nie mamy czasu! - powiedziata Zuzanna, zapinajac si¢ pod szyja. - Ona
moze tu by¢ w kazdej chwili.

- To samo mowig¢ - zgodzit si¢ pan Bobr.

- A dajcie mi wszyscy swiety spokoj - powiedziata jego zona. - Pomysl tylko, mezu.
Przeciez ona nie moze tu by¢ predzej niz za kwadrans.

- Ale czy nie musimy wyruszy¢ jak najszybciej  wtracit si¢ Piotr - jesli chcemy
dotrze¢ do Kamiennego Stotu przed nig?

- Musi pani pami¢taé, pani Bobrowo - dodata Zuzanna - ze jak tylko tu przybedzie i
zobaczy, ze nas nie ma, natychmiast tam wyruszy.

- Na pewno to zrobi - zgodzita si¢ pani Bobrowa - ale i tak bedzie tam przed nami,
cho¢bysmy stawali na glowie. Ona ma sanie, a my bedziemy szli pieszo.

- A wigc... nie mamy zadnej szansy?

- Przestan si¢ tak goragczkowac, moja kochana, tylko wyjmij z p6t tuzina czystych
chusteczek z tamtej szuflady. Oczywiscie mamy szans¢. Nie mozemy tam by¢ PRZED nig,
ale mozemy si¢ ukrywac 1 i8¢ takimi drogami, ktorych ona nie zna. W ten sposdb moze si¢
nam uda jakos przejs¢.

- Masz $wigta racj¢, moja zono - wtracit pan Bobr - ale teraz naprawd¢ musimy juz
i$¢.

- A TY tez nie zaczynaj robi¢ zamieszania, me¢zu. O, tak. Tak jest lepiej. Tu sg cztery
worki, dla kazdego po jednym, i ten najmniejszy dla najmniejszej z nas. To dla ciebie, moja

kochana - dodata i spojrzata na Lucje.



- Och, bfagam panig, chodZmy juz - powiedziata Lucja.

- No, jestem juz prawie gotowa - oznajmita wreszcie pani Bobrowa, pozwalajac
mezowi wlozy¢ sobie $niegowce. - Maszyna do szycia jest chyba za ci¢zka, zeby jg bra¢ ze
soba, co?

- Tak, ZA cigzka - odparl pan Bobr. - O wiele za cigzka. I chyba nie sadzisz, ze
bedziesz mogta szy¢ w drodze?

- Nie mogg si¢ pogodzi¢ z mysla, ze ta wiedzma bedzie przy niej majstrowac 1 potamie
ja albo ukradnie, jak amen w pacierzu.

- Och, btagam, btagam, btagam, pospieszcie si¢! - krzyknelo jednocze$nie troje dzieci.

I w koncu wyszli wszyscy na dwor, pan Bobr zamknat drzwi na klucz (,,To ja troche
zatrzyma") i ruszyli w drogg, kazdy ze swoim wezetkiem na ramieniu.

Wiasnie $nieg przestat padac i zza chmur wyszedt ksiezyc. Szli gesiego: pan Bobr na
czele, potem Lucja, Piotr, Zuzanna, a na koncu pani Bobrowa. Pan Bobr poprowadzit ich
przez tame na prawy brzeg, a potem bardzo wyboista i ledwo widoczng $ciezka tuz nad sama
rzeka. Zbocza doliny, jasniejgce w blasku ksiezyca, wznosity si¢ stromo nad ich glowami.

- Najlepiej trzymac si¢ jak najnizej - powiedziat pan Bobr szeptem. - Ona bedzie
jecha¢ gora, bo nie zdotataby zjechaé tu na dot saniami.

Sceneria byta pigkna, zwlaszcza gdyby si¢ ja mogto ogladaé przez okno z wygodnego
fotela, ale i tak Lucja zachwycata si¢ nig - z poczatku. Ale kiedy tak szli 1 szli, a worek robit
si¢ coraz bardziej i bardziej ciezki, zaczela si¢ niepokoié, czy aby to wszystko wytrzyma.
Wkrotce przestata patrze¢ na jasniejaca w ciemno$ciach zamarznigta rzeke z jej lodowymi
kaskadami, na wielki, jarzacy si¢ ksi¢zyc i1 niezliczone gwiazdy. Widziata przed sobg tylko
fapki pana Bobra, przebierajace szybko i1 regularnie po $niegu, jakby nie miaty si¢ nigdy
zatrzymac. Potem ksiezyc schowat si¢ za chmury 1 znowu zaczat padac $nieg. W koncu Lucja
byla juz tak zmeczona, ze prawie zasngta w marszu. Nagle zdata sobie sprawg, ze pan Bobr
skrecit w prawo i prowadzi ich teraz w gore zbocza, w najgestsze zaros$la. A kiedy rozbudzita
si¢ juz catkowicie, zobaczyta, jak pan Bobr znika nagle w matej dziurze, prawie zupeknie
niewidocznej miedzy krzakami, zanim si¢ nie stan¢to tuz przed nig. Kiedy sobie uswiadomita,
co si¢ dzieje, z czarnego otworu wystawal juz tylko jego krotki, ptaski ogon.

Lucja zatrzymala si¢ i wpelzta za nim do dziury. Potem ustyszata za soba odglosy
gramolenia si¢ na czworakach, sapanie 1 kichanie - i oto cala pigtka byta juz razem w $srodku.

- Gdzie jestesmy? - zapytal Piotr zm¢czonym i1 wyblaklym gltosem. (Mam nadzieje, ze

wiecie, co mam na mysli, méwigc o wyblaktym glosie.)



- To stara kryjowka bobrow, uzywana w ztych czasach - odpowiedziat pan Bobr - a jej
polozenie utrzymywane jest w najwigkszej tajemnicy. Nie ma tu zbyt wiele miejsca, ale
musimy przespac si¢ par¢ godzin.

- Gdybyscie wszyscy nie byli w takiej piekielnej goraczce, jak wyruszaliSmy w droge,
tobym zdazyta zabra¢ kilka poduszek - powiedziata pani Bobrowa.

Nie byta to pieczara nawet w przyblizeniu tak przytulna jak dom pana Tumnusa: po
prostu zwykta, sucha jama, wydrazona w ziemi. Miejsca rzeczywiscie nie bylo tu zbyt wiele,
tak ze kiedy si¢ wszyscy potozyli, sprawiali wrazenie jednego wielkiego tobotka z ubraniami.
Bylo im jednak ciepto - zwlaszcza Zze rozgrzat ich szybki marsz - i catkiem przyjemnie.
Gdyby tylko podtoga byta troche bardziej réwna! Pan Bébr puscit w obieg mata, ptaska
butelke, z ktorej kazdy pociagnat tyk czegos, co powodowato kaszel i1 pieklo w gardle, ale po
przetknieciu cudownie rozgrzewato - 1 wszyscy zapadli w gleboki sen.

Lucji zdawato si¢, ze uptyneta zaledwie chwilka (chociaz w rzeczywistosci mingto
kilka dobrych godzin), gdy obudzila sig, troche zzigbnigta i strasznie zesztywniata, myslac, ze
dobrze by bylo wzig¢ goracag kapiel. Potem poczuta, ze czyje$ dtugie wasy taskocza ja w
policzek 1 zobaczyla zimne §wiatlo dzienne, sgczace si¢ przez otwor wejsciowy. Po chwili
rozbudzita si¢ catkowicie, podobnie jak pozostali. Wszyscy usiedli z szeroko otwartymi
oczami i ustami, stuchajac tego dzwigku, o ktorym mysleli (a czasem wydawato si¢ im, ze go
styszeli) w ciaggu catej nocnej wedrowki. Byt to dzwiek brzeczacych dzwoneczkdw.

Pan Bébr blyskawicznie wyskoczyt z jamy. Moze si¢ wam wydaje, ze zrobit ghupio - i
tak pomyslata Lucja. A jednak bylo to naprawdg rozsadne posunigcie. Wiedziat, ze potrafi si¢
wspiagé az na szczyt zbocza nie zauwazony przez nikogo, a chciat za wszelkg ceng¢ zobaczy¢,
w ktorg strone kierujg si¢ sanie Czarownicy. Pozostali siedzieli cichutko w jamie, czekajac 1
zastanawiajac si¢, co z tego wyniknie. Czekali tak prawie pi¢¢ minut, az ustyszeli cos$, co ich
przerazito. Ustyszeli glosy. ,,Och! - pomyslata Lucja. - Zobaczono go. Ona go ztapata!" Ale,
ku ich zaskoczeniu, rozlegt si¢ glos pana Bobra:

- Wszystko w porzadku! Wyjdz, zono! Wychodzcie, Synowie i Coérki Adama.
Wszystko w porzadku! To nie jest JEJ! - Oczywiscie nie byto to w porzadku z gramatyka, ale
tak juz bobry mowig, kiedy sa bardzo podniecone - w kazdym razie w Narnii, poniewaz w
naszym $wiecie przewaznie w ogole nie mowia.

Wszyscy wysypali si¢ z jamy, mrugajac oczami w pelnym $wietle dnia, umazani

ziemig, pomigci, rozczochrani i zaspani.



- Dalej! - krzyknal pan Bobr, prawie tanczac w miejscu z radosci. - Chodzcie i
zobaczcie! A to dopiero paskudny kawat zrobiono Czarownicy! Wyglada na to, ze jej wtadza
juz trzeszczy!

- O czym pan mowi, panie Bobrze? - wysapat Piotr, kiedy wspinali si¢ po stromym
zboczu.

- Czy wara nie mowitem, jak ta wiedZma zrobita, ze zawsze jest zima, a nigdy nie ma
Bozego Narodzenia? Czy wam nie méwitem? A wigc chodzcie i zobaczcie sami!

Teraz wszyscy stali juz na szczycie 1 mogli zobaczy¢, co tak bardzo ucieszyto pana
Bobra.

To rzeczywiscie byly sanie i1 to rzeczywiscie byly reny w uprzezy przyozdobionej
dzwoneczkami. Byty jednak wigksze od renow Czarownicy i nie biate, lecz bragzowe. A na
saniach siedziata posta¢, ktorg kazdy rozpoznal bez trudu, gdy na nig spojrzat. Byt to rosty
me¢zezyzna w jaskrawoczerwonym plaszczu z kapturem (tak czerwonym jak jagody
ostrokrzewu), z dluga siwag broda, ktoéra opadata mu na piersi jak spieniona kaskada. Kazdy go
od razu rozpoznat, poniewaz - cho¢ osobistosci tego typu mozna spotka¢ tylko w Narnii - w
naszym swiecie (w §wiecie po tej stronie szafy) widzi si¢ go czesto na obrazkach 1 wystuchuje
o nim réznych opowiesci. Ale oczywiscie obrazki to co innego, a Zywa posta¢ w Narnii - co
innego. Na niektorych obrazkach w naszym $wiecie Swiety Mikolaj wyglada tylko $miesznie
1 wesolo. Teraz, kiedy dzieci przed nim staly, mogly stwierdzi¢, ze w rzeczywistosci jest
zupehie inny. Byt tak wielki, tak mity i tak prawdziwy, ze cho¢ czuty wielka rados¢ z tego
spotkania, stalty oniesmielone i powazne.

- A wigc wreszcie jestem! - powiedzial. - Dhugo nie pozwalata mi przyby¢, ale
wreszcie jestem. Aslan jest juz w drodze. Czary wiedzmy tracg swg moc.

I Lucja poczuta, jak przebiega przez nig dreszcz najglebszej radosci, jaka mozna
odczu¢ tylko wtedy, jesli sie jest powaznym i nic si¢ nie mowi.

- A teraz - powiedzial Swiety Mikotaj - troche prezentéw. Oto nowa i, jak sadze, o
wiele lepsza maszyna do szycia dla pani Bobrowej. Podrzuceg ja do waszego domu, jak bede
przejezdzat.

- Dzigki stokrotne, panie - powiedziala pani Bobrowa dygajac - ale dom jest
zamkniety.

- Zamki 1 ktodki nie stanowig dla mnie Zadnej przeszkody. A teraz pan Bobr. Po
powrocie do domu zastanie pan tame juz ukonczong i naprawiong. Znikng wszelkie przecieki,

a bedzie za to nowa $luza.



Pan Bobr tak si¢ ucieszyl, ze tylko otworzyl szeroko pysk i nie moégt powiedzie¢ ani
stowa.

- Piotrze, Synu Adama - powiedziat Swigty Mikotaj.

- Jestem, panie - odpowiedziat Piotr.

- To sa prezenty dla ciebie. I pamigtaj, ze to nie sg zabawki. By¢ moze czas, w ktérym
ich uzyjesz, nie jest juz tak daleki. Niech ci stuza.

Mowigc to, wreczyt Piotrowi tarcze 1 miecz. Tarcza byta koloru srebra, z
wymalowanym na niej lwem stojagcym na tylnych tapach, tak jaskrawoczerwonym jak
poziomki, kiedy si¢ je zrywa. Miecz miat ztotg rekojesé; byta tez pochwa i pas, wszystko, co
powinno by¢ przy mieczu, a jego rozmiary i waga sprawialy wrazenie, jakby byl zrobiony
specjalnie dla Piotra. Przyjat te dary w milczeniu 1 z powaga, poniewaz czul, ze nie jest to
zwykly prezent na Boze Narodzenie.

- Zuzanno, Corko Ewy - powiedziat Swiety Mikotaj - to dla ciebie.

I wregezyt jej tuk z kolczanem petnym strzal oraz maty rog z kosci stoniowe;.

- Mozesz uzy¢ tego tuku tylko w wielkiej potrzebie, bo nie masz bra¢ udzialu w
bitwie. Ten tuk nie chybia. A kiedy zadmiesz w rog, zawsze, gdziekolwiek bedziesz, zjawi si¢
jakas pomoc. Wreszcie powiedziat:

- Lucjo, Coérko Ewy. - I Lucja podeszta do niego. Dat jej buteleczke z czegos, co
wygladato jak szkto (ale pozniej opowiadano, ze byta z diamentu) oraz maly sztylet.

- W tej butelce - wyjasnit - jest lek zrobiony z soku jednego z Ognistych Kwiatow,
ktore rosng w Gorach Stonca. Gdyby ktore§ z was byto ranne, wystarczy kilka kropel z tej
buteleczki, a rana zniknie. A ten sztylet jest do obrony wlasnej, i to tylko w najwigkszym
niebezpieczenstwie. Ty rowniez nie bedziesz brata udzialu w bitwie.

- Dlaczego, prosz¢ pana? - zapytala Lucja. - Mysle... no, nie wiem... ale mysle, ze
bylabym dzielna.

- Nie w tym rzecz - odpowiedzial. - Po prostu bitwy nie wygladaja zbyt tadnie, gdy
biorg w nich udziat kobiety. A tutaj - i nagle przestat by¢ tak powazny jak przedtem - tutaj jest
co$ dla was wszystkich! - 1 wyciagnat (z wielkiego worka za plecami, jak przypuszczam, ale
nikt tego doktadnie nie widziat) wielkg tace z pigcioma filizankami na spodeczkach, miska
cukru w brytkach, dzbankiem kremowej $mietanki i wielkim imbrykiem z dymiacg i syczaca
herbata. Potem krzyknal: ,,Wesotych Swiat! Niech zyje prawdziwy krol!" i strzelit z bata, a
potem reny 1 sanie zniknely na horyzoncie, zanim ktokolwiek zdal sobie sprawe z tego, ze

ruszyly z miejsca.



Piotr wyjat swoj miecz z pochwy i wlasnie pokazywal go panu Bobrowi, kiedy pani
Bobrowa zawotata:

- Dalej, prosze! Przestancie tak sta¢ 1 gadaé, az herbata catkiem wystygnie. Jak to
mezczyzni. Chodzcie tu 1 pomozcie mi znies¢ t¢ tace na dot. Zrobimy $niadanie. Dzigki Bogu,
pomyslalam o tym, zeby zabra¢ n6z do chleba.

Tak wigc zeszli ponownie po zboczu i wpeltzli do pieczary, pan Bobr pokroit troche
chleba i szynki, pani Bobrowa nalata herbaty i wszyscy zaczgli zajada¢ ze smakiem. Ale na
dtugo przedtem, zanim nacieszyli si¢ $niadaniem, pan Bobr powiedziat:

- A teraz czas juz w drogg!



ROZDZIAL 11
ASLAN JEST BLISKO

W TYM SAMYM CZASIE Edmund przezywat swoje najgorsze chwile. Kiedy karzet
odszedl, aby przygotowac¢ sanie do drogi, chlopiec spodziewat si¢, ze Czarownica wreszcie
zacznie by¢ dla niego mita, jak obiecywala przy pierwszym spotkaniu. Tymczasem w ogole
si¢ do niego nie odzywatla, wigc zebral w sobie calg swa odwage i powiedziat:

- Wasza wysoko$¢, czy mogtbym dostaé troche ptasiego mleczka?

- Ty... ty... zamilknij, ty glupcze! - wrzasneta krélowa, ale po chwili, jakby jej co$
przyszto do glowy, powiedziala do siebie: - Nie byloby jednak dobrze, gdyby ten gamon
zastabl gdzie§ po drodze - i jeszcze raz zaklaskata w dlonie. Natychmiast pojawil si¢ inny
karzet.

- Przynie$ temu ludzkiemu pomiotowi co$ do jedzenia i picia - rozkazata.

Karzet zniknat, a za chwile wrocil, niosgc blaszang miseczke z odrobing wody i
blaszany talerz z kawatkiem suchego chleba. Wyszczerzyt zgby w odrazajacy sposob,
postawit naczynia na podtodze przed Edmundem i powiedziat:

- Ptasie mleczko dla matego ksigcia. Ha! ha! ha! ha!

- Zabierz to - odpowiedziat Edmund nadasany. - Nie bede jadt suchego chleba.

Ale Czarownica nagle odwrocita si¢ do niego z tak strasznym wyrazem twarzy, ze
natychmiast przeprosit i zaczal zu¢ chleb, tak czerstwy, ze trudno byto go ugryz¢.

- Zatesknisz jeszcze do chleba, zanim go znowu skosztujesz - powiedzialta.

Wciaz jeszcze zut zeschig kromke, kiedy wrécit pierwszy karzet i oznajmit, ze sanie sg
gotowe. Czarownica wstala, rozkazata chlopcu i§¢ za sobg i opuscita komnate. Kiedy wyszli
na dziedziniec, $nieg sypal wcigz gesto, ale krélowa nie zwracata na to uwagi i kazata
Edmundowi usig$¢ w saniach obok siebie. Zanim ruszyli, zawotala Maugrima, ktory
przybiegt natychmiast i opart si¢ przednimi tapami o burte san, jak pies.

- Wez ze sobg najszybszego z twoich wilkéw, popedzcie zaraz do domu Bobrow i
zabijcie kazdego, kogo tam znajdziecie. Jezeli juz ich nie bgdzie, pobiegnijcie do Kamiennego
Stotu, ale tak, zeby was nikt nie widzial. Ukryjcie si¢ tam i czekajcie na mnie. Musz¢ w tym
czasie zrobi¢ wiele mil na zachod, zanim znajde dogodne miejsce, by przejecha¢ saniami
przez rzek¢. Gdyby si¢ wam udato dogoni¢ ich, zanim dotrg do Kamiennego Stotu, to chyba

wiecie, co z nimi zrobi¢?



- Ustyszalem i jestem postuszny, o krélowo! - warknat wilk i natychmiast skoczyt w
$nieg 1 ciemno$¢, tak szybko jak kon wyscigowy. W ciggu kilku minut byl juz - wraz z
drugim wilkiem - przy tamie, weszac przy domku bobrow. Na szczescie, jak juz wiecie, dom
byl pusty. Gdyby nie padajacy gesto $nieg, ktory zasypal wszystkie $lady, stawiatbym
dziesig¢ do jednego, ze wilki dogonityby nasza piatke przed dojsciem do kryjowki bobrow.

Tymczasem karzet zacial reny batem i sanie $Smignety przez wielka brame¢ w lodowate
zimno 1 ciemno$¢. Dla Edmunda, ktéry nie miat plaszcza, byla to straszna podr6éz. Zanim
mingt kwadrans, caly byl oblepiony $niegiem. Z poczatku probowat go strzgsac, ale wkrotce
dal spokoj, poniewaz natychmiast zbierata si¢ nowa warstwa. Bardzo predko przemokt do
suchej nitki. Och, jaki byl biedny! Nic nie wskazywato na to, by Czarownica miata zamiar
zrobi¢ go krolem. Jakze ghupio brzmiato teraz to, co sobie przedtem moéwit, aby przekonac
samego siebie, ze jest dobra i mita oraz ze opowiedzenie si¢ po jej stronie jest wyborem
strony wlasciwej! Oddatby wszystko, aby w tej chwili spotka¢ innych - nawet Piotra! Aby si¢
zupelnie nie pograzy¢ w rozpaczy, powtarzat sobie, ze musi to by¢ sen, z ktorego w kazde;j
chwili moze si¢ obudzi¢. I rzeczywiscie, gdy tak pedzili w ciemnosci przed siebie, godzina za
godzing, wszystko to coraz bardziej wydawato si¢ ztym snem.

Trwato to diluzej, niz moglbym opisaé¢, gdybym nawet zuzyl na to par¢ tuzindw
stronic. Przejde wigc od razu do czasu, gdy $nieg przestat padac, nadszedt ranek i jechali teraz
w $wietle szarego, zimowego dnia. Wciaz pedzili 1 pedzili przed siebie, w glebokiej ciszy, w
ktorej stycha¢ byto tylko §wist $niegu pod ptozami i skrzypienie uprzezy. Nagle Czarownica
zawotata:

- Hola! A co to takiego? Zatrzymaj si¢!

Jakze wielkag mial Edmund nadzieje, ze Czarownica powie teraz co$ o $niadaniu! Ale
zatrzymala si¢ zupetlie z innego powodu. Nie opodal, pod drzewem, siedziala sobie przy
stole wesota kompania: para wiewiorek z trojgiem dzieci, dwa satyry, karzet 1 lis. Edmund nie
mogl dostrzec wyraznie, co maja do jedzenia, ale pachniato to cudownie. Wydawato mu sig,
ze widzi dekoracje z gatazek swierkowych i co$, co moglo by¢ plackiem ze $liwkami. Kiedy
sanie si¢ zatrzymaty, lis - ktory byl najwidoczniej najstarszy w towarzystwie - wlasnie wstat,
trzymajac kielich w lapie, jakby zamierzal co$§ powiedzie¢. W tej samej chwili cate
towarzystwo zobaczylo sanie i kto w nich siedzi. Rado$¢ natychmiast znikla z ich twarzy.
Glowa rodziny wiewidrek zamarta z widelcem w powietrzu, a male wiewiorki zaczety
piszczec ze strachu.

- Co to wszystko ma znaczy¢?! - zapytala krolowa. Nikt nie odpowiedzial. -

Odpowiadajcie, ngdzne robaki! A moze chcecie, aby mdj karzet rozwigzat wam jezyki batem?



Co ma znaczy¢ to obzarstwo, to marnotrawstwo czasu, to folgowanie swoim zadzom? Skad
macie to wszystko?

- Wasza wysoko$¢ raczy wybaczy¢ - odezwatl si¢ wreszcie lis - ale my to wszystko
dostalismy. I jezeli moge si¢ o$mieli¢... czy wolno mi wznie$¢ toast za najlepsze zdrowie
waszej wysokosci...

- Kto wam to dat? - krzykneta Czarownica.

- Sséswiety Mikotaj - wyjakat lis.

- Co?! - rykneta Czarownica, zeskoczyta z san i zblizyta si¢ do przerazonych zwierzat.
- Nie bylo go tutaj! Nie mogto go tutaj by¢! Jak $miates? Ale nie. A wigc kltamale$? No coz,
nawet teraz ci wybacze.

W tym momencie jedna z matych wiewiorek zupehie stracita gtowe.

- Tak! On sktamal! Sktamatl! Sktamat! - zaskrzeczata, ttukac tyzeczka w stot. Edmund
zobaczyl, ze Czarownica przygryzta wargi tak, ze kropelka krwi splyneta jej po brodzie.
Podniosta rézdzke.

- Och, nie! Nie, btagam! - krzyknal Edmund, ale zanim glos zamarl mu w krtani,
machneta r6zdzka 1 oto tam, gdzie jeszcze pare chwil temu odbywalo si¢ wesole przyjecie,
byty juz tylko kamienne figurki (jedna z kamiennym widelcem zastygtym w potowie drogi do
kamiennego pyszczka) siedzace przy kamiennym stole, na ktérym lezaty kamienne talerze i
kamienny placek ze sliwkami.

- A to dla ciebie - dodata Czarownica, wymierzajac Edmundowi siarczysty policzek,
gdy juz wsiadla z powrotem do san. - Niech to ci¢ oduczy proszenia o task¢ dla szpiegow i
zdrajcow. W droge!

Po raz pierwszy w tej historii Edmund poczut zal nad kim$ innym niz on sam. Jakze to
bylo smutne pomysle¢ o tych matych kamiennych figurkach, siedzacych pod drzewem przez
cate ciche dni i cate ciemne noce, rok po roku, az w koncu porosnie je mech, a ich twarze
pokrusza si¢ ze starosci.

I znowu pedzili przed siebie. Wkrotce jednak Edmund zauwazyl, ze ptatki $niegu,
biegnagce im na spotkanie 1 oblepiajagce ubrania, sg jakby wieksze 1 bardziej mokre.
Jednoczesnie stwierdzit, ze nie jest mu juz tak strasznie zimno. Pojawita si¢ mgta.
Rzeczywiscie, z kazda chwilg robilo si¢ coraz cieplej i coraz bardziej mglisto, a sanie nie
mknely juz po $niegu tak chyzo jak dotad. W pierwszej chwili pomyslal, Ze reny sg juz po
prostu zmeczone, ale wkrétce zrozumiat, ze nie to byto prawdziwa przyczyng wolniejszego
tempa. Plozy zgrzytaty, §lizgaty sie i1 podskakiwaty, jakby napotykaty kamienie, a chociaz

karzet oktadat biedne reny batem, zwierzgta biegty coraz wolniej i wolniej. Naokoto rozlegaty



si¢ dziwne dzwigki, ale halas, jaki teraz robily sanie i krzyki karla, przynaglajacego reny do
biegu, nie pozwalaly Edmundowi rozpozna¢, co to jest. Nagle sanie zgrzytnely straszliwie po
raz ostatni, gwattownie w co$ uderzyly i zatrzymaly si¢. Dalej nie mozna juz byto jechac.
Zapanowala cisza i teraz chtopiec mogt juz wstucha¢ si¢ w owe dziwne dzwieki. Dziwny,
stodki, szumiacy 1 $wiergotliwy szmer - dziwny, a przeciez nieobcy, kiedy$ juz go styszat -
gdyby tylko przypomniat sobie, gdzie! Alez tak, to szmer ptynacej wody! Wszedzie naokoto,
cho¢ jeszcze niewidoczne, ptynetly strugi i strumienie - Swiergocace, mruczace, pluskajace i
bulgoczace, a nawet (w oddali) ryczace. Edmundowi drgneto co$ w sercu (chociaz nie bardzo
wiedziat dlaczego), kiedy zdat sobie sprawe z tego, ze mroz ustgpil. A jeszcze blizej stychaé
byto wszedzie klip-klip-klip z gat¢zi drzew. I nagle, kiedy wpatrywat si¢ w jedno z drzew,
wielka $niegowa czapa zsunela si¢ z gatezi 1 z gloSnym pacnigciem spadia na ziemig. Po raz
pierwszy, odkad przybyt do Narnii, zobaczyt ciemng zielen jodly. Nie miat jednak czasu, by
nastuchiwac 1 obserwowac te wszystkie zmiany dtuzej, gdyz Czarownica powiedziala:

- Przestan si¢ tak gapi¢! Wylaz z san i pomo6z mu!

I oczywiscie Edmund musiat by¢ postuszny. Zeskoczyt w $nieg - byta to teraz mokra
breja - 1 zaczal pomagac¢ kartowi krzatajacemu si¢ przy saniach. W koncu udato si¢ im
wyciagna¢ sanie z blotnistej dziury, w ktorej si¢ zaryly. Zngcajac si¢ okrutnie nad renami,
karzet zdotat je zmusi¢ do dalszego biegu. Teraz $nieg juz naprawde¢ topnial w oczach, a
wszedzie naokoto zaczely pojawiac sie plamy zielonej trawy. Dopoki nie przyjdzie wam
patrzy¢ na $niezny $wiat tak dtugo jak Edmundowi, dopdty trudno wam bedzie wyobrazié¢
sobie ulgeg, jaka mu sprawialy te zielone plamy po nie konczacej si¢ bieli. Wtem sanie
zatrzymaty si¢ ponownie.

- Nie damy rady, wasza wysokos$¢ - powiedziat karzet. - Nie mozemy jecha¢ saniami
przez to btoto.

- A wigc bedziemy szli pieszo - odpowiedziata Czarownica.

- Nigdy ich nie przescigniemy, idac pieszo - burknat karzet. - Mieli lepszy start.

- Jeste§ moim doradcg czy moim niewolnikiem? Rob, co ci kazg. Zwigz temu
ludzkiemu pomiotowi rece na plecach i trzymaj mocno koniec sznura. I wez swdj bat. Odetnij
uprzaz renom, same znajda drogg z powrotem.

Karzet postuchat i za chwile Edmund byt zmuszony i8¢ tak szybko, jak tylko mogt, z
rekami zwigzanymi na plecach. Co kilka krokow $lizgat si¢ po rozmoklym $niegu, blocie i
mokrej trawie, a za kazdym razem karzet miotat pod jego adresem przeklenstwa albo nawet
chlastal go batem. Czarownica szta za karlem, powtarzajac co jaki$ czas:

- Szybciej! Szybciej!



Z kazda minuta plamy zielonej trawy robity si¢ coraz wigksze, a $niegu bylo coraz
mniej. Z kazda

minutg coraz wigcej drzew zrzucato swoje $niezne kozuchy. Wkroétce, gdzie tylko
mozna bylo okiem siegng¢, zamiast biatych ksztattow widniaty ciemnozielone jodty albo
czarne galezie nagich jeszcze debow, bukow i wigzoéw. Potem biata dotad mgla zrobita si¢
zlocista, a w koncu rozwiala si¢ zupehlie. Fale cudownego stonecznego $wiatla zalaty
poszycie puszczy, a nad glowami, migdzy wierzchotkami drzew, zajasniato biekitne niebo.

Wkrotce zdarzyto si¢ jeszcze wigcej cudownych rzeczy.

W pewnym momencie, kiedy doszli do skraju zagajnika srebrnych brzéz, Edmund
zobaczyl murawe pokrytg wszedzie zottymi kwiatkami - chelidoniami. Plusk wody stawat sie
coraz glos$niejszy; w koncu musieli si¢ przedosta¢ przez prawdziwy strumien. Rosty nad nim
kwitngce przebisniegi.

- Pilnuj swego nosa! - warknat karzel i szarpnal sznurem, gdy zobaczyt, ze Edmund
odwrocil gtowe, aby na nie spojrze¢.

Ale oczywiscie nie mogt mu przeszkodzi¢ w widzeniu tych wszystkich dziwow.

Nie min¢lo pie¢ minut, gdy dostrzegt z tuzin zlotych, purpurowych i1 bialych
krokusow, rosnacych wokot jakiegos starego drzewa. Potem ustyszat dzwiek jeszcze stodszy
od pluskania wody. Tuz przy Sciezce, ktora szli, za¢wierkat nagle z galezi jaki$§ ptaszek i
natychmiast odpowiedziat mu troche dalej drugi. I wowczas, jakby to byt sygnal, rozlegto si¢
ze wszystkich stron ¢wierkanie 1 §wiergotanie, a za chwile caty las rozbrzmiewat $piewem
ptakow, a gdziekolwiek Edmund spojrzal, widziat ptaki ulatujace z gatgzi albo szybujace nad
glowami, albo $cigajace si¢ nawzajem, albo sprzeczajace si¢ zartobliwie miedzy soba, albo
uktadajace sobie dziobkami piodrka.

- Szybciej! Szybciej! - poganiata ich Czarownica.

Teraz nie byto juz ani §ladu mgty. Niebo stawato si¢ coraz bardziej biekitne 1 pojawity
si¢ biate obtoki. Na rozlegtych polanach wyrastaty z trawy pierwiosnki. Powiat lekki
wiaterek, zdmuchujacy krople soku z kotyszacych si¢ gatezi drzew i przynoszacy ze soba
jakie§ cudowne, orzezwiajace wonie. Drzewa zaczely odzywaé na dobre. Modrzewie
pokrywaty si¢ zielenig, szczodrzence ztotem. Wkrotce buki wypuscity delikatne,
przezroczyste listki. Kiedy pod nimi szli, §wiatto réwniez pozieleniato. Naokoto bzykaty
pszczoty, uganiajace si¢ za swoimi sprawami.

- To nie jest odwilz - powiedziat karzel, nagle zatrzymujac si¢. - To WIOSNA. Co

teraz zrobimy? Twoja zima zostata zniweczona, méwie ci! To robota Aslana.



- Jezeli ktory$ z was jeszcze raz wymowi to imi¢ - wycedzila przez zeby Czarownica -

to go zabij¢ bez ostrzezenia.



ROZDZIAL 12
PIERWSZA WALKA PIOTRA

W TYM SAMYM CZASIE, daleko od miejsca, w ktorym karzet i Biata Czarownica
prowadzili t¢ rozmowe, panstwo Bobrowie i trojka dzieci zaglebiali si¢ z kazda godzing coraz
bardziej w kraing z cudownego snu. Juz dawno rozstali si¢ z ptaszczami 1 zmeczyli si¢ juz
cigglymi okrzykami w rodzaju: ,,Patrzcie! Zimorodek!" albo ,,0! Dzwonki!", albo ,,Co tak
rozkosznie pachnie?", albo ,,Tylko postuchajcie tego drozda!" Teraz szli w milczeniu, chtonac
w siebie to wszystko, przechodzac przez plamy cieplego, stonecznego §wiatla, a potem przez
chtodne, zielone gaszcze, 1 znowu przez wyscielone samym mchem wysokopienne lasy, pod
zielonym dachem listowia wigzow, potem przez geste chaszcze dzikich porzeczek i glogow
obsypanych kwiatami, gdzie stodki zapach odurzat jak wino.

Jak Edmund, tak i oni zdumiewali si¢, gdy zobaczyli, ze zima nagle ustepuje, a caty
las przechodzi w kilka godzin to, co zwykle dzieje si¢ od stycznia do maja. Nie wiedzieli
nawet z calg pewnosciag (o czym wiedziata Czarownica), ze wszystko to zwigzane jest z
przybyciem do Narnii Aslana. Wiedzieli jednak, ze to jej zaklgcie dalo ongi§ poczatek nie
konczacej si¢ zimie, a stad latwo im byto wywnioskowac, Ze ta raptowna wiosna oznacza co$
bardzo niedobrego dla niej i dla jej plandw. Po jakim$ czasie zdali sobie tez sprawe, ze
Czarownica nie bedzie juz mogla postugiwaé si¢ saniami. Nie musieli si¢ juz tak bardzo
spieszy¢ 1 pozwalali sobie na czestsze i dtuzsze odpoczynki. Byli juz oczywiscie porzadnie
zmeczeni, ale weigz jeszcze mogli i8¢ dalej. Przepelniata ich senno$¢, ocigzatos¢ i dziwny
spokoj - tak jak sie to dzieje, gdy nadchodzi wieczor po dlugim dniu spedzonym na §wiezym
powietrzu. Zuzannie zrobil si¢ maty pgcherz na piecie.

Od pewnego czasu nie wedrowali juz z biegiem wielkiej rzeki, poniewaz aby dojs¢ do
Kamiennego Stotu, trzeba byto skreci¢ troche w prawo (czyli na potudnie). I tak zreszta nie
mogliby i8¢ dalej wzdluz rzeki, ktorg nagta odwilz zamienita we wspaniaty, grzmiacy i1
ryczacy zolty potok, toczacy si¢ calg szerokoscig doliny. Waska $ciezka, ktérg uprzednio szli,
byta juz z pewnoscig pod woda.

A teraz stonce bylo juz nisko, jego blask poczerwieniat, cienie wydtuzyty sie, a kwiaty
zaczynaly mysle¢ o zamknigciu kielichow.

- Juz niedaleko - powiedziat pan Bobr i poprowadzit ich w gore zbocza, po migkkim,
zapadajacym sie gleboko mchu, sprawiajacym ulge zmeczonym nogom. Rosty tu tylko

pojedyncze, bardzo wysokie drzewa. Ta wspinaczka pod koniec dhugiej, catodziennej



wedrowki porzadnie ich wymeczyta. Wszyscy dyszeli cigzko, a Lucja zastanawiala sie¢
wlasnie powaznie, czy zdota wej$¢ na tg gore bez jeszcze jednego dhuzszego odpoczynku, gdy
nagle zorientowata si¢, ze sg juz na szczycie. I oto, co tam zobaczyli.

Znajdowali si¢ na zielonym, bezdrzewnym plaskowyzu. W dole, jak okiem siegnac,
rozciggata si¢ puszcza - tylko z jednej strony, na wschodzie, wida¢ byto co$ innego, co$
potyskliwego i ruchliwego.

- Nie do wiary! Przeciez to morze! - wyszeptal Piotr do Zuzanny.

A w samym $rodku zielonej przestrzeni wznosit si¢ Kamienny Stét. Byla to olbrzymia
ptyta z szarego kamienia, wsparta na czterech gtazach. Wygladata na bardzo stara: pokrywaty
ja dziwne ornamenty i znaki, przywodzace na mysl litery jakiego$ nieznanego alfabetu. Z
boku, na zielonej murawie, rozpigto wielki namiot. Byt to wspaniaty widok - zwlaszcza teraz,
gdy przeswietlalty go promienie zachodzgcego stonca: namiot z zdltego jedwabiu, ze
szkartatnymi wigzaniami i dragzkami z ko$ci stoniowej. Nad nim, na wysokim maszcie,
pobtyskiwatl proporzec z czerwonym lwem wspigtym na dwu tapach, powiewajacy w bryzie
od dalekiego morza, chtodzacej im tagodnie twarze. I kiedy tak stali, urzeczeni tym
widokiem, ustyszeli muzyke dochodzacg z prawej strony, a kiedy si¢ obrocili, zobaczyli to, co
byto celem ich wedréwki.

W $rodku potkola, utworzonego przez thum najrozniejszych dziwnych istot, stal Aslan.
Byty tam nimfy le$ne i nimfy wodne (driady i najady, jak je zwa w naszym $wiecie) z
instrumentami przypominajacymi harfy: to wiasnie spod ich palcow plyngta owa stodka
muzyka. Byly tam réwniez cztery wielkie centaury; od pasa w dot przypominatly roste konie
uzywane na angielskich farmach, od pasa w gorg - grozne, lecz wspaniale olbrzymy. Byt tam
rowniez jednorozec, byk z glowa mezczyzny, 1 pelikan, 1 orzet, 1 wielki pies. Tuz obok Aslana
staly dwa leopardy; jeden trzymat korone, drugi sztandar.

Jezeli chodzi o samego Aslana, to ani dzieci, ani bobry nie wiedzialy, co zrobi¢ lub co
powiedzie¢, kiedy go zobaczyly. Temu, kto nigdy nie byl w Narnii, trudno pojaé, ze co$§ moze
by¢ jednoczesnie i dobre, i grozne. A jesli dzieci nigdy by w to nie uwierzyly, to teraz byty
wyleczone ze swojej niewiary. Kiedy spojrzaty na twarz Aslana, dostrzegly tylko btysk ztotej
grzywy 1 jego wielkie, krolewskie, powazne 1 przenikliwe oczy. Trwato to krétko, bo kazde z
nich zdato sobie szybko sprawg z tego, ze nie moze patrzy¢ w te oczy. Ogarnat je dziwny lek.

- No, dalej - szepnal pan Bobr.

- Nie - szepnat w odpowiedzi Piotr. - Pan najpierw.

- Nie, Synowie Adama przed zwierz¢tami - wyszeptal znowu pan Bobr.



- Zuzanno - Piotr zwrécil si¢ po cichu do siostry - moze ty? Panie majg
pierwszenstwo.

- Nie, ty jeste$ najstarszy - odpowiedziata. I oczywiscie im dluzej to trwato, tym
bardziej czuli si¢ zmieszani. Wreszcie Piotr zrozumial, ze to jednak jego chwila. Wydobyt
miecz z pochwy, podnidst go w gescie pozdrowienia, wycedzit przez zeby do reszty: ,,Dale;j!
Razem naprzod!", podszedt do Lwa i powiedziat:

- PrzyszliSmy, Aslanie!

- Witaj, Piotrze, Synu Adama - odpowiedziat Aslan. - Witajcie, Zuzanno i Lucjo,
Corki Ewy! Witajcie, Bobrowie!

Jego glos byt gleboki i bogaty i w jaki§ sposob napehit ich spokojem. Juz nie czuli
zaktopotania 1 Igku, kiedy tak stali przed nim 1 nic nie méwili.

- Ale gdzie jest czwarty? - zapytal Aslan.

- Probowat ich zdradzi€ i przeszedt na stron¢ Bialej Czarownicy, Aslanie - powiedziat
pan Bobr.

I wtedy co$ kazato Piotrowi powiedzie¢:

- To czesciowo moja wina, Aslanie. Bytem zly na niego 1 mysle, ze to go popchneto w
niedobrg strong.

A Aslan nie powiedzial nic, aby Piotra oskarzy¢ lub potepié, lecz tylko stat, patrzac na
niego swoimi wielkimi, nieruchomymi oczami. I wszyscy odczuli, Ze nie ma tu juz nic wigcej
do powiedzenia.

- Aslanie, prosze¢ ci¢ bardzo - powiedziata nagle Lucja - czy nie mozna nic uczynié,
aby uratowa¢ Edmunda?

- Wszystko zostanie uczynione - powiedzial Aslan - chociaz moze si¢ to okazac
ciezsze, niz ci si¢ zdaje. - I znowu zamilkl na jaki§ czas. Az do tej chwili wydawat si¢ Lucji
przede wszystkim niezwykle krolewski, silny i peten spokoju; teraz pomyslata, ze jest
réwniez z jakiego§ powodu smutny. Ale w chwilg¢ potem to wrazenie mingto. Lew wstrzasnat
grzywa, klasngl w przednie tapy (,,C6z to za straszne tapy - pomyslata Lucja - dobrze chociaz,
ze ma schowane pazury") 1 powiedzial:

- Ale tymczasem przygotujmy si¢ do uczty. Panie niech zaprowadzg Corki Ewy do
namiotu i pomogg im we wszystkim.

Kiedy dziewczynki odeszly, Aslan polozyt tape na ramieniu Piotra (pazury mial
oczywiscie glteboko ukryte, ale chtopiec ugiat si¢ pod jej ciezarem).

- Chodz ze mng, Synu Adama. Pokaze ci z oddali zamek, ktoéry bedzie twoja
krolewska siedzibg.



Poszli ku wschodniemu brzegowi szczytu - Piotr wcigz z mieczem w dioni - skad
rozciagat si¢ wspanialy widok. Stonce zachodzito za ich plecami i cala kraina u ich stop
zalana byta jego czerwonozlotym $wiatlem: lasy, wzgorza, doliny i1 - wijaca si¢ jak srebrny
waz - wielka rzeka. A daleko, daleko, poza tym wszystkim, bylo morze, a za morzem niebo
petne rozowiejacych juz oblokow. A tam, gdzie kraina Narnii graniczyla z morzem, u ujscia
wielkiej rzeki, jasnialo co$ zlociscie na niewielkim wzgorzu. Byl to zamek, a blask pochodzit
z odbicia promieni stonecznych w jego oknach, lecz Piotrowi wydato si¢, ze to wielka
gwiazda, spoczywajgca na morskim brzegu.

- Oto, Synu Adama - odezwat si¢ Aslan - Ker-Paravel czterech tronéw. Na jednym z
nich ty masz zasig$¢ jako krol. Pokazuje ci to, bo jeste$ pierworodnym z calego rodzenstwa i
jako ten bedziesz Wielkim Krolem, wtadcg nad innymi.

I tym razem Piotr nic na to nie odpowiedziat, poniewaz nagle rozlegt si¢ dziwny glos
przypominajacy dzwiek trabki, cho¢ o wiele od niego bogatszy.

- To rog twojej siostry - powiedzial Aslan niskim glosem, tak niskim, Ze mozna by go
wlasciwie nazwaé mruczeniem, jesliby to nie miato oznacza¢ braku szacunku wobec Lwa.

W pierwszej chwili Piotr nie zrozumial, o co chodzi. Potem, gdy zobaczyt innych,
biegnacych ze wszystkich stron, i ustyszal ryk Aslana: ,,Do tylu! Niech ksigze zdobedzie swe
ostrogi!", wreszcie zrozumial i1 zaczat biec, jak tylko mogt najszybceiej, do namiotu. A tam
zobaczyt straszng sceng.

Najady 1 driady rozpierzchly si¢ we wszystkie strony. Lucja biegta ku niemu, ile tylko
miata sit w krotkich nozkach, a jej twarz byta biata jak papier. Potem zobaczyt Zuzanng, jak
wyskakuje z namiotu, biegnie do najblizszego drzewa, chwyta si¢ jednej z nizszych gatezi i
podciaga do gory. Za nig pedzita jakas olbrzymia szara bestia. Najpierw wydawato mu sie, ze
to niedzwiedz. Potem stwierdzit, ze zwierze przypomina bardziej owczarka alzackiego, tyle
ze byto o wiele za duze jak na psa. Wreszcie zrozumiat, ze to wilk, stojacy juz teraz na dwu
fapach, przednimi oparty o pien drzewa, warczacy i klapiacy zebami, z sierScig zjezong na
karku. Jedna ze stop Zuzanny zwisata zaledwie o kilkanascie centymetrow od jego rozwartej
paszczy. Piotr zastanawiat si¢ przez moment, dlaczego jego siostra nie wspina si¢ wyzej lub
przynajmniej nie podciggnie nog, zaraz jednak zrozumiat, ze byta bliska omdlenia. Oznaczato
to, ze za chwile spadnie - prosto na te wsciekla bestig.

Piotr nie czut si¢ wcale meznie; zrobito mu si¢ stabo. Nie moglo to jednak mie¢
zadnego wplywu na to, co musial zrobi¢. Natarl na potwora mieczem 1 wymierzyt cios w jego
bok. Ale uderzenie nie dosiegto wilka. Jak szara btyskawica okrecit si¢ wokot siebie, przez

moment zamart w bezruchu, wpatrujac si¢ w chlopca ptongcymi $lepiami, i rozwart paszcze w



ryku wsciektosci. Gdyby wilk nie byt tak rozws$cieczony, ze przed atakiem po prostu musiat
wydac¢ z siebie 6w ryk, to z pewnoscia schwycilby Piotra za gardto w sekund¢ po chybionym
ciosie. Ale teraz - cho¢ wszystko to stato si¢ zbyt predko, by Piotr miat czas o tym pomysle¢ -
chtopiec mogt zrobi¢ szybki unik, a nastgpnie z calej sity wbi¢ miecz miedzy przednie tapy
bestii. To, co dziato si¢ pdzniej, przypominato kilka chwil z jakiego$ koszmarnego snu. Czut
potezne szarpnigcie 1 napér szarego cielska, nie wiedzial, czy wilk jest zywy, czy martwy.
Widziat jego I$niagce kly tuz przed swoja twarza, w koncu wszystko zamienito si¢ w krew,
siers¢ 1 goragco. W chwile pozniej potwor lezat martwy u jego stop. Piotr wyciagnal z niego
miecz, wyprostowat si¢ i otart pot z twarzy. Poczut straszliwe zmeczenie.

A potem Zuzanna zeskoczyla z drzewa i padta mu w objecia. Nie wstyd przyznaé, ze
teraz obojgu trzesty sie nogi 1 ze nie zabrakto pocatunkéw i tez. Ale w Narnii nikt nie myslat
o tym gorzej od was.

- Szybko! Szybko! - zagrzmial glos Aslana. - Centaury! Orty! Widze drugiego wilka w
zaros$lach. O tam - za wami! Wlasnie ucieka! Wszyscy za nim! Ucieknie do swojej pani.
Teraz wy macie szans¢ odnalez¢ Czarownice 1 uwolni¢ czwartego Syna Adama.

I oto nagle, z hukiem kopyt i topotem skrzydet, okoto tuzina najszybszych istot znikto
w gestniejacych ciemnos$ciach. Piotr, wciaz jeszcze ciezko dyszac, odwrocit si¢ 1 zobaczyt
Aslana tuz obok siebie.

- Zapomnialte$ oczysci¢ swoj miecz - powiedziat Aslan.

Byta to prawda. Piotr wzdrygnat sie, gdy spojrzat na bialg klinge 1 zobaczyl, ze cata
powalana jest krwig i sier§cig. Schylit si¢ 1 wytart ja do czysta o trawe, a potem jeszcze o swoj
plaszcz.

- A teraz daj mi swoj miecz i ukleknij, Synu Adama - rzekt Aslan.

I kiedy Piotr to uczynit, Lew uderzyt go ptaska strong klingi w ramig¢ 1 powiedziat:

- Powstan, Piotrze, Pogromco Wilka. A odtad - cokolwiek si¢ stanie - nigdy nie

zapominaj o wytarciu swego miecza.



ROZDZIAL 13
WIELKIE CZARY Z ZAMIERZCHEYCH CZASOW

A TERAZ MUSIMY WROCIC DO EDMUNDA. Nigdy przedtem nie wyobrazat
sobie, by ktokolwiek mogt wytrzymac¢ tak dtuga wedréwke, do jakiej go teraz zmuszono.
Wreszcie Czarownica zatrzymata si¢ w jakim§ mrocznym wawozie ocienionym jodtami i
cisami, a chtopiec upadl po prostu twarza na ziemi¢ i lezat tak, nie myslac juz o tym, co
bedzie dalej, byleby tylko pozwolono mu nie rusza¢ si¢ z miejsca. Byl tak zmeczony, ze
zapomniat nawet o glodzie i pragnieniu. Opodal niego Czarownica 1 karzet rozmawiali
przyciszonymi glosami.

- Nie - powiedziat karzetl - to si¢ juz nie uda, krélowo. Teraz sg juz na pewno przy
Kamiennym Stole.

- Moze wilk zwietrzy nas i przyniesie nam wiadomosci.

- Obawiam sig, ze nie beda to dobre wiadomosci, nawet gdyby nas odnalazt.

- Na Ker-Paravelu sg cztery trony - powiedziata Czarownica. - A wigc, jesli tylko trzy
zostang zajete, przepowiednia si¢ nie spetni.

- C6z to ma za znaczenie, odkad ON jest tutaj? - odpowiedzial karzet. Nawet teraz nie
osmielit si¢ przed swa panig nazwac¢ Aslana po imieniu.

- Nie zostanie tu dtugo. A potem napadniemy na tych w Ker.

- A czy nie byloby lepiej - wtracit karzet - trzymac¢ tego tu - 1 kopnat Edmunda - na
przetarg?

- Tak! I da¢ im go odbi¢! - zauwazylta zgryzliwie Czarownica.

- A wigc zrobmy lepiej od razu to, co mamy zrobic.

- Chciatabym to zrobi¢ na Kamiennym Stole. To jest wlasciwe miejsce. Tam to
zawsze robiono.

- Uplynie jeszcze wiele czasu, zanim bedziemy mogli sktada¢ krwawe ofiary na
Kamiennym Stole.

- Masz racj¢ - powiedziata Czarownica, a po chwili dodata: - Tak, musimy to zrobi¢.

I w tym momencie z gardlowym skowytem wpadt miedzy nich wilk.

- Widzialem ich. Sg wszyscy przy Kamiennym Stole - razem z NIM. Zabili mojego
kapitana, Maugrima. Schowatem si¢ w krzakach 1 wszystko widziatem. Zabil go jeden z

Synéw Adama. Uciekajmy! Uciekajmy!



- Nie - powiedziata Czarownica. - Nie ma potrzeby ucieka¢. Biegnij i zwotaj
wszystkich naszych poddanych. Niech przybeda tu tak szybko, jak potrafia. Wezwij
olbrzymoéw 1 wilkotaki, i duchy tych drzew, ktore sg po naszej stronie. Wezwij ghule i upiory,
ogry 1 minotaury. Wezwij srozyce, wiedzmy, widma i1 lud spod muchomoréw. Bedziemy
walczy¢. Coz to? Czyzbym juz nie miala swojej r6zdzki? Czy nie wiesz, ze zamieni¢ ich
szeregi w kamien, nawet jesli nas zaatakuja? Ruszaj szybko, mam tu pewna rzecz do
zalatwienia.

Wielka bestia pochylita krotko teb, odwrocita si¢ 1 odbiegta wielkimi susami.

- A wigc - powiedziala Czarownica - nie mamy stotu. Niech no si¢ rozejrzg. Lepiej
bedzie przywigza¢ go do drzewa.

Edmund zostat brutalnie postawiony na nogi. Karzet przycisngt go do pnia drzewa i
mocno przywigzat. Chtopiec zobaczyt, ze Czarownica zrzuca swoj ptaszcz. Jej ramiona byty
przerazliwie biale - tak biate, ze widziat je dobrze w mrocznym cieniu, cho¢ nie moglt juz
dostrzec niczego wiece;j.

- Przygotuj ofiar¢ - rozkazata Czarownica. Karzet rozpigt mu kotierz i zebrat koszule
na karku. Potem chwycit go za wtosy i1 odchylit mu glowe w tyt. I wtedy Edmund ustyszat
dziwny dzwigk: uiiiizzzz - uiilizzzz - uiiiizzz. W pierwszej chwili nie wiedzial, co ten dzwigk
oznacza. Potem zrozumiat. Byt to odgtos ostrzenia noza.

I niemal w tej samej chwili ustyszatl ze wszystkich stron glosne krzyki - tetent kopyt i
topot skrzydet - jek Czarownicy - zamieszanie wokoto. Potem poczul, ze kto$ go odwigzuje.
Otoczyty go czyjes silne ramiona i ustyszal mocne, ale przyjemne glosy:

- Potozcie go na trawie - dajcie mu troch¢ wina - wypij to teraz - lez spokojnie -
przyjdziesz do siebie w ciggu minuty.

Potem glosy zwracaty si¢ juz nie do niego, lecz rozmawialy mi¢dzy soba:

- Kto ztapat Czarownice? - Myslatem, ze ty.

- Nie widziatem jej, odkad wytracitem jej no6z z reki.

- Gonitem karta. - Czy to znaczy, ze uciekta? - Trudno si¢ od razu potapac. - Co to
jest? - Och, nie, nie, to tylko stary pniak.

Ale w tym momencie Edmund przestat stysze¢ cokolwiek, gdyz zemdlal ze strachu i
wyczerpania.

Centaury, jednorozce, jelenie i ptaki (byla to oczywiscie owa grupa poscigowa,
wystana przez Aslana za wilkiem przy koncu poprzedniego rozdziatlu) wyruszyty w droge
powrotng, unoszac chtopca ze sobg. Gdyby jednak wiedziaty, co stalo si¢ w wawozie, ktory

opuscity!



W wawozie zapanowala gleboka cisza. Nagle zaswiecit ksiezyc i gdybyscie tam byli,
zobaczylibyscie, jak jego $wiatlo pada na stary pniak i sporych rozmiarow glaz. Ale
gdybyscie patrzyli dluzej, musialoby wam przyj$¢ do glowy, ze jest co$§ dziwnego w tym
pniaku 1 w tym glazie. A potem zaczglibyscie si¢ zastanawiaé, czy ten pniak nie przypomina
czasem matego, grubego cztowieczka przycupnigtego przy ziemi. A gdybyscie obserwowali
dos¢ dtugo, zobaczylibyscie, jak pniak wedruje sobie do glazu, a gltaz podnosi si¢ i zaczyna
rozmawia¢ z pniakiem. Bo w rzeczywistosci pniak byt kartem, a gltaz Czarownica. Byla to
jedna z jej magicznych sztuczek, dzigki ktorej mogla sprawiaé, ze rézne rzeczy zmienialy
swoj wyglad. Uczynita to wtedy, kiedy wytracono jej n6z z rgki. Nie wypuscita jednak swojej
ro6zdzki.

Kiedy pozostate dzieci obudzity si¢ nastgpnego ranka (spaty na stosach poduszek w
wielkim namiocie), pierwszg rzecza, o jakiej si¢ dowiedzialy (od pani Bobrowej), byto to, ze
w nocy ich brat zostat odbity i1 przyniesiony do obozu; teraz rozmawia z nim Aslan. Gdy tylko
zjadly $niadanie, wyszly na zewnatrz i zobaczyly Aslana spacerujacego z Edmundem po
mokrej od rosy trawie, z dala od reszty dworu. Nie sagdz¢, abym musial wam opowiadac, co
mu Aslan powiedzial (nikt tego zreszta nie styszal), ale byta to w kazdym razie rozmowa,
ktérej Edmund nigdy nie zapomni. Kiedy dzieci zblizyly si¢, Aslan zwrdcit si¢ w ich strong i
popchnat ku nim Edmunda.

- Oto wasz brat. Nie ma juz potrzeby wracac do tego, co byto.

Edmund uscisnat kazdemu reke 1 kazdemu powiedziat: ,,Bardzo mi przykro", i kazdy
odpowiedziat: ,,Juz wszystko w porzadku". A potem kazdy chciat powiedzie¢ co$ takiego, po
czym bytoby juz zupetnie jasne, ze znowu jest ich przyjacielem - co$ prostego i naturalnego -
1 oczywiscie nikt nie mogt czegos$ takiego wymysli¢. Ale zanim zdazylo to ich wprawi¢ w
kompletne zmieszanie, jeden z leopardow zblizyt si¢ do Aslana 1 powiedziat:

- Mitosciwy panie, przybyt poset wroga i prosi o postuchanie.

- Niech si¢ zblizy - odpowiedzial Aslan. Leopard odszedt i wkrétce powrdcit,
prowadzac karta

Czarownicy.

- Co masz nam do powiedzenia, Synu Ziemi? - zapytat Aslan.

- Krélowa Narnii i Cesarzowa Samotnych Wysp pragnie tu przyby¢ i odby¢ z toba
rozmowg¢ na temat, ktory jest przedmiotem zainteresowania obu stron; w zwigzku z tym zada,
by$ zapewnit jej na ten czas nietykalnosc.

- Krélowa Narnii, dobre sobie! - wtracit pan Bobr. - Te wszystkie bezczelne...



- Spokdj, Bobrze! - powiedziat Aslan. - Juz niedtugo wszystkie imiona i tytuty zostana
zwrocone ich prawowitym wlascicielom. Na razie nie bedziemy o tym rozmawia¢. Powiedz
swojej pani, Synu Ziemi, ze przyrzekam jej bezpieczenstwo, pod warunkiem ze zostawi swoja
r6zdzke pod tamtym debem.

Karzet zgodzit si¢ i dwa leopardy poszly razem z nim do Biatej Czarownicy, aby
upewnic si¢, ze warunek zostanie spetniony.

- Ale czy ona przypadkiem nie zamieni ich w posagi? - szepn¢ta Lucja do Piotra.
Mysle, ze to samo przyszto do glowy 1 leopardom; w kazdym razie kroczyly ostroznie, z
najezong sier§cig i napuszonymi ogonami - jak koty, ktore zobaczyly obcego psa.

- Nic im si¢ nie stanie - odpowiedzial réwniez szeptem Piotr. - Gdyby im co$ grozito,
toby Aslam ich nie wystat.

W kilka minut p6zniej sama Czarownica pojawita si¢ na szczycie wzgorza, przeszta
przez otwartg przestrzen i stangta przed Aslanem. Na widok jej twarzy ciarki przebiegly po
plecach trojce dzieci, ktore zobaczyty ja po raz pierwszy. Dalo si¢ rowniez stysze¢ sthumiony
pomruk wsréd wszystkich zwierzat. Pomimo pelnego stonca wszystkich przeszyt chtod.
Tylko dwie osoby pozostaly niewzruszone: Aslan 1 sama Czarownica. Bylo co$
niesamowitego w widoku tych dwu twarzy, ztotej i martwobiatej, tak blisko siebie. Ale - jak
nie omieszkal zauwazy¢ pan Bobr - Czarownica nie patrzyta Aslanowi w oczy.

- Masz tu zdrajce, Aslanie - powiedziata. Nikt nie miat watpliwosci, ze chodzi o
Edmunda. Ale Edmund miat juz poza sobg powazne przemyslenie swojego postepowania po
tym wszystkim, co przeszedt, i po porannej rozmowie z Aslanem. Teraz nie odrywal od niego
oczu. Nie obchodzilo go wcale, 0 czym mowi Czarownica.

- No c0z - odrzekl Aslan - nie ciebie zdradzit.

- Czyzby$ zapomnial o Wielkich Czarach? - zapytata.

- Powiedzmy, ze zapomniatem - odpowiedziat Aslan chlodno. - Opowiedz nam o
Wielkich Czarach.

- Opowiedzie¢ ci? - glos Czarownicy przeszedt nagle w pisk. - Opowiedzie¢ ci, co jest
wyryte na gleboko$¢ ostrza wloczni na krzemiennych glazach Tajemnego Wzgdrza?
Powiedzie¢ ci, co jest napisane na berle Wtadcy-Zza-Morza? Znasz przeciez Prawo, ktore
Wtadca ustanowit w Narnii na samym poczatku. Wiesz, ze kazdy zdrajca do mnie nalezy jako
moja prawowita zdobycz i ze za kazda zdrad¢ mam prawo zabic.

- Ach - wtracit pan Bobr - wiec to DLATEGO wyobrazasz sobie, ze jeste$ krolowa,

poniewaz jeste$ katem Wtadcy... Rozumiem.



- Spokdj, Bobrze! - powiedziat Aslan, a stowom tym towarzyszyl cichy, lecz grozny
pomruk.

- Tak wigc - ciggneta Czarownica - to ludzkie stworzenie do mnie nalezy. Jego zycie
jest w moich rekach. Jego krew jest moja wtasnoscia.

- Wigc chodz 1 sprobuj go wziaé - zaryczal jeden z bykow o ludzkiej gtowie.

- Glupcze! - warkneta Czarownica z okrutnym usmiechem. - Czy myslisz, ze twdj pan
moze mi sitg wydrze¢ moje prawa? On dobrze zna Wielkie Czary. Wie, ze jesli nie dostang tej
krwi, jak nakazuje Prawo, to cala Narnia zapadnie si¢ i zniknie w ogniu 1 wodzie.

- To prawda - powiedziat Aslan. - Nie zaprzeczam temu.

- Och, Aslanie! - szepneta Zuzanna do jego ucha. - Czy nie mozemy... to znaczy, czy
ty nie mozesz... mozesz, prawda? Mozesz co$ zrobi¢ z tymi Wielkimi Czarami? Czy nie ma
nic takiego, co by mozna przeciw nim zrobic¢?

- Zrobi¢ co$ przeciw Czarom Wladcy? - zapytal Aslan i odwrdcit sie¢ do niej z
dziwnym, jakby nieco groznym wyrazem twarzy. I nikt juz nie wspomniat nic wigcej na ten
temat.

Edmund stal po drugiej stronie, wpatrujac si¢ w niego przez caly czas. Czul, ze co$
dtawi go w gardle, a jednocze$nie zastanawiat si¢ goragczkowo, czy nie powinien si¢ odezwac.
Zaraz jednak wyczul, ze nie oczekiwano od niego niczego wigcej poza milczeniem i
zrobieniem tego, co mu powiedza.

- Cofnijcie si¢ wszyscy! - zawotal Aslan. - Chee porozmawia¢ z Czarownicg sam na
sam.

Wszyscy postuchali. Byl to straszny okres oczekiwania, podczas gdy Lew i
Czarownica rozmawiali ze sobg przyciszonymi glosami, z wielka powaga na twarzach. Lucja
krzykneta cicho: ,,Och, Edmundzie!" i rozptakata si¢. Piotr odwrocit si¢ do wszystkich
plecami i wpatrywat si¢ w odlegte morze. Bobry staty obok siebie ze zwieszonymi glowami,
trzymajac si¢ za tapy. Centaury przebieraty niespokojnie kopytami. Ale w koncu zapanowata
gleboka cisza, tak ze mozna bylo ustysze¢ buczenie przelatujacego trzmiela, Spiew ptakow w
lasach na zboczach wzgorza i szelest lisSci na wietrze. Rozmowa wcigz trwala. Wreszcie
ustyszeli glos Aslana.

- Mozecie wszyscy wroci¢! Sprawa zostata zalatwiona. Ona zrzekla si¢ roszczen do
krwi waszego brata. - I po calym wzgorzu rozlegt sie taki odglos, jakby przedtem wszyscy
wstrzymali oddechy, a teraz jednoczesnie wypuscili powietrze z ptuc. Potem dat si¢ styszec

szmer przyciszonych rozmow.



Na twarzy Czarownicy malowal si¢ okrutny triumf. Zamierzata juz odejs¢, lecz w
ostatniej chwili odwroécila si¢ raz jeszcze 1 powiedziata:

- Jakg moge jednak mie¢ pewnos$¢, ze twoja obietnica zostanie spetniona?

- Rrrrrrrooouuughhh! - zaryczal Aslan, podnoszac si¢ ze swojego tronu; jego wielka
paszcza otwierala si¢ coraz szerzej i szerzej, a ryk byl coraz bardziej i bardziej pot¢zny, az
Czarownica, popatrzywszy przez chwilg na te rozwartg paszczg, zebrata sukni¢ reka i uciekta

ze wzgbrza, w obawie o swe zycie.



ROZDZIAL 14
TRIUMF CZAROWNICY

GDY TYLKO CZAROWNICA ODESZEA, Aslan powiedzial:

- Musimy natychmiast opusci¢ to miejsce. Bedzie potrzebne do innych celéw. Dzi$
wieczor rozbijemy ob6z przy Brodzie Beruny.

Oczywiscie kazdy umierat z ciekawosci, jak zakonczyta si¢ rozmowa z Czarownica,
ale jego twarz byla surowa, a wszyscy mieli jeszcze w uszach dzwigk strasznego ryku, tak ze
nikt nie $§miat o to pytac.

Po positku, ktory zjedzono pod gotym niebem, na szczycie wzgdrza (stonce
przygrzewato juz teraz mocno i trawa obeschta), zajeto si¢ zwijaniem namiotu i pakowaniem
rzeczy. W dwie godziny po potudniu maszerowali juz, kierujac si¢ na pdtnocny wschod.
Poniewaz odlegtos¢ od celu nie byta zbyt wielka, nie musieli si¢ spieszyc.

Na poczatku wedrowki Aslan wyjasnil Piotrowi swoj plan strategiczny. ,,Jest prawie
pewne, ze jak tylko Czarownica zatatwi swoje sprawy w tej okolicy, powrdci do zamku i
przygotuje si¢ do oblezenia. Nie wiadomo, czy uda ci si¢ przeciaé jej droge i udaremnic ten
zamiar". Potem nakres$lit dwa plany bitwy: jeden, gdyby przyszto im walczy¢ w lesie, drugi,
gdyby doszto do oblgzenia zamku. Mowigc o szczegotach obu planow, doradzat Piotrowi, jak
ma przeprowadzi¢ operacje wojskowe, na przyktad: ,,Musisz ustawi¢ centaury tu i tu" albo:
»Musisz wysta¢ zwiadowcoéw, zeby sie¢ dowiedzie¢, czy ona nie zrobila tego i tego", az w
koncu Piotr zauwazyt:

- Ale przeciez ty sam z nami bgdziesz...

- Nie mogg ci tego obiecac¢ - odpowiedziat Lew i dalej udzielal mu instrukc;ji.

W drugiej cze$ci marszu osobami, ktore towarzyszyly mu najblizej, byly Zuzanna i
Lucja. Nie mowit jednak wiele i wydawat si¢ czyms$ przygngbiony.

Byto jeszcze jasno, kiedy doszli do miejsca, w ktorym dolina otworzyta si¢, a rzeka
byla szeroka i ptytka. Byt to Brod Beruny i Aslan wydat rozkaz, aby zatrzymac si¢ po tej
stronie rzeki.

- Czy nie bytoby lepiej - zauwazyl Piotr - rozbi¢ obdz po tamtej stronie, aby nas nie
zaatakowano w nocy?

Aslan, ktéry wydawat si¢ mysle¢ o czym$ innym, podnidst si¢, potrzasngt swa
wspanialg grzywa i powiedziat:

- Co takiego?



Piotr powtoérzyt swoja propozycje.

- Nie - odpowiedzial Aslan bezbarwnym glosem, jakby cata sprawa niewiele go juz
obchodzila. - Nie, ona nie zaatakuje nas w nocy.

I westchnat gleboko. Zaraz jednak dodat:

- Niemniej dobrze to byto pomyslane. Tak wiasnie powinien mysle¢ Zotnierz. Ale to
juz nie ma wigkszego znaczenia.

Tak wigc zabrali si¢ do rozbijania obozu. Tego wieczora wszystkim udzielit si¢
dziwny nastrdj Aslana. Piotr nie mogt si¢ oswoi¢ z mysla, ze by¢ moze przyjdzie mu
poprowadzi¢ walke i ze wielkiego Lwa moze zabraknag¢ w oczekujacej ich bitwie. Jedli
wieczorny positek w milczeniu czujac, ze wydarzylo si¢ cos, co zupelnie zmienito sytuacje.
Byto tak, jak gdyby dobre czasy niespodziewanie si¢ konczyly, cho¢ tak niedawno dopiero si¢
zaczety.

Ten nastrdj dtugo nie pozwalat Lucji zasna¢. Probowata liczy¢ barany i przewracata
si¢ na poslaniu, az ustyszata glgbokie westchnienie Zuzanny i poczula, ze siostra rdwniez
przewraca si¢ z boku na bok w ciemnosci.

- Ty tez nie mozesz zasna¢? - zapytala Zuzanna.

- Nie mogg - odpowiedziata Lucja. - Myslatam, Ze juz $pisz. Stuchaj, Zuzanno...

- Co?...

- Mam takie okropne uczucie... jakby co$ nad nami wisialo.

- Tak?... Bo widzisz, ja tez co$ takiego czuje.

- To si¢ wigze z Aslanem - dodata Lucja. - Wydaje mi si¢, ze albo z nim ma si¢ staé
co$ strasznego, albo on sam zamierza zrobi¢ co$ strasznego.

- Co$ niedobrego dziato si¢ z nim przez cate popotudnie. Stuchaj, Lusiu, dlaczego on
powiedziat, ze nie moze by¢ z nami w bitwie? Chyba nie myslisz, ze mogliby tej nocy uciec i
zostawi¢ nas samych?

- A gdzie on teraz jest? Tutaj w namiocie?

- Chyba nie.

- Zuzanno! Wyjdzmy na dwor i rozejrzyjmy si¢. Musimy si¢ z nim zobaczyc¢.

- Dobrze, chodZzmy. I tak nie mozemy zasna¢.

Ostroznie, zeby nie zbudzi¢ $pigcych, znalazty droge do wyjscia i wyczotgaty si¢ z
namiotu. Ksiezyc $wiecit jasno i w glebokiej ciszy stycha¢ bylo tylko plusk wody,
rozbijajacej si¢ o kamienie. Nagle Zuzanna zlapata Lucje za rami¢ i1 szepneta: ,,Spojrz!" Na
dalekim skraju obozowiska, tam gdzie zaczynaty si¢ juz drzewa, zobaczyly Lwa,

odchodzacego powoli w strong lasu. Bez stowa podazyly za nim.



Aslan szedl najpierw w gore zbocza, oddalajac si¢ od rzeki, potem skrecit nieco w
prawo, idac najwyrazniej ta droga, ktéra tego popotudnia przybyli ze Wzgdrza Kamiennego
Stotu. Szedl i1 szedl, to zaglebiajac si¢ w gesty cien drzew i zaro$li, to kroczac w jasnej
poswiacie ksigzyca. Wygladat zupetnie inaczej niz wielki Aslan, ktorego dotad znaty. Ogon 1
teb zwisaty mu ciezko, tapy mial zmoczone rosa, posuwat si¢ wolno, jakby byt bardzo, bardzo
zmeczony. I nagle, na rozleglej polanie, gdzie brakowato cienia, w ktérym mogtyby si¢ ukry¢,
zatrzymal si¢ i1 rozejrzat wokoto. Ucieczka nie miata juz sensu, wigc poszty w jego kierunku.
Kiedy byty blisko, ustyszaty jego glos:

- Och, dzieci, dzieci, czemu za mng idziecie?

- Nie mogly$Smy zasna¢ - odpowiedziata Lucja i nagle poczula, Ze nie ma potrzeby juz
nic wigcej mowic, ze Aslan dobrze wie, o czym myslaty.

- Pozwol nam i8¢ ze soba... gdziekolwiek idziesz - powiedziala Zuzanna.

- No ¢0z - zaczat Aslan i wygladalo na to, Ze si¢ zastanawia. Potem powiedzial: - Tej
nocy mita mi bgdzie czyja$ bliskos¢. Tak, mozecie ze mnag i§¢, jesli mi przyrzekniecie, ze
zatrzymacie si¢, kiedy wam powiem, i pozwolicie mi i§¢ juz dalej samemu.

- Och, dzigkujemy ci, dziekujemy, Aslanie. Zrobimy tak, jak zechcesz - odpowiedziaty
dziewczynki.

Poszli wiec dalej razem - kazda z sidstr po jednej stronie Lwa. Jakze jednak wolno
szedl! A jego wielka, krolewska gtowa zwieszala si¢ tak nisko, ze nos prawie dotykal trawy.
Po chwili wzdrygnat si¢ 1 wydat z siebie ghuchy jek.

- Aslanie! Kochany Aslanie! - zawotata Lucja. - Czy stato si¢ co$ ztego? Czy nie
mozesz nam powiedziec?

- Moze jestes$ chory, Aslanie? - zapytata Zuzanna.

- Nie - odpowiedzial Aslan. - Czuj¢ si¢ smutny i osamotniony. Poldzcie rece na mojej
grzywie, zebym czut, ze tu jestescie, 1 idzmy tak dale;.

I dziewczynki zrobily to, czego nigdy nie $mialyby zrobi¢ bez jego zachgty, a o czym
marzyly od pierwszej chwili, gdy go spotkaty: zanurzyty swoje zimne ragczki we wspaniatej
gestwinie jego grzywy i trzymajac si¢ jej, szty dalej blisko niego. Wkroétce stwierdzity, ze ida
pod gore, po zboczu wzgorza, na ktorym stat Kamienny Stét. Kiedy doszli do ostatniego
drzewa (pod ktorym rosty jakie$ krzaki), Aslan zatrzymatl si¢ i powiedziat:

- Och, dzieci, dzieci... Tutaj musicie pozosta¢. A cokolwiek si¢ wydarzy, nie
pozwolcie, aby was zauwazono. Zegnajcie.

I obie dziewczynki zaptakaly gorzko (chociaz wilasciwie nie wiedziaty dlaczego) i

przytulity si¢ do Lwa, i ucatowaly jego grzywe, jego nos, jego tapy i jego wielkie, smutne



oczy. Potem odwrocit si¢ od nich i wszedl samotnie na szczyt wzgorza. A Lucja i Zuzanna,
przycupnagwszy w krzakach, patrzyly za mm - i oto, co zobaczyty.

Naokoto Kamiennego Stotu zebrat si¢ wielki thum, a chociaz ksiezyc §wiecit jasno,
wielu trzymato pochodnie, ktorych ztowrogie, czerwone ptomienie otaczaty kigby czarnego
dymu. Ach, cd6z to byta za zgraja! Ogry z wielkimi z¢gbami, wilki i wilkotaki, duchy ztych
drzew i trujacych roélin i wiele innych potworow, ktorych nie bede opisywat, bo gdybym to
zrobil, doros$li nie pozwoliliby wam czytac tej ksigzki - srozyce, wiedzmy 1 zmory, widma,
strachy, ifryty, karty, orki, wampiry 1 harpie. Zebrali si¢ tu rzeczywiscie wszyscy, ktorzy stali
po stronie Czarownicy i ktorych wilk zwotatl na jej rozkaz. A posrodku, przy Kamiennym
Stole, stata sama Czarownica.

Szwargot 1 skowyt przerazenia rozlegly si¢ na wzgorzu, gdy zgraja potwordw
zobaczyta wielkiego Lwa kroczacego w ich kierunku, 1 przez moment wydawato si¢, ze nawet
Czarownica ulegta fali strachu. Szybko jednak opanowata si¢ i wybuchneta dzikim $miechem.

- Glupiec! - wykrzykneta. - Przyszedt glupiec. Zwigzcie go mocno!

Lucja 1 Zuzanna wstrzymaty oddech w oczekiwaniu na ryk Aslana i jego skok na
wrogow. Ale nic takiego si¢ nie zdarzyto. Cztery wiedzmy, szczerzac zeby 1 typigc ztosliwie
oczami, zaczely si¢ zbliza¢ do niego, ociagajac si¢ trochg¢ ze strachu.

- Powiedziatam, zwigza¢ go! - powtdérzyta Biata Czarownica.

Wiedzmy rzucily si¢ na Lwa i zawyly z triumfu, gdy stwierdzity, ze nie stawia
zadnego oporu. Potem inni - karty i malpoludy - ruszyli, aby im pomoc. Wkroétce przewrocili
poteznego Lwa na grzbiet i zwigzali mu mocno wszystkie cztery lapy razem, wrzeszczac i
pokrzykujac, jakby dokonali nie lada wyczynu, chociaz - gdyby tylko zechciat -
wystarczytaby jedna z tych poteznych tap, aby ich wszystkich usmierci¢. Ale Lew byt nadal
spokojny, nawet wowczas, gdy jego wrogowie, miotajac si¢ 1 szarpigc sznurami, zaciggneli
wezly tak mocno, ze wpily si¢ w zywe ciato. Potem zaczeli go wlec w strong Kamiennego
Stotu.

- Zatrzymajcie si¢! - rozkazata Czarownica. - Trzeba go najpierw ogolié.

I znowu ryk szyderczego $miechu zagrzmial nad ttumem jej poddanych, gdy jeden z
ogrow wysunat si¢ do przodu z nozycami do strzyzenia owiec w reku i nachylit si¢ nad gtowa
Aslana. Rozlegl si¢ szybki zgrzyt nozyc i masy wijacego si¢ ztota zaczely spada¢ na ziemig.
Wreszcie ogr podnidst si¢, a dziewczynki, obserwujace to wszystko z ukrycia, zobaczyly
glowe Aslana - matg i zmieniong nie do poznania bez grzywy. Wrogowie rOwniez zauwazyli
te roznice. Kto§ wykrzyknat:

- Patrzcie, przeciez to jest tylko wielki kot!



- Czy to jest TO, czego si¢ tak baliSmy? - odezwat si¢ drugi gtos.

I wszyscy otoczyli go ciasnym kotem, szydzac z niego i nawotujac: ,,Kici, kici, kici,
biedna kicia" 1 ,,Ile myszek dzisiaj ztapates, kotku?", i1 ,,Chciatby$ dosta¢ spodeczek mleka,
kocurku?"

- Och, jak oni MOGA? - wykrztusita Lucja, a Izy splywaty jej po policzkach. -
Wstretne bestie! Bestie! - Teraz, kiedy minat juz pierwszy szok, nagi teb Aslana wydawat si¢
jeszcze bardziej mezny, bardziej pigkny 1 bardziej spokojny niz kiedykolwiek.

- Naldzcie mu kaganiec! - rozkazata Czarownica. I nawet teraz, gdy naktadano mu
kaganiec, tylko jedno klapniecie jego paszczy kosztowaloby utrate rgk dwu lub trzech
wrogow. Ale si¢ nie poruszyt, co zdawato si¢ jeszcze bardziej rozwscieczad te hatastre. Teraz
otoczyli go wszyscy. Ci, ktoérzy uprzednio bali si¢ do niego zblizy¢ nawet woéwczas, gdy juz
byl zwigzany, teraz nabrali odwagi. Przez kilka minut dziewczynki przestaly go widzie¢ - tak
gesto byl otoczony thumem potworow, ktore go kopaty, bity, opluwatly i wydrwiwatly.

W koncu mieli juz dosy¢. Teraz zaczeli go ciaggna¢ do Kamiennego Stotu. Jedni
popychali go, inni ciggneli; wreszcie z najwyzszym trudem udato im si¢ umiesci¢ olbrzymie
cielsko na kamiennej ptycie. Jeszcze raz zaci$nigto stare wiezy i dodano nowe.

- Tchérze! Podle tchorze! - tkata Zuzanna. - Czyzby WCIAZ sie go bali, nawet teraz?

Kiedy juz Aslan lezal na ptaskiej powierzchni kamiennej plyty (zwigzany tak, ze
ledwo go bylo wida¢ spod plataniny sznurow), thum uciszyt si¢. Cztery wiedzmy stangty przy
czterech rogach Stotu z ptongcymi pochodniami w r¢kach. Czarownica zrzucita plaszcz,
obnazajac ramiona, jak to uczynila wowczas, gdy ofiarg mial by¢ Edmund. Potem zaczgta
ostrzy¢ noz. Blask pochodni padt na klinge 1 dziewczynkom wydato sig, Ze nie jest to n6z ze
stali, lecz z krzemienia; mial dziwny 1 ztowrogi ksztatt.

W koncu zblizyta si¢ do Stolu. Stala teraz tuz przy glowie Aslana. Jej twarz
wykrzywial grymas ztej namigtnosci - jego byla wcigz spokojna: ani zta, ani przerazona,
jedynie nieco smutna. Patrzyl w niebo. Czarownica podniosta noz, lecz nagle jeszcze raz
opuscila reke 1 powiedziata drzacym z podniecenia glosem:

- A wigc, kto zwycigzyl? Ty ghupcze, czy myslisz, ze przez to wszystko uratujesz tego
ludzkiego zdrajce? Teraz zabije ciebie zamiast niego, tak jak si¢ umowiliSmy, i w ten sposdb
uczynimy zado$¢ Wielkim Czarom. Ale kiedy juz begdziesz martwy, ktd6z mnie powstrzyma
przed zabiciem rowniez i jego? Kto go WTEDY wyrwie z moich rak? Czy juz pojates, ze
oddates mi Narni¢ na zawsze, stracile$ zycie 1 wcale nie uratowale$ tego matego zdrajcy? A

teraz, z ta Swiadomoscig - gin!



Dziewczynki nie zobaczyly ruchu jej reki. Nie mogty juz na to patrzy¢ i ukryly twarze

w dloniach.



ROZDZIAL 15
NAJWIEKSZE CZARY SPRZED POCZATKOW CZASU

Zanim ukryte w zaro$lach dziewczynki o$mielily si¢ ponownie spojrze¢ na Kamienny
Stot, ustyszaty gltos Czarownicy:

- Juz po wszystkim! A teraz wszyscy za mng! Skonczymy z tg wojng. Nie zajmie nam
wiele czasu policzenie si¢ z tym ludzkim robactwem i ze zdrajcami, kiedy juz ten wielki
ghupiec, wielki kot, lezy martwy.

Przez kilka chwil dziewczynkom grozitlo bardzo powazne niebezpieczenstwo. Oto z
dzikim wrzaskiem, z jazgotem piszczatek i przenikliwym rykiem rogoéw cata ta podta hatastra
zaczela opuszczaé szezyt wzgorza i zbiegaé po zboczu tuz obok ich kryjowki. Czuty widma
przeptywajace kolo nich jak chtodne powiewy i drzenie ziemi pod nogami pe¢dzacych
minotaurow, a nad nimi rozlegat si¢ ohydny topot skrzydet i niebo poczernialo od sepow 1
wielkich nietoperzy. Kiedy indziej dygotatyby ze strachu, ale teraz smutek, wstyd i
przerazenie po $mierci Aslana przepetniaty je tak, ze niemal nie zwracaty na to uwagi.

Gdy tylko las ucicht ponownie, Zuzanna i Lucja wypelzty ze swojej kryjowki na
otwartg przestrzen na szczycie wzgorza. Ksiezyc zaczal si¢ juz znizac i raz po raz przestaniaty
go przejrzyste chmury, ale zarys martwego ciata na Kamiennym Stole byl jeszcze dobrze
widoczny. Dziewczynki uklekty w mokrej od rosy trawie, ucalowaly zimny teb Lwa i
pogtaskaty jego wspaniate futro - to, co z niego jeszcze zostalo - a potem ptakatly i ptakaty, az
wydato im si¢, ze wyplakaty juz wszystkie 1zy. A wtedy popatrzyty na siebie i schwycily si¢
za rece, aby nie czu¢ si¢ tak samotnie - 1 zaplakaty znowu, a potem znéw ucichty. W koncu
Lucja powiedziata:

- Nie moge juz patrze¢ na ten okropny kaganiec. Zastanawiam si¢, czy nie udaloby si¢
nam go zdjaé.

A wigc sprobowaty. Nie bylo to tatwe, gdyz palce zgrabiaty im z zimna 1 zaczeta si¢
juz najciemniejsza czg$¢ nocy, ale wreszcie dopiety swego. A kiedy zobaczyty pysk Lwa bez
kaganca, wybuchnety placzem raz jeszcze, a potem wytarty krew i piang, tak jak potrafity, i
zrobito si¢ im jeszcze bardziej samotnie, beznadziejnie i strasznie - bardziej, niz potrafi¢ to
opisac.

- Tak sobie mysle, czy nie datoby si¢ go rowniez rozwigzac - odezwata si¢ Zuzanna.

Ale oprawcy z czystej ztosci zaciagnegli wezty tak mocno, Zze dziewczynki nie mogty

sobie z nimi poradzi¢.



Mam nadzieje, ze nikt z czytajacych t¢ ksigzke nie czut si¢ nigdy tak nieszczgsliwy jak
Zuzanna i Lucja tej nocy; ale jezeli ktos z was przezyt kiedy$ co$ podobnego - jesli ptakat
calg noc, az zabraklo mu tez - to wie, ze w koncu przychodzi pewien szczegdlny rodzaj
spokoju. Czilowiek czuje si¢ tak, jakby juz nic nigdy nie miato si¢ zdarzyC. I tak mijaty
godzina za godzing, a dziewczynki nie czuly nawet, ze robi si¢ coraz zimniej. Az w koncu
Lucja zauwazyla dwie rzeczy. Pierwsza bylo to, ze niebo po wschodniej stronie zrobilo si¢
nieco mniej ciemne niz godzing wczesniej. Drugg byt jakis delikatny ruch w trawie u jej stop.
W pierwszej chwili zupehie si¢ tym nie przeje¢ta. Coz to moze mie€ za znaczenie? Nic si¢ juz
teraz nie liczy! Ale po jakim$ czasie zauwazyta, ze cokolwiek-to-mogto-by¢ wpelza na glazy,
podtrzymujace kamienng ptyte. A potem owo cokolwiek-to-mogto-by¢ zaczeto tazi¢ po
martwym ciele Aslana. Nachylita si¢ nizej. Zobaczyla co§ malego 1 szarego.

- Aj! - krzykneta Zuzanna z drugiej strony.

- Jakie to wstretne! Okropne male myszy chodza sobie po nim. Wynoscie si¢, wy,
potworki! - I zamachata rekami, aby je przepedzic.

- Zaczekaj! - powiedziala Lucja, ktora przypatrywata im si¢ uwaznie z bliska. - Czy
nie widzisz, co one robig?

Obie dziewczynki nachylity si¢ jeszcze bardzie;j.

- Nie do wiary! - powiedziata Zuzanna. - C6z to za dziwy! One przegryzaja wigzy!

- Tak witasnie myslatam - odezwata si¢ Lucja. - Sadze, ze to s przyjazne myszki.
Biedactwa, nie zdajg sobie sprawy z tego, ze on jest juz martwy. Mysla, ze mu pomoga, gdy
£0 rozwiaza.

Teraz zrobito si¢ duzo jasniej. Dziewczynki zauwazyly po raz pierwszy blados¢
swoich twarzy. Widziaty wyraznie myszy gryzace grube powrozy - tuziny i tuziny, moze
nawet setki matych polnych myszy. I w koncu wszystkie sznury - jeden po drugim - opadty.

Niebo na wschodzie pojasniato, a gwiazdy zbladly - wszystkie, procz jednej wielkiej
gwiazdy, ptonacej nisko nad wschodnim horyzontem. Poczuty teraz, Ze jest im bardzo zimno,
zimniej niz w ciagu calej nocy. Myszy znikty gdzie$§ w trawie.

Dziewczynki usunely resztki przegryzionych powrozow i teraz Aslan wygladat troche
bardziej swojsko. I z kazda chwila, gdy robito si¢ jasniej i mogty widzie¢ go wyrazniej, jego
martwa twarz wygladala coraz mniej strasznie.

Gdzie$ poza nimi, w lesie, za¢wierkat ptak. Tak dlugo przedtem byto cicho, ze az
podskoczyty na ten dzwigk. Potem odpowiedzial mu inny ptak i wkrotce caty las rozbrzmiat
ptasim §piewem. Byl wezesny ranek.

- Zimno mi - powiedziala Lucja.



- Mnie tez - dodala Zuzanna. - Przejdzmy si¢ troche.

Poszty na wschodni brzeg plaskiego szczytu i spojrzaly w dot. Wielka gwiazda nad
horyzontem prawie juz znikta. Cata kraina w dole tong¢ta jeszcze w ciemnozielonym mroku,
ale za nig, hen, na samym koncu $wiata, jasniato juz blade morze. Niebo zaczynato si¢
czerwieniC. I tak chodzity, tam i z powrotem, od martwego Aslana do wschodniego brzegu
szczytu, niezliczong ilo$¢ razy, az porzadnie si¢ zmeczyty. I wreszcie, kiedy przystangty
akurat na krawedzi zbocza, patrzac na morze 1 Ker-Paravel (ktory mogly juz teraz rozpoznac),
wzdtuz linii rozdzielajacej morze 1 niebo czerwien zamienita si¢ w ztoto 1 powoli, powoli
wynurzyt si¢ skrawek stonca. I w tej samej chwili ustyszaty za soba ogluszajacy, straszny
trzask, jakby jaki$ olbrzym przetamat swoja miske.

- Co to takiego?! - krzykneta Lucja, wczepiajac si¢ w rami¢ Zuzanny.

- Ja... ja... boje sie odwréci¢ - wyjakata Zuzanna. - Stalo si¢ co$ strasznego.

- Co$ zlego dzieje si¢ z NIM! - zawotata Lucja. - ChodZmy! - I odwrdcita sie,
pociagajac Zuzanng za sobg

Wschod stonca sprawil, ze teraz wszystko wygladalo zupeknie inaczej. Wszystkie
barwy 1 cienie zmienity si¢, tak ze przez chwile nie zauwazyly rzeczy najwazniejszej. A
potem to zobaczyly. Kamienny Stoét byt przelamany: wielka szczelina biegta od jednego
konca do drugiego. Aslan znikt.

- Och! Och! Och! - wykrzyknety dziewczynki i pobiegty do Stotu.

- Och, tego juz ZA wiele! - tkala Lucja. - Mogli chociaz ciato zostawi¢ w spokoju.

- Kto to zrobit? - krzyczata Zuzanna. - Co to znaczy? Czy to nowe czary?

- Taaak! - rozlegt si¢ za nimi potezny gtos. - To nowe czary!

Odwrdcily sie. A tam, jasniejacy w blasku wschodzacego stonca, jeszcze wigkszy niz
przedtem, wstrzasajgc grzywa (ktéra widocznie mu odrosta) stat Aslan.

- Och, Aslan! - zawotaty dziewczynki, wpatrujac si¢ w niego i czujac chyba tyle
radosci, co 1 strachu.

- A wigc nie jeste$ juz martwy, kochany Aslanie? - zapytata Lucja.

- Teraz juz nie - odpowiedziat Aslan.

- I nie jestes... nie jestes... tym... - powiedziala Zuzanna drzagcym glosem, nie mogac
wypowiedzie¢ ostatniego stowa: DUCHEM. Aslan pochylit swoj ztoty teb i liznatl ja w czoto.
Poczula ciepto jego oddechu i silny, przyjemny zapach bijacy z jego grzywy.

- Czy przypominam ducha? - zapytat.

- Och, jestes prawdziwy, jeste§ prawdziwy! Och, Aslanie! - krzykneta Lucja. Obie

dziewczynki rzucily si¢ na niego i obsypaly go pocatunkami.



- Ale co to wszystko znaczy? - spytatla Zuzanna, kiedy juz ochlonety troche z
wrazenia.

- To znaczy - odpowiedzial Aslan - ze chociaz Czarownica zna Wielkie Czary, s3
czary jeszcze wieksze, o ktorych nie wie. Jej wiedza sigga tylko poczatkdw czasu. Gdyby
jednak potrafita siggna¢ nieco dalej, w bezruch i ciemno$¢ sprzed poczatkow czasu,
poznalaby inne zaklgcie. Dowiedziataby sie, ze kiedy dobrowolna ofiara, ktora nie dopuscita
si¢ zadnej zdrady, zostanie zabita w miejsce zdrajcy, Stot roztamie sie i sama Smier¢ bedzie
musiala cofna¢ swe wyroki. A teraz...

- O, tak! A teraz? - krzykneta Lucja, podskakujac i klaszczac w dtonie.

- Och, dzieci - powiedzial Lew - czuje, ze mi wracajg sity. Och, dzieci, ztapcie mnie,
jesli potraficie!

Przez chwile stat nieruchomo, z btyszczacymi oczami, drzacymi, napigtymi tapami i
$migajacym na boki ogonem. Potem skoczyt nagle nad ich gtowami i wyladowat po drugiej
stronie Stotu. Lucja $miejac si¢ (chociaz nie wiedziala dlaczego) wgramotita si¢ na szczatki
kamiennej plyty, aby go ztapaé. Ale gdy juz byta po tamtej stronie, Aslan skoczyl znowu.
Rozpoczela si¢ zwariowana zabawa. Scigaly go po catym szczycie wzgorza; Lew krazyt
wokolo, to daleki, nie do pochwycenia, to znéw pozwalajac im prawie zlapac si¢ za ogon, to
opadajac w skoku migdzy nimi, to wyrzucajac je w powietrze podrzutem poteznych, migkkich
fap 1 chwytajac je bezpiecznie z powrotem, to zatrzymujac si¢ raptownie w ucieczce, az cala
trojka turlala si¢ razem po trawie w roze§mianym kiebku futra, rak, nog i tap. Takich swawoli
nikt by si¢ nie spodziewal; Lucja nie bardzo wiedziala, czy to zabawa z piorunem, czy zabawa
z rozkosznym kotem. I ciekawa rzecz: kiedy juz wszyscy troje lezeli w stoncu oddychajac
gleboko, dziewczynki nie czuly si¢ wcale ani zmeczone, ani glodne, ani spragnione.

- A teraz - odezwal si¢ wreszcie Aslan - teraz wracajmy do naszych spraw. Czuje, ze
zaraz bede ryczal. Lepiej zatkajcie sobie uszy palcami.

I tak zrobity. A Aslan podniost si¢ i kiedy otworzyt paszcze, wygladat tak strasznie, ze
nie $mialy na niego patrzy¢. Zobaczyty tylko, jak drzewa ugiety si¢ pod podmuchem jego
ryku, tak jak trawy uginajg si¢ na tace pod powiewem wiatru. Potem powiedziat:

- Mamy przed sobg dalekg droge. Bedziecie podrézowac na moim grzbiecie.

I potozyt sie, a dzieci wspiely si¢ na jego ciepty, zloty grzbiet; Zuzanna usiadla na
przedzie, chwytajac si¢ jego grzywy, a Lucja za nig, obejmujac ja mocno rekami. A Lew
podniost sie powoli i nagle skoczyl naprzdéd, i szybciej od najszybszego konia popedzit

susami po zboczu wzgorza, a potem przez gestniejacy las.



Ta jazda byta chyba ich najcudowniejszym przezyciem w czasie catego pobytu w
Narnii. Jezdzili$cie kiedy pelnym galopem na koniu? Pomyslcie o tym, a potem odejmijcie
ghuchy tetent kopyt i1 dzwonienie uprzezy, a zamiast tego wyobrazcie sobie prawie
bezszelestne opadanie wielkich fap. I zamiast czarnego, siwego lub kasztanowego grzbietu
konia wyobrazcie sobie migkkie, ztociste futro i grzywe powiewajaca w pedzie. A potem
wyobrazcie sobie, ze pedzicie dwa razy szybciej niz na najlepszym koniu wyscigowym. W
dodatku wasz wierzchowiec nie musi by¢ kierowany i1 nigdy si¢ nie meczy. Pedzi wcigz
naprzdd i naprzod, nigdy si¢ nie potyka, nigdy nie zawaha, zawsze bezbtednie znajduje droge
miedzy pniami drzew, przeskakuje przez krzaki, wrzosy i male strumienie, przechodzi w bréd
przez wigksze, $§miato przeptywa przez najwigksze. I nie galopujecie po drodze, po parku ani
nawet po wydmach, ale wprost przez Narni¢, posrod wiosny, miedzy rzedami dostojnych
bukow 1 przez sloneczne polany, pod debami i przez dzikie sady pelne wisni obsypanych
$nieznobialym kwieciem, obok ryczacych wodospadow, omszatych skat i odpowiadajacych
echem jaskin, po zboczach wichrowych wzgorz porosnigtych jalowcem i przez przetecze
pokryte wrzosem, przez przepastne, zapierajace dech grzbiety gorskie - i znowu w dot, w dot,
w dot, w dzikie wawozy, a potem przez nie konczace si¢ taki pokryte blekitnymi kwiatami.

Bylo prawie poludnie, gdy z wysokiego wzgorza zobaczyty zamek, wygladajacy z tej
odlegtosci jak zabawka. Ale Lew pedzit po zboczu z takg szybkoscia, ze zamek rost z kazda
chwilg 1 zanim zdazyty zapyta¢ jedna druga, co to jest, byli juz na dole. I teraz nie wygladat
juz jak zabawka, ale srozyl si¢ przed nimi mnostwem ztowrogich, ostro zakonczonych
wiezyc. Migdzy blankami i w strzelnicach nie dostrzegly zywej duszy, a wrota byty
zamknigte. Aslan, nie zwolniwszy nawet biegu, skoczyt ku twierdzy jak pocisk.

- Dom Czarownicy! - krzyknat. - Teraz, dzieci, trzymajcie si¢ mocno!

W nastepnej chwili caty swiat odwrocit si¢ nagle do géry nogami, a dzieci poczuty,
jakby si¢ co$ z nich wyrwalo 1 zostato w tyle, bo oto Lew sprezyt sie do skoku, jakiego nawet
on sam nigdy jeszcze nie wykonat, i skoczyl - albo moze lepiej powiedzie¢: poszybowat w
powietrzu - ponad murami zamku. Obie dziewczynki, bez tchu, ale zywe i cale, zsungly si¢ z
jego grzbietu posrodku rozleglego, pokrytego kamiennymi ptytami dziedzinca, zapetnionego

posagami.



ROZDZIAL 16
CO SIE STALO Z POSAGAMI

COZ TO ZA NIESAMOWITE MIEJSCE! - zawotala Lucja. - Jakie dziwne, te
wszystkie kamienne zwierzaki, o, 1 ludzie! To wyglada jak... jak muzeum.

- Sza! - powiedziata Zuzanna. - Aslan cos$ robi.

Miata racj¢. Aslan zblizyl si¢ do kamiennego Iwa i dmuchnagt na niego. Potem
btyskawicznie okrecil si¢ w miejscu - zupetnie jak kot probujacy ztapaé wilasny ogon - i
dmuchnal na kamiennego krasnoludka, ktéry (jak pamigtacie) stat kilka krokow przed lwem,
obrocony do niego plecami. Potem chuchngt na wysmukta kamienng driade, stojaca za
krasnoludkiem, zwrdcil si¢ nagle w strong kamiennego krélika po prawej stronie, a potem ku
dwoém centaurom. I w tym momencie Lucja zawotata:

- Och, Zuzanno! Spojrz! Spojrz na tego lwa! Mam nadzieje, ze widzieliscie, jak kto$
przyktada

zapalong zapatke do kawatka gazety podiozonego na palenisku pod drewnem: przez
chwile nic si¢ nie dzieje, potem pojawia si¢ cienka smuga ognia, pelzngca wzdluz brzegu
gazety. Co$ podobnego dziato si¢ z lwem. Kiedy Aslan na niego dmuchnal, przez dobra
chwile lew stal dalej nie zmieniony. Potem cienka smuga zlota zaczeta pojawiac si¢ na jego
biatym, marmurowym grzbiecie, za chwile rozszerzyla si¢ gwaltownie, az ztocisty kolor
sptynat na catg postaé, tak jak ptomien lizacy kawatek papieru; wreszcie, podczas gdy jego
zad zdawal si¢ wciaz jeszcze by¢ z kamienia, lew wstrzasnagt grzywa, a wszystkie cigzkie,
kamienne fatldy rozsypaly si¢ w kaskad¢ zywych wlosow. Otworzyt wielki, czerwony
wewnatrz pysk, cieply i zywy, i cudownie ziewnat. Teraz réwniez 1 tylne tapy ozyly: lew
podnidst jedng i podrapat si¢ za uchem. Potem, zobaczywszy Aslana, podbiegt do niego w
kilku susach i zaczat bryka¢ wokot niego, skamlac z radosci i podskakujac, aby poliza¢ go w
pysk.

Dziewczynki §ledzity t¢ scene z zapartym tchem. Ale wkrotce na catym dziedzincu
zaczely si¢ dzia¢ takie dziwy, ze szybko o niej zapomniaty. Wszg¢dzie ozywaty kamienne
posagi. Dziedziniec nie wygladal teraz jak muzeum - juz bardziej przypominat ogrod
zoologiczny. Najrozniejsze istoty biegaty za Aslanem i tanczyty wokot niego, az w koncu
prawie znikngt w ruchliwym tlumie. W miejsce wszechobecnej martwej bieli wybuchnetly
wszedzie zywe barwy: I$nigce, kasztanowe boki centaurow, bigkitne rogi jednorozcow,

jaskrawokolorowe upierzenie ptakoéw, czerwonobrazowe futerka i ogony lisow, psoéw i



satyrow, zolte ponczochy i szkartatne buty krasnali; i jeszcze nimfy brzozowe w srebrze, i
nimfy bukowe w §wiezej, przejrzystej zieleni, i nimfy modrzewiowe w zieleni tak jasnej, ze
az prawie zottej. A w miejsce martwej ciszy caly dziedziniec rozbrzmiewat teraz radosnym
porykiwaniem, rzeniem, tupotem, skamleniem, szczekaniem, kwileniem, gruchaniem,
krzykami, wiwatowaniem, $piewem i $miechem.

- Och! - wykrzykneta Zuzanna juz innym tonem. - Spojrz! Nie wiem... to znaczy... czy
to rozsadne?

Lucja spojrzata i zobaczyta, jak Aslan dmucha na stope kamiennego olbrzyma.

- Wszystko w porzadku! - zawolal Aslan radosnym glosem. - Jak tylko ozyja stopy,
cala reszta pojdzie za ich przykladem.

- Nie to akurat miatam na mysli - szepn¢ta Zuzanna do Lucji. Ale bylo juz za pdzno,
aby Aslana powstrzymaé, nawet gdyby zechciat jej postucha¢. Ozywaty juz cate nogi
olbrzyma. Teraz poruszyl stopami. W chwilg pdzniej zdjal maczuge z ramienia, przetart oczy
1 powiedzial:

- Cos takiego! Chyba musiatem si¢ zdrzemng¢. Hej, a gdzie jest ta przekleta mata
wiedzma, ktora platata si¢ tu po ziemi! Widzialem ja gdzie$ przy moich stopach.

Ale kiedy wszyscy zaczeli jeden przez drugiego wykrzykiwaé mu, co si¢ naprawde
stato, 1 kiedy przytozyt dton do ucha i poprosit, aby mu to powtdrzono jeszcze raz, w koncu
zrozumial, poktonit si¢ przed Aslanem nisko, tak ze jego gtowa znalazla si¢ na wysokosci
zwyklego stogu siana, i dotknat kilka razy palcami swojej czapki, a jego prostacka, brzydka
twarz rozpromienita si¢ ze szczg$cia. (Olbrzymy sa juz dzi$ tak rzadkie w Anglii i1 tak
niewiele z nich nalezy do fagodnych, iz stawiam dziesi¢¢ przeciwko jednemu, Ze nikt z was
nie widziat jeszcze olbrzyma z rozpromieniong twarzg. To co$, co warto zobaczyc.)

- A teraz wezmy si¢ za wnetrze tego Domu - powiedzial Aslan. - Rozgladajcie si¢
bacznie wokoto! Na gore, w dot i do komnaty naszej pani! Przeszukajcie kazdy kat. Nigdy nie
wiadomo, gdzie jeszcze moga by¢ ukryci jacys biedni wigzniowie.

Wszyscy ruszyli do $rodka i przez nastgpne kilkanascie minut caty ten ciemny,
posgpny 1 cuchngcy stechlizng stary zamek rozbrzmiewat echem otwieranych okien i1
przekrzykujacych si¢ nawzajem glosoéw: ,,Nie zapomnijcie o lochach!", ,,Poméz nam przy
tych drzwiach!", |, Tu sa jeszcze jedne krete schodki!", ,,Och! Uwaga, tu jest jeszcze jeden
biedny kangur! Zawotajcie Aslana!", ,,Aaaaapsik! Co tu tak $mierdzi?", ,,Uwazajcie na t¢
zapadnie!", ,,Tu, na gorg¢! Tu jest ich jeszcze mnostwo na pigtrze!" Ale najlepsze bylo, gdy
Lucja wbiegla na gore i1 krzyknela:

- Aslanie! Aslanie! Znalaztam pana Tumnusa! Och, chodz tutaj szybko!



I w chwilg pozniej Lucja 1 jej maty przyjaciel tanczyli z rados$ci wokoto, trzymajac si¢
za r¢ce. Faun nie zmienit si¢ wcale, bedac tak dlugo kamienng figura, i oczywiscie bardzo byt
ciekaw wszystkiego, co mu Lucja miata do opowiedzenia.

Wreszcie przetrzasanie twierdzy Bialej Czarownicy dobiegto konca. Caly zamek byt
juz pusty, kazde drzwi i kazde okno szeroko otwarte, a §wiatto i Swieze, wiosenne powietrze
przenikaty do tych wszystkich ztowrogich miejsc, ktore tak dtugo byty ich pozbawione. Ttum
wyzwolonych lesnych istot zapeinit dziedziniec. I witasnie wtedy kto$ (mysle, ze to byt
Tumnus) powiedziat:

- Ale jak my si¢ stad wydostaniemy? Pamigtacie bowiem, ze Aslan przeskoczyt przez
mur,

a brama byta wcigz zamknigta.

- Nie ma si¢ o co martwi¢ - odpowiedziatl Aslan, wzniost si¢ na tylnych tapach i
zawotat do olbrzyma:

- Hej! Chodzze tutaj! Jak ci na imig?

- Olbrzym Grzmototup, jesli wasza mitos¢ pozwoli - odpowiedziat olbrzym, jeszcze
raz dotykajac reka kapelusza.

- A wigc, olbrzymie Grzmototupie - powiedziat Aslan - wypus¢ nas stad, dobrze?

- Tak jest, wasza mito$¢. To dla mnie wielka przyjemno$¢. Odsuncie si¢ na przyzwoita
odlegtos¢ od bramy, maluchy.

Potem podszedt do wrét kilkoma wielkimi krokami i -bang-bang-bang- zahuczata jego
wielka maczuga. Wrota zatrzeszczaly przy pierwszym uderzeniu, zatrzeszczaty przy drugim i
zadygotaly przy trzecim, ale pozostaly zamknigte. Ztapat wigc kazda z wiez strzegacych
bramy i po kilku minutach strasznych trzaskow wieze, a z nimi spory kawat muru po obu
stronach bramy, runety z loskotem na ziemig, rozbijajac si¢ w mase gruzu. Kiedy pyt opadt,
Wwszyscy stojacy na tym ponurym kamiennym dziedzincu zobaczyli zielong trawe, falujace na
wietrze drzewa, potyskujaca rzeke, niebieskie wzgorza poza nia, a jeszcze dalej - biekit nieba.

- Niech skonam, jesli si¢ paskudnie nie zmachalem - powiedzial olbrzym, dyszac jak
najwicksza w $wiecie lokomotywa. - Wychodzi na to, ze stracitem forme. Czy ktoéras z was,
mtode damy, nie ma czasem przy sobie czegos takiego jak chusteczka?

- Ja mam! - pisneta Lucja, stajac na czubkach palcow i wyciagajac rgke z chusteczka
tak wysoko, jak tylko mogta.

- Dzigki ci, panienko - odrzekt olbrzym Grzmototup i pochylil si¢ ku niej. Lucja
najadta si¢ troche strachu, poniewaz nagle znalazta si¢ w powietrzu, schwytana dwoma

palcami przez olbrzyma. Byla juz bardzo blisko jego twarzy, gdy nagle potrzasnat glowa i



postawit ja tagodnie z powrotem na ziemi, mruczac: - To ci dopiero! Przez omytke
podniostem dziewczynke. Prosze mi wybaczy¢, panienko, myslalem, ze to chusteczka.

- Nie, nie! - powiedziata Lucja, krztuszac si¢ ze $miechu. - Tu jest chusteczka!

Tym razem olbrzym pochwycil wtasciwa rzecz, ale oczywiscie chusteczka byta dla
niego tak mata, jak dla was pastylka sacharyny, wigc gdy Lucja zobaczyla, jak z wielka
powaga pociera nig swoja wielka, czerwong twarz, zawotala:

- Obawiam sig, ze nie bedzie pan miat z niej wielkiego pozytku, panie Grzmototupie.

- Niezupehie. Niezupetnie - odpowiedziat grzecznie olbrzym. - Nigdy jeszcze nie
widzialem tak przyjemnej chusteczki. Jaka pigkna, jaka poreczna! Taka... no, nie wiem, jak ja
opisac...

- Coz to za uroczy olbrzym - powiedziata Lucja do pana Tumnusa.

- Och, tak - odrzekt faun. - Lupy zawsze sg takie. To jedna z najbardziej szacownych
rodzin olbrzyméw w Narnii. Moze nie najmadrzejsza (nigdy zreszta nie spotkatem bardzo
madrego olbrzyma), ale bardzo stara. Z tradycjami, ma si¢ rozumie¢. Gdyby nalezal do
jakiego$ innego rodzaju olbrzymdw, nigdy by go nie zamienita w posag.

Ale w tej chwili Aslan klasnat w tapy 1 uciszyt wszystkich.

- Nie zrobili$my jeszcze wszystkiego, co przypada na ten dzien. Jesli mamy zwycigzy¢
Czarownice przed nocg, musimy jak najszybciej odnalez¢ pole bitwy.

- I chyba potaczy¢ si¢ z reszta, mitosciwy panie! - dodat najwiekszy z centaurow.

- Oczywiscie - rzekt Aslan. - A teraz wszyscy, ktorzy nie potrafig dotrzyma¢ mi kroku,
a wigc dzieci, krasnoludki, male zwierzeta, jada na grzbietach tych, ktdrzy to potrafia, a wigc
lwoéw, centaurdow, jednorozcoéw, koni, olbrzymow i ostow. Ci, ktérzy maja dobre nosy, niech
biegng na czele, razem z nami, lwami, aby wyweszy¢, gdzie toczy si¢ bitwa. Dalej, zywo,
rozejrzyjcie si¢ wokoto 1 podzielcie migdzy sobg!

Zaczeta si¢ wielka krzatanina 1 wrzawa. Najbardziej zadowolony byt drugi lew, ktéry
biegat tu i tam, udajac bardzo zajgtego, ale tak naprawde¢ chciat tylko powiedzie¢ kazdemu,
kogo spotkat: ,,Styszeli$cie, co on powiedzial? Z NAMI LWAMI. To znaczy z nim i ze mng.
Z NAMI LWAMI. To wtasnie lubie w Aslanie. Zadnego wynoszenia sie nad innych. Z NAMI
LWAMI. To znaczy z nim i ze mng". Powtarzat to w kotko do chwili, gdy Aslan wsadzit mu
na grzbiet trzech krasnali, driadg, trzy kroliki i jeza. To go troche ostudzito.

Kiedy wszyscy byli gotowi (a dlugo by to trwato, gdyby nie wielki owczarek, ktory
pomogt Aslanowi zebra¢ ich i odpowiednio podzieli¢), opuscili zamek przez wytom w murze.
Z poczatku Iwy 1 psy rozbiegty sie, weszac, w poszukiwaniu §ladu. Ale wnet jeden z wielkich

psow zlapat trop i1 zaszczekal. Nie byto na co czekaé. Wkrétce Iwy, psy, wilki i inne towcze



zwierzeta gnaly w pelnym biegu po $ladzie przy ziemi, a o jakie$ pot mili za nimi pedzita cata
reszta, tak szybko, jak tylko potrafila. Przez las niosta si¢ wrzawa, przypominajaca odglosy
polowania na lisa, tyle ze bardziej doniosta, gdyz raz po raz do ujadania pséw dotaczyt sie ryk
drugiego Iwa, a czasem jeszcze glosniejszy i jeszcze straszniejszy ryk samego Aslana. Slad
byt coraz §wiezszy i tempo pogoni rosto. I wreszcie, kiedy dotarli do ostatniego zalomu
waskiego, kretego wawozu, Lucja ustyszata ponad tym ujadaniem i rykiem jaki$ inny hatas,
ktory przeszyt ja dreszczem lgku. Byl to odglos krzykow 1 uderzania metalem o metal. W
chwile potem wydostali si¢ z wawozu 1 Lucja zobaczyla, co ten zgietk oznaczal. Zobaczyta
Piotra, Edmunda i calg reszt¢ armii Aslana walczacych zaciekle z hordami tych strasznych
istot, ktore widziata ubiegltej nocy. Teraz, w S$wietle dnia, wygladaly jeszcze bardziej
niesamowicie 1 ztowrogo; wydawato si¢ tez, ze jest ich jeszcze wigcej. W poréwnaniu z tym
thumem armia Piotra - ustawiona do Lucji plecami - sprawiata wrazenie zatosnie stabej. Pole
bitwy usiane byto kamiennymi posagami, co dowodzilo, ze Czarownica z powodzeniem
uzywa swojej r6zdzki. Ale teraz postugiwata si¢ inng bronig - swoim krzemiennym nozem - a
jej przeciwnikiem byt Piotr. Walczyli tak zaciekle, ze Lucja z trudem mogta si¢ zorientowaé
w przebiegu pojedynku; widziata tylko btyski kling krzemiennego noza Czarownicy i
stalowego miecza Piotra, wznoszacych si¢ i opadajacych tak szybko, jakby to byty trzy noze i
trzy miecze. Ta para walczyla w samym $rodku, a wokol niej rozciggata si¢ linia starcia obu
armii. Gdziekolwiek spojrzata, dzialy si¢ rzeczy straszne.

- Ztazcie na ziemie, dzieciaki! - zawotatl Aslan 1 obie zsungty si¢ z jego grzbietu. Z
rykiem, ktory wstrzasnal catg Narnig, od Latarni na zachodzie do brzegu morza na wschodzie,
olbrzymie zwierzg skoczyto na Biatg Czarownice. W utamku sekundy Lucja zobaczyla tylko
jej twarz, na ktorej zamarl grymas zdumienia 1 przerazenia, potem znalazla si¢ na ziemi, a
Lew byl juz nad nig, a jednoczesnie cala wojownicza hurma stworzen, wyprowadzonych
przez Aslana z zamku, zaatakowala wsciekle linie wroga: krasnale swoimi toporami, psy
ktami, olbrzymy maczugami (i stopami, ktore miazdzyly tuziny przeciwnikow), jednorozce
swoimi rogami, centaury mieczami i kopytami. Wyczerpana walka armia Piotra wydata
okrzyk radosci, nowo przybyli rykne¢li dziko, a szeregi wroga zaszwargotaty 1 zawyly w

odpowiedzi, az echo tego niespodziewanego ataku odbito si¢ gromko od $ciany lasu.



ROZDZIAL 17
POLOWANIE NA BIALEGO JELENIA

NIE MINELO NAWET KILKA MINUT od ich przybycia, a byto juz po bitwie.
Wigkszos¢ wrogow zgingta w wyniku pierwszej szarzy Aslana i jego towarzyszy, a kiedy ci,
ktorzy pozostali przy zyciu, zobaczyli $mier¢ Czarownicy, poddali si¢ albo rzucili do
ucieczki. Lucja zobaczyta Piotra i Aslana $ciskajacych sobie rgce. Dziwne bylo widzie¢ Piotra
takim, jakim byt teraz: jakby postarzaty, z twarza pobladla i sroga.

- To wszystko zastuga Edmunda, Aslanie - méwit Piotr. - Gdyby nie on, bytoby juz po
nas. Czarownica zamieniata nasze szeregi w kamien, gdzie tylko skierowata swa rozdzke. Ale
jego nic nie zdolalo powstrzymac. Pokonujac trzech ogroéw, przebit si¢ do niej, gdy wtasnie
zamieniala w posag jednego z twoich leopardow. Gdyby probowat ugodzi¢ mieczem w nig
samg, z pewnoscig bytby juz zimnym gtazem: ten btad popetito przed nim wielu innych. Byt
na tyle madry, ze uderzyt mieczem w jej rézdzke. Kiedy si¢ rozsypata, pojawita si¢ przed
nami jaka$ szansa. Gdyby$smy tylko nie stracili przedtem tylu wojownikow. Ale i on zostat
cigzko ranny. Musimy i$¢ i zobaczy¢, co si¢ z nim dzieje.

"Znalezli Edmunda opodal linii walki, pod opieka pani Bobrowej. Caty byt we krwi,
usta mial otwarte, a jego twarz nabrata niedobrego, zielonego koloru.

- Lucjo, predko! - powiedziat Aslan.

I Lucja, chyba po raz pierwszy, przypomniala sobie o drogocennym napoju, ktéry
dostata od Swietego Mikotaja. Rece tak jej drzaty, ze przez chwile nie mogta sobie poradzié z
otworzeniem flaszeczki. W koncu zdotata wla¢ kilka kropel w usta brata.

- Sg jeszcze inni ranni - powiedzial Aslan, gdy wpatrywata si¢ wcigz z napieciem w
bladg twarz Edmunda, niepewna, czy lek w ogdle podziata.

- Tak, wiem o tym - odpowiedziala ze zto$cig. - Poczekaj troche.

- Corko Ewy - odezwat si¢ Aslan bardziej powaznym glosem - inni tez sg o krok od
smierci. Czy wielu jeszcze ma za niego umrzec?

- Och, wybacz mi, Aslanie - powiedziala Lucja, podnoszac si¢ i idac za nim. Przez
nastgpne pot godziny oboje mieli petne rece roboty - ona przy rannych, on przywracajac do
zycia tych, ktorzy zostali zamienieni w posagi. Kiedy wreszcie mogta wréci¢ do Edmunda,
zastata go juz na nogach, nie tylko wyleczonego z ran, ale wygladajacego lepiej niz

kiedykolwiek, przynajmniej od czasu, gdy po raz pierwszy poszedt do tej okropnej szkoty,



gdzie zaczelo si¢ z nim dzia¢ co$ ztego. Teraz znowu byt prawdziwym sobg i patrzyt innym
prosto w oczy. I w tym miejscu, na polu bitwy, Aslan pasowal go na rycerza.

- Czy on chociaz wie - szepneta Lucja do Zuzanny - co Aslan dla niego uczynit? Czy
wie, jakie byly warunki umowy z Czarownicg?

- A czy nie powinien si¢ dowiedzie¢?

- Och, na pewno nie. To byloby dla niego zbyt straszne. Pomysl, jak by$ si¢ czufa,
gdybys byta na jego miejscu.

- Mimo to uwazam, ze powinien o tym wiedzie¢ - upierata si¢ Lucja, ale w tym
momencie kto§ im przerwat i rozmowa si¢ skonczyta.

Tej nocy spali w poblizu pola bitwy. W jaki sposéb Aslan postarat sie, aby mieli co
jes¢, nie wiem; tak czy owak o 6smej wszyscy siedzieli na trawie, zajadajagc wyborna kolacje.
Nazajutrz wyruszyli na wschod, wzdluz wielkiej rzeki. A dnia nastepnego, okolo pory
podwieczorku, znalezli si¢ u jej ujscia. Opodal wystrzelal w niebo swymi wiezycami zamek
Ker-Paravel; przed nimi byt piasek, skaty pokryte wodorostami i mate zagtebienia pelne
stonej wody. A dalej I$nita niezmiernie dluga linia zielononiebieskich fal, obmywajacych
wcigz 1 wceigz plaze. Pachnialo morzem, stycha¢ bylo cudowny krzyk morskich mew.
Styszeliscie go kiedy$? Pamigtacie?...

Tego dnia po podwieczorku dzieci raz jeszcze zeszly na plaz¢ i1 zdjawszy buty i
skarpetki, spacerowaly w stoncu czujac, jak piasek przesypuje si¢ im miedzy palcami. Ale
nastgpny dzien byt bardziej uroczysty. Wowczas to w wielkiej sali Ker-Paravelu - w owej
wspaniatej sali ze stropem z ko$ci stoniowej, z zachodnig $ciang pokryta pawimi piorami i
wschodnig z drzwiami otwartymi na morze - w obecnos$ci przyjaciot i przy dzwigkach trab
Aslan ukoronowal uroczyscie wszystkich czworo 1 powiodt ich do czterech tronéw wsrod
ogluszajacych okrzykoéw: ,,Niech zyje krol Piotr! Niech zyje krolowa Zuzanna! Niech zyje
krél Edmund! Niech zyje krélowa Lucja!"

- Zostajac krolem lub krolowa w Narnii - oznajmit Aslan - zostaje si¢ krolem lub
krélowa na zawsze. Noscie te korony godnie, Synowie Adama! Noscie je godnie, Cérki Ewy!

Tak wiec dzieci zasiadly na tronach, wreczono im berfa 1 mogly teraz nagrodzi¢
zaszczytami i podarkami wszystkich swoich przyjaciét: fauna Tumnusa, panstwa Bobrow,
olbrzyma Grzmototupa, leopardy, dobre centaury, karty i Iwa. I tej nocy w Ker-Paravelu
odbyl sie wielki bal: ucztowano 1 tanczono, I$nito ztoto i ptyne¢to wino, a w odpowiedzi na
muzyke rozbrzmiewajacag w wielkiej sali z zewnatrz dobiegata do nich raz po raz muzyka

mieszkancoOw morza - bardziej dziwna, bardziej stodka i bardziej wzruszajaca.



Gdzie§ w $rodku tych zabaw i1 $piewdéw Aslan niepostrzezenie si¢ oddalit. A kiedy
krolowe 1 krolowie to zauwazyli, nie powiedzieli nic. Pan Bobr ostrzegt ich wezeéniej: ,,Aslan
przychodzi 1 odchodzi. Jednego dnia go widzisz, drugiego juz nie. Nie lubi by¢ niczym
skrepowany, no i, oczywiscie, ma wiele innych krajow pod swoja opieka. Tak powinno byc¢.
Bedzie zreszta do nas zagladat. Tylko nie probujcie nalega¢, aby zostal. Wiecie juz, ze jest
dziki. To nie jest OSWOJONY lew".

I tutaj, jak sami widzicie, moja opowies¢ zbliza si¢ (cho¢ jeszcze niezupelnie) do
konca. Dwaj krélowie i dwie krolowe rzadzili Narnig sprawiedliwie, a panowanie ich bylo
dlugie 1 szczesliwe. Z poczatku musieli poswigci¢ wigkszo$¢ czasu na wyszukanie i
zniszczenie niedobitkow armii Biatej Czarownicy. Jeszcze przez dlugi czas dochodzity
sygnaty o pojawieniu si¢ roznych ziych stworéw w najbardziej niedostgpnych czesciach
puszczy: tu co$ straszylo, tam trwozna wie$¢ niosta o jakim$ tajemniczym mordzie, jednego
miesigca gdzie§ pojawiat si¢ wilkotak, a innego rozchodzily si¢ niepokojace nowiny o jakiej$
wiedzmie. W kofcu jednak cale to plugawe plemi¢ zostalo wytepione. Ustanowili
sprawiedliwe prawa, utrzymywali pokoj, czuwali, aby nie wycinano niepotrzebnie dobrych
drzew, stawali w obronie matych krasnoludkow i satyrow, kiedy chciano je silg posta¢ do
szkoty, wyplenili intrygi i wasnie oraz opiekowali si¢ zwyklymi mieszkancami lasu, aby
mogli zy¢ swobodnie i aby pozwalali zy¢ innym. Wyparli dzikich olbrzymoéw (zupehie
innego rodzaju niz olbrzym Grzmototup), kiedy ci przedarli si¢ przez poinocng granice
Narnii. Zawarli przymierza z krajami poza morzem oraz ztozyli tam oficjalne wizyty
przyjazni i przyjeli oficjalne delegacje z tych krajow u siebie. A w miare¢ jak uptywaty lata,
zmienili si¢ 1 wydorosleli. Piotr stal si¢ wysokim, barczystym mezczyzng i stynnym rycerzem,
a nazywano go krolem Piotrem Wspanialym. Zuzanna wyrosta na smukly, pelng wdzigku
dziewczyne o czarnych, opadajacych prawie do stop wlosach; wkrétce krolowie z zamorskich
krajow zaczgli przysyta¢ swych postow, proszac o jej reke. Nazywano jg krolowa Zuzanng
Lagodna. Edmund stat si¢ m¢zczyzng powazniejszym i spokojniejszym niz Piotr i zastynal z
madrych rad i wyrokdéw, a nazywano go krolem Edmundem Sprawiedliwym. A Lucja
pozostata wcigz tak samo zywa 1 zlotowlosa, a wszyscy ksigzeta z panstw osciennych
pragneli, aby zostala ich krélowa. Jej wlasny lud nazywat jg krolowg Lucjag Mezna.

I tak zyli sobie w wielkiej radosci, a jesli kiedykolwiek wspomnieli swoje zycie w
naszym $§wiecie, byto to tylko jakby wspomnienie snu. A jednego roku zdarzylo sie, ze
Tumnus (ktory byt teraz faunem w $rednim wieku 1 troche juz przytyt) przywedrowat do nich
z biegiem rzeki 1 przynidst wiadomos$¢ o tym, ze w jego okolicy pojawit si¢ znowu Bialy

Jelen - ten sam, ktory spelnia kazde Zyczenie, jesli si¢ go schwyta. Tak wigc obaj krolowie 1



obie krolowe, wraz z co znamienitszymi cztonkami swych dworéow, wérdéd dzwieku rogow i
szczekania psow, wyruszyli na wielkie polowanie do Zachodniej Puszczy, aby schwytac
Biatego Jelenia. Tropili go bardzo dlugo, zanim go wreszcie zobaczyli. Wowczas zaczgli
gonitwe, a jelen wiodt ich przez gory 1 rowniny, przez gaszcze i1 polany, az konie wszystkich
dworzan zmeczyly si¢ tak, ze musieli zrezygnowac z dalszej gonitwy; tylko tych czworo dalej
Scigato zaczarowane zwierz¢. Wreszcie Biaty Jelen zawiodt ich do puszezy tak gestej, ze nie
mogli juz dalej jecha¢ konno. Wéwczas odezwat si¢ krol Piotr (a mowa jego byta teraz nieco
inna, skoro tak dlugo byl monarchg):

- Szlachetne siostry i prawy bracie, zsiagdzmy teraz z naszych koni i péjdzmy za tym
Jeleniem w gestwing, nigdy bowiem nie zdarzyto mi si¢ polowa¢ na tak godng zwierzyne.

- Panie - odpowiedzieli - niech wigc stanie si¢ tak, jak chcesz.

Zatem zeskoczyli z koni i przywigzali je do drzew, a potem weszli w gestwing lesng.
Jak tylko to jednak uczynili, krolowa Zuzanna powiedziata:

- Mili przyjaciele, oto jest dziw nad dziwy, jesli mnie bowiem oczy nie mylg, widzg
oto drzewo z zelaza.

- Pani - rzekt krol Edmund - jesli przypatrzysz si¢ dobrze temu drzewu, ujrzysz, ze jest
to kolumna z Zelaza, a na jej szczycie znajduje si¢ lampa.

- Na grzywe Lwa, dziwny to obyczaj - odezwat si¢ krol Piotr - stawia¢ lampe tam,
gdzie drzewa wokoto sg tak geste, ze gdyby ja zapalono, nikt by nie dostrzegl jej swiatla!

- Panie moj - powiedziata krolowa Lucja - zapewne kiedy stawiano t¢ lampe, drzewa
byly tu mniejsze albo rzadsze, albo tez nie bylo ich wcale. Wida¢ bowiem, Ze las jest tu
mtody, a Zelazna kolumna stara.

I tak stali, patrzac na to dziwo, az krol Edmund powiedziat:

- Nie wiem, czemu tak si¢ dzieje, ale widok tej lampy na stupie dziwne we mnie rodzi
uczucie. W sercu mym czuje, jakbym juz ja kiedys$ widzial, jakby to byt sen albo sen we $nie.

- Panie - odpowiedzieli troje pozostali - tak jest i z nami.

- I wigcej jeszcze - dodata krolowa Lucja - nie moge bowiem oprze¢ sie przeczuciu, ze
jesli miniemy ten stup z lampa, spotkaja nas jakie$ dziwne przygody albo tez dokona si¢
wielka odmiana naszych loséw.

- Pani - rzekt krél Edmund - podobne przeczucie przeszyto i moje serce.

- I moje, szlachetny bracie - rzekt krol Piotr.

- I moje takze - powiedziala krolowa Zuzanna. - Dlatego tez postuchajcie mojej rady:

nie zwlekajac powro¢my do naszych koni i zaprzestanmy gonitwy za Biatym Jeleniem.



- Pani - rzekt krdl Piotr - racz mi wybaczy¢, ale jestem odmiennej mysli. Nigdy
jeszcze, odkad my czworo panujemy w Narnii, nie przylozyliSmy reki do spraw wyzszej
wagi, takich jak bitwy, gonitwy, wyczyny rycerskie, dzieta sprawiedliwos$ci i temu podobne,
tylko po to, aby je nastepnie porzuci¢; zawsze si¢galismy celu, ktory sobie zamierzyliSmy.

- Siostro - dodata krolowa Lucja - moj krolewski brat ma racj¢. I mysle, ze byloby
hanba, gdyby$my z powodu jakich$ lekow lub przeczu¢ zaprzestali $cigania tak szlachetnego
zwierzecia, na jakie przyszto nam polowac.

- Takie jest i moje zdanie - oswiadczyt krél Edmund - a przy tym tak wielce pragne
odkry¢ znaczenie tej dziwnej rzeczy, ze nie zawrdcitbym z drogi za najdrozszy klejnot w catej
Narnii i za wszystkie wyspy.

- A wiec w imi¢ Aslana - powiedziata krolowa Zuzanna - skoro wszyscy takoz
sadzicie, pdjdzmy i stawmy czoto przygodzie, ktora nas czeka.

Zatem weszli $miato w gestwing lesSng 1 zanim jeszcze zdazyli zrobi¢ pierwsze
dwadziescia krokow, przypomnieli sobie, ze owa dziwna rzecz nazywa si¢ Latarnig, a zanim
zrobili drugie dwadziescia krokow, zauwazyli, ze nie przeciskajg si¢ juz migdzy gatazkami
jodet, lecz migdzy futrzanymi ptaszczami. A w chwile pdzniej wszyscy wysypali si¢ - jedno
po drugim - przez otwarte drzwi starej szafy do pustej garderoby i nie byli juz krélami i
krolowymi we wspaniatych mysliwskich strojach, lecz Piotrem, Zuzanng, Edmundem i Lucja
w starych dziecinnych ubrankach. I byt to ten sam dzien i ta sama jego pora, kiedy wszyscy
czworo wskoczyli do szafy, aby si¢ w niej schowac. Z korytarza dobiegly ich glosy pani
Macready i1 zwiedzajacych, ale na szczg$cie nikt nie wszedt do garderoby i dzieci nie zostaty
odkryte.

I to bylby juz naprawde koniec tej historii, gdyby cata czwodrka nie poczuta, ze
naprawde trzeba wyjasni¢ Profesorowi, dlaczego w starej szafie brakuje czterech ptaszczy. A
Profesor, ktory byl cztowiekiem bardzo osobliwym, nie powiedziat im nic takiego, jak: ,,Nie
badzcie ghupi!" albo: ,,Przestancie ktamac!", ale uwierzyt w cala t¢ historig.

- Nie - powiedzial - nie sadzg, aby moglo co$ dobrego wyniknaé z proby powrotu do
Narnii przez drzwi szafy w celu przyniesienia tych ptaszczy.

Nie dostaniecie si¢ juz do Narnii TA droga. I nie sadze, aby byt wielki pozytek z tych
plaszczy, nawet gdybyscie si¢ tam dostali. C6z to? Co si¢ stalo? No wigc, tak, oczywiscie,
kiedy$ jeszcze do Narnii powrdcicie. Kto raz zostal krolem w Narnii, na zawsze nim
pozostanie. Ale nie probujcie nigdy uzywaé tej samej drogi. Powiem wiecej: nie PROBUJCIE
w ogole tam si¢ dostac. To si¢ stanie samo, wtasnie wtedy, kiedy nie bedziecie si¢ o to usilnie

stara¢. I nie rozmawiajcie za duzo o tym wszystkim, nawet miedzy sobg. A innym w ogdle o



tym nie wspominajcie, chyba ze spotkacie takich, co sami przezyli przygody tego rodzaju. Co
znowu? Po czym to poznaé¢? Och, bedziecie o tym dobrze WIEDZIEC. Beda méwi¢ dziwne
rzeczy, a nawet ich wyglad bedzie nieco dziwny. Miejcie oczy otwarte. Co$ takiego! Czego
oni ich NAPRAWDE uczg w tych szkotach!

I tu juz jest naprawde koniec przygody ze starg szafa. Ale, jesli Profesor miat racje,

byt to dopiero poczatek narnijskich przygadd.
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